


నాలుగవ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల ప్రచురణ 


ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ర్‌ 


రాష్ట్ర న. సాంస్కృతిక మండలి 


తెలుగు అకాడమి, హైదరాబాదు 





01201. ౧2౮6౦ 


తెలుగు అకాడమి ప్రచురణ 
లఘు (గ్రంథం (మోనోగ్రాఫ్‌) 


ఆంధ్ర సాసొత్వీ చరిత్ర 


రచయిత 
మలయ వాసిని 


4వ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు 
27,28,229 డిశంబరు, 2012 


ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వం - 
రాష్ట్ర సాంస్కృతిక శాఖ, సాంసృతిక మండలి [స్తూ | 












తెలుగు అకాడమి, హైదరాబాదు 


24740274 5244000 04/74 
4 ౮౭౭4622404 ౧64డుడీజో 64 ౭ 600024 42 *4ట (046 ౮జట్తుట 6444404242 


44/40 

గ/212/72/25101 

5096016010 : 2012 

2265 : 1. 3711 + 102 + 1౪ 


(0 
గం1680 486601, 76012026 


(౮016 : 5000 


06 : 5. 25/- 


011366 9/ ౧9౬౮౮౮ గీకున ల 93ి41, /ల2026- 500 029 
(ఉుర012 92660) రేల 116 ౮౦౧౬411” 5001030166 5010106 01 
1౦64060[01 30013 జర ష10ల80016 10 [68101041 [[2080&865 
21 016 ౮౧1/ల౩10” 1౪761 0 16 ౮౦౪79616 0 10612 10 ౧116 
"41015097 0 00020 [6506106 ఆ/610000616 సల 0౦111. 


“// ౧గ్తు?దా /74దాంయ0/ 7 4న గింం| 270 3౯76040 ౧౫౮౫64 474 70 
గం7౧౦౫ ల 7220 ర6 7౬0/94//664 ౫ 27)” ౧౦6౦ /07 42) 47బ06 
1707040 626 3౯౬% బ్రింగ/హసా/0%2 ర “౭ 00ర7౫౭/౧౧ 03౫726గ. 


₹//ర/స/ం604 క/77464 ఉ లిబగ/ల4/60/4 ల” 


11241 ఉక2రేలం0! 
1641620201 


కడం కగయాంగ 4/ 
గయల చ[260021 క/రల2026 


7/04 ౧౫ 07207007 
110696 24 4/5. ౮౭౧౮ 1/60 ౦6 1110168 76612026 


గీ 


యక్‌, కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి హైదరాబాదు 





ముఖ్యమంత్రి 
ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 


సందేశం 


(వ్రవంచవ్యావ్తంగా ఉన్న తెలుగువారిని ఒక్క వేదికపైకి 
తీసుకువచ్చేందుకు, తెలుగు ప్రభలను దశదిశలా వ్యాపింపజేసేందుకు రాష్ట్ర 
ప్రభుత్వం డిశంబరు 27 నుంచి 29 వరకు ఏడుకొండలవాడి ఆవాసమైన 
తిరుపతి పుణ్యక్షేత్రంలో అత్యున్నత స్థాయిలో తెలుగు మహాసభలను ఏర్పాటు 
చేసింది. రాష్ట్రంలోనూ, దేశంలోనూ, ఇతర దేశాల్లోనూ ఉన్న తెలుగువారందరూ 
పరస్పరం భావ వినిమయం చేసుకోవడానికీ, తెలుగువారు తమ గత చరిత్రను 
సంస్మరించుకొంటూ, ఉత్కష్టమైన భవిష్యత్తును నిర్మించుకోవడానికీ ఈ 
మహాసభలు ఎంతోగానో దోహదం చేస్తాయని మేము విశ్వసిస్తున్నాం. 

తొలి ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు జరిగి ౩7 సంవత్సరాలు గడిచాయి. 
అయితే ఇంతవరకూ ఏ రాష్ట్ర ప్రభుత్వమూ ప్రపంచ సభలను నిర్వహించడానికి 
చొరవ చూపలేదు. మా ప్రభుత్వం అధికారంలోకి వచ్చిన నాటి నుంచీ 
ప్రజాజీవితాల్ని ఎలా మెరుగుపరచాలీ తెలుగు వారి వైభవాన్ని ఎలా పరిరక్షించాలి 
అనే దృష్టితో పనులు చేపడుతోంది. తెలుగువారి నిర్వహణ సామర్ధ్యాన్ని ఇటీవల 
జరిగిన జీవవైవిధ్యసదస్సులో కూడ ప్రభుత్వం నిరూపించింది. ఈ నేపథ్యంలో 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలను నిర్వహించడానికి సమాయత్తమైంది. 

ఇటీవలి కాలంలో ప్రపంచవాప్తంగా ఎన్నో రాజకీయ, సామాజిక, 
సాంస్కృతిక పరిణామాలు సంభవించాయి. వీటి నేపథ్యంలో బహుభాషా దేశమైన 
మన భారతదేశంలో తెలుగు భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, సంస్కృతి, కళలు మొదలైన 


విషయాల్లో జరిగిన కృషి గురించి, జరగవలసిన కృషి గురించి మనం 
చర్చించవలసింది ఎంతో ఉంది. ప్రపంచీకరణ నేపథ్యంలో మన తెలుగు భాష 
ఉనికిని కోల్పోకుండా పరిరక్షించేందుకు, తెలుగు బెన్నత్యాన్ని పలుదిశలా 
చాటేందుకు రాష్ట ప్రభుత్వం కృత నిశ్చయంతో ఉంది. నిత్యం ప్రజల హితం 
కోరి, ప్రజల అభీష్టాలను నెరవేర్చేందుకు, తెలుగు జాతి దేశవిదేశాల్లో తలెత్తుకు 
తిరిగేలా చేసేందుకు అవిరళ కృషి చేస్తున్న మా ప్రభుత్వం, తెలుగు తేజం 
కాంతులు వెదజల్లేలా ఈ మహోజ్వలమైన సభల నిర్వహణకు సమాయత్తమైంది. 
ఈ సభలలో సదస్సులు, తెలుగువారి కళా ప్రదర్శనలు, చేతివృత్తుల ప్రదర్శనలు, 
లలితకళా వైభవాన్ని చాటే కార్యక్రమాలు, రాష్ట్రేతర, విదేశాంధ్రుల సమావేశాలు 
మొదలైన ఎన్నో అంశాలతో పాటు, పుస్తక ప్రచురణ కూడ పెద్ద ఎత్తున 
చేపడుతున్నాం. అందులో భాగంగానే ఈ లఘు[గ్రంథాల ప్రచురణ జరుగుతున్నది. 

ఎంతో ప్రతిష్థాత్మక్వగా నిర్వహిస్తున్న ఈ సమావేశాల సందర్భంగా 
ప్రచురించే లఘు[గ్రంథాలు పాఠకుల ఆదరణ పొందగలవని ఆశిస్తున్నాము. 


తంల రెడ్డ 


(యన్‌. కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి) 


సి, దామోదర రాజనరసింహ 





షై నో 
యు 


ఉపముఖ్యమంత్రి 
ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 


అభినందన 

ఏ దేశమేగినా, ఎందుకాలిడినా 

పొగడరా నీతల్లి భూమి భారతిని 

నిలపరా నీజాతి నిండు గౌరవము 
అన్న మహాకవి రాయప్రోలు వాక్కులు ప్రపంచవ్యాప్తంగా ఉన్న తెలుగువారు 
నిత్యం స్మరించుకోతగినవి. దేశంలోని అన్ని రాష్ట్రాలలోనూ, ప్రపంచంలోని అన్ని 
దేశాలలోనూ తెలుగు ప్రజలు తమ ప్రతిభా పాటవాలను నిరూపించుకుంటూ 
ప్రశంసలు పొందుతున్న ఈ సమయంలో నాల్గవ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు 
ప్రపంచ ఆధ్యాత్మిక క్షేత్రమైన తిరుపతిలో మన రాష్ట్ర ప్రభుత్వం నిర్వహిస్తున్నది. 
ఇది తెలుగు భాషాభిమానులకూ, కళా సాంస్కృతిక రంగాలలో కృషి చేస్తున్నవారికీ 
ఒక పందగ. 


ప్రపంచీకరణ నేపథ్యంలో మాతృభాషలను, మాతృసంస్కృతిని 
పరిరక్షించుకోవడం మనందరి బాధ్యత. ఈ సందర్భంలో తెలుగు భాష జాతి 
వికాసం కోసం నిరంతరంగా కృషిచేస్తున్న ఆంధ్రప్రదేశ్‌ రాష్ట్ర తెలుగు భాషా 
సంస్థ అయిన తెలుగు అకాడమికి 150 లఘు[గ్రంథాలను(మోనోగ్రాఫ్‌లను) 
రాయించి పుస్తకాలుగా తెచ్చే అవకాశం కల్పించాం. తెలుగు భాష, సంస్కృతి, 
చరిత్ర, నంప్రదాయాలు, తెలుగుభాషోద్యమాలు, సాపాత్యకారులు, 
సంఘసంస్కర్తలు, కథ, నవల, వ్యాసం, కవిత్వం లాంటి వివిధ సాహిత్య 
ప్రక్రియలు, ఛందస్సు, ప్రకృతివైద్యం, ప్రాచీన ఆధునిక సాహిత్య సాంస్కృతిక 
విషయా లన్నింటిపై, సాహిత్యచరిత్రలపై పుస్తకాలు రాయించి ముద్రిస్తున్న తెలుగు 
అకాడమిని అభినందిస్తున్నాను. కొద్ది సమయంలో పుస్తకాలు రాయించి 
ముద్రించడం అనేది ఓయజ్ఞంగా భావించి చేస్తేనే తప్ప ఈ పని పూర్తి కాదు, ఆ 
నిని తెలుగు అకాడమి విజయవంతంగా నిర్వహిస్తున్నది. 


ఇప్పుడు నిర్వహిస్తున్న ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు, ఈ సందర్భంగా 
ప్రచురిస్తున్న పుస్తకాలు మన భాషను, జాతిని, సంస్కృతిని, చరిత్రను సమున్నతంగా 
నిలబెట్టే యజ్ఞంలో, తెలుగు భాషా పరిరక్షణలో ఎంతో ఉపయోగపడతాయని 
ఆశిస్తున్నాను. తెలుగు భాష పరిరక్షణకోసం, బెన్నత్యం కోసం ప్రభుత్వం 
తీసుకుంటున్న చర్యల్లో భాగంగా జరుగుతున్న ఈ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలను 
ఆహ్వానిస్తూ, ఇన్ని పుస్తకాలు ముద్రిస్తున్న తెలుగు అకాడమి సంచాలకులకు, 
రచయితలకు మరియు అకాడమి సిబ్బందికి అభినందనలు తెలుపుతూ 
ప్రపంచంలో ఉన్న 18 కోట్ల మంది తెలుగు ప్రజల అభ్యున్నతి కోరుతూ... 
మరోసారి అందరికీ నాహృదయ పూర్వక' శుభాకాంక్షలు తెలుపుతున్నాను. 
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తెలుగువారు తెలుగు నేలపై 37 ఏళ్ళ విరామం తరవాత చేసుకుంటున్న 
పండుగ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు, మన సంస్కృతిని నలుదిశలా 
వ్యాపింపజేస్తున్న తెలుగు వారందరూ ఒక్కచోట చేరి, తెలుగు దనాన్ని 
పంచుకునేందుకు, తెలుగు పరిమళాలు వెదజల్లేందుకు ఉద్దేశించిన సన్నివేశం 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు, తెలుగు వారి సంస్కృతి బహుముఖీయమైంది. 
అందులో భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, లలితకళలు, జానపద, గిరిజన విజ్ఞానం 
వంటి ఎన్నో అంశాలున్నాయి. వీటన్నిటి గురించి విశ్లేషించుకొని, వాటిని 
పరిరక్షించడం, పోషించడం, పరివ్యాప్తి చేయడం ప్రభుత్వం తన విద్యుక్త ధర్మంగా 
భావిస్తున్నది. 


ఈ బృహత్తరమైన బాధ్యతని నెరవేర్చే సంకల్పంలో భాగంగానే *1ప్రపంచ 
తెలుగు మహాసభలు నిర్వహణకు ప్రభుత్వం నడుము కట్టింది. అతి తక్కువ 
వ్యవధిలో అత్యంత సమున్నత స్థాయిలో తలపెట్టిన ఈ మహాసభలకు దేశ 
విదేశాల నుంచి తెలుగువారు స్వాగతం పలుకుతున్నారు. అత్యధిక సంఖ్యలో 
ఈ సభల్లో పాల్గొంటున్నారు. 


తెలుగు వారందరూ ఒక్కచో ట సమకూడి, తమ గురించి చర్చించుకుని, 
భవిష్యత్తుకు బాటలు వేసుకునే క్రమంలో మన గురించి మనం మరోసారి 
తెలుసుకునేందుకు, వివిధ రంగాల్లో మనం సాధించిన దాన్ని పునశ్చరణ 
చేసేందుకు ఈ సభల సందర్భంగా సదస్సులు, లఘు[గ్రంధాల ప్రచురణ, ప్రత్యేక 
సంచికల పునశ్చరణ, వివిధ అంశాల్లో 'ప్రదర్శనలు, సాంస్కృతిక కార్యక్రమాలు 
ఏర్పాటు చేయడం జరుగుతున్నది. 


లే 


తెలుగువారిది ఘనమైన చరిత్ర, అత్యున్నత సంస్కృతి, అయితే కాలంతో 
పాటు అభివృద్ధి పథంలో నడుస్తున్న తెలుగువారు ఎప్పటికప్పుడు తమ 
సంస్కతిలోకి కొత్త నీరును ఆహ్వానించడం సహజం. ఈ “పాతకొత్తల మేలు 
కలయికే”ఒక జాతిని నిత్యచైతన్యంతో సింపుతుంది. ఈ విధంగా కొత్త దనాన్ని 
ఆహ్వానిస్తూనే, మన గతవైభవాన్ని విస్మరించకుండా కాపాడుకోవలసిన బాధ్యత 
మన మీద ఉంది. ఇవన్నీ ఈ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల్లో చర్చకు రానున్నాయి. 
అందరం కలిసి, తెలుగుదనాన్ని పరిరక్షించుకునే ప్రయత్నం చేయవలసిన తరుణం 
ఆసన్నమైంది. 

వీటన్నిటినీ దృష్టిలో ఉంచుకుని తెలుగువారి భాష, సాహిత్యం, సంసృతి 
పౌరజీవనం తదితర అంశాలపై లఘుగ్రంథాలను నిషాతుల చేత రచింపబేసి 
ప్రచురించే గురుతర బాధ్యతను పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం, 
తెలుగు అకాడమి, రాష్ట్ర సాంస్కృతిక శాఖ నిర్వర్తిస్తున్నాయి. తెలుగు ప్రజలు 
కలకాలం ఉపయోగించుకునే విధంగా ఈ పుస్తక ప్రచురణ జరుగుతోంది. 
వీటిని పాఠకులు, తెలుగు భాషాభిమానులు, పండితులు ఆదరిస్తారని 
విశ్వసిస్తున్నాను. 


య. 


వట్టి వసంతకుమార్‌ 


భూమిక 


1968లో ప్రభుత్వం అప్పటి విద్యాశాఖమంత్రి మాన్యశ్రీ పి.వి. 
నరసింహారావు గారు తొలి అధ్యక్షులుగా స్థాపించిన తెలుగు అకాదమ్‌ తెలుగు 
భాషా వికాసం కోసం చేస్తున్న కృషి అపరిమితం. పాఠ్యపుస్తకాలు, పోటీ పరీక్షల 
పుస్తకాలు, మోనోగ్రాఫ్‌లు, నిఘంటువులు, మాండలిక పదకోశాలతో పాటు 
భాష్క సాహిత్యం, సంస్కృతికి సంబంధించిన అనేక పుస్తకాలు ప్రచురిస్తూ 
తెలుగుభాషకోసం అకాడమి చేస్తున్న సేవలు అద్వితీయం. తెలుగు భాష, జాతి, 
సంస్కృతి (పేమికుడయిన మాన్యశ్రీ సి. దామోదర రాజనరసింహ గారు 
అధ్యక్షులుగా తెలుగు అకాడమి తన పరిధిని మరింత విస్తరించుకొని తెలుగు 
భాషలో శాశ్వతంగా మిగిలిపోగల అనేక పుస్తకాలను తీసుకువస్తున్నది. మహాకవి 
గుర్రం జాషువా పరిశోధన కేంద్రం నెలకొల్పి తద్వారా ప్రతి ఏటా 
సాహిత్యరంగంలో విశిష్టసేవ చేసిన ముగ్గురిని ఎంపిక చేసి ఒక్కొక్కరికి రెందు 
లక్షల రూపాయల చొప్పున నగదు పురస్కారాలు ఇవ్వడం సాహిత్యవేత్తలకు, 
తెలుగు భాషకు చేస్తున్న సేవకు నిదర్శనం. తెలుగు వారి చరిత్రలోనే ఇది 
ప్రథమం. అకాడమి ప్రచురించే పుస్తకాలతో పాటు ఇటీవలి కాలంలో గురజాడ 
సాహిత్యసర్వస్వం, జాషువా పరిశోధన కేంద్రం తరఫున పుస్తకాలు ప్రచురించింది. 
తన 45 సంవత్సరాల చరిత్రలో దాదాపు 3500 శీర్షికలతో వివిధ గ్రంథాలను 
ప్రచురించి భారతదేశంలోని అకాడమిలన్నింటిలో తెలుగు అకాడమి అగ్రస్థానంలో 
నిలబడటం తెలుగు వారి కృషికి గర్వకారణం. రాష్ట్రవ్యాప్తంగా సదస్సులు, సభలు, 
చర్చాగోష్టులు నిర్వహించడంతో పాటు ఇటీవల జాషువా జయంతి సందర్భంగా 
“శతకవితావసంతం” నిర్వహించి రాష్ట్రవ్యాప్తంగా కవితాచైతన్యానికి, కవులకు 
ప్రోత్సాహాన్నిచ్చింది తెలుగు అకాడమి. 


2012 డిశంబర్‌ 27,28, 29 తేదీల్లో తిరుపతిలో జరగనున్న నాలుగవ 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ప్రభుత్వం అకాడమి పై ఉన్న నమ్మకంతో 
150లఘు [గ్రంధాలను (మోనోగ్రాఫ్‌లను)రాయించి ప్రచురించే బాధ్యతను 
అప్పగించింది. తెలుగు భాషు సాహిత్యం, చరిత్ర, సామాజిక శాస్త్రాలు, విజ్ఞాన 
శాస్త్రాలు, జాతి, సంస్కృతి ఒక్కటేమిటి తెలుగుకు సంబంధించిన వివిధ అంశాలను 
తీసుకొస్‌ పుస్తకాలు రాయించడం జరిగింది. తెలుగు భాషా, సాహిత్యాలలో లబ్ధి 
ప్రతిష్టలైనవారితో పాటు ఆయారంగాల్లో నిపుణులైన వాళ్ళతో పుస్తకాలు తయారు 


జా 


చేయించి ప్రచురిస్తున్నాం. తెలుగు భాషను, సాహిత్య సంస్కృతులను, సమస్త 
విషయాలను సమున్నతంగా నిలబెట్టగలమన్న నమ్మకంతోనే ఈ కృషి చేస్తున్నాం. 
తెలుగు సాహిత్యంలో అనర్హరత్నాలనదగిన, జాతి సంపదనదగిన పుస్తకాలను 
ప్రచురించే ఈ సువర్ణ అవకాశం మాకు కల్పించదమేగాక ఆర్థిక వనరులను 
అందించి ప్రోత్సహించిన ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వం వారికి, సాంస్కృతిక శాఖ, 
సాంస్కృతికమండలివారికి కృతజ్ఞతలు. ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ముఖ్యమంత్రి మాన్యశ్రీ 
యన్‌. కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి గారికి; ఉపముఖ్యమంత్రి, ఉన్నత విద్యాశాఖా మంత్రి 
తెలుగు అకాడమి అధ్యక్షులు మాన్యశ్రీ దామోదర రాజనరసింహ గారికి; 
సాంన్కృతిక శాఖామాత్యులు మాన్యశ్రీ వట్టి వసంతకువూర్‌ గారికి 
కృతజ్ఞతాభివందనాలు. 

4వ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల నిర్వహణకుగాను (ప్రభుత్వం 
నియమించిన ఉన్నతస్థాయి సంఘం సభ్యులు : 


శ్రీ ఆర్‌. వి. రమణమూర్తి, అధ్యక్షులు, సాంస్కృతిక మండలి 
శ్రీ మండలి బుద్ధప్రసాద్‌, రాష్ట్ర అధికారభాషా సంఘం అధ్యక్షులు 


డా. జె. బాపురెడ్డి, ఐ.ఎ.ఎస్‌.,(6) 


(షా 


కె.వి. రమణాచారి, ఐ.ఎ.ఎస్‌.,(6) సాంస్కృతిక శాఖ, సలహాదారులు 

శ్రీ వి. భాస్కర్‌, ఐ.ఎ.ఎస్‌. ముఖ్య కార్యదర్శి, ఆర్థిక శాఖ, ఆం.ప్ర. 

శ్రీ ఎల్‌. వి. సుబ్రహ్మణ్యం, ఐ.ఎ.ఎస్‌. కార్యనిర్వహణాధికారి, తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం 
శ్రీమతి చిత్రా రామచంద్రన్‌, ఐ.ఎ.ఎస్‌., ముఖ్య కార్యదర్శి, రెవెన్యూ శాఖ (దేవదాయ) 
ఆచార్య ఎల్లూరి శివారెడ్డి, ఉపాధ్యక్షులు, పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 
శ్రీ జి. బలరామయ్య, ఐ.ఎ.ఎస్‌., ప్రభుత్వ కార్యదర్శి, సాంస్కృతిక శాఖ 

శ్రీ జి. ఎన్‌. రావు, ఐ.ఎ.ఎస్‌.(6) ప్రత్యేకాధికారి, శిల్పారామం 

ఆచార్య కె. యాదగిరి, సంచాలకులు, తెలుగు అకాడమి 


దా. రాళ్లబండి కవితా ప్రసాద్‌, సంచాలకులు, సాంస్కృతిక శాఖ ( 


టొ 


ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల రూపకల్పనతో పాటు లఘు[గ్రంథాల 
తయారీలో తమ సహాయ సహకారాలు అందించినందుకు ఈ కమిటీ వారికి 
ధన్యవాదాలు తెలుపుతున్నాం. 
4వ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ప్రచురిస్తున్న ఈ 
మోనోగ్రాఫ్‌లను అత్యంత స్వల్ప వ్యవధిలో తయారుచేయించడుం జరిగింది. ఈ 
[గ్రంథాల్లో ఏవైనా దోషాలు, పొరపాట్లు దొర్లినట్లు పాఠకులు గమనిస్తే 
సహృదయంతో వాటిని మా దృష్టికి తీసుకొని వస్తే మలి ముద్రణలో 
సవరించగలమని తెలియజేస్తున్నాం. 
ధర్మమనుడు, తత్త్వమనుడు, యోగమనుడు 
ప్రాణిసాధింపగల సకలపరమార్ధములకు 
తల్లిభాషప్రధాన సూత్రంబయగుట 
భాషకంటె నవ్వులకు తపస్సులేదు 


ఆచార్య కె. యాదగిరి 


సంచాలకులు 


01201. ౧2౮6 





తెలుగు అకాడమి సమన్వయ సంఘం 


ఆచార్య క. యాదగిరి 


సంచాలకులు 


జ డా॥ ఎం. మాణిక్యలక్ష్మి 


ఉపసంచాలకులు 
దా ఎన్‌. యోగిబాజు 
డా! టి. అరవింద 
శ్రీ టి. రాజేందర్‌ కుమార్‌ 
శ్రీ ఎం. వెంకటేశం 
శ్రీమతి సి. శ్రీవిద్య 
శ్రీ ఎస్‌. భూపాల్‌రెడ్డి 
శ్రీమతి కె. గీతాంజలి 
డా॥॥ ష్‌ శైలజ 
శ్రీమతి ఎస్‌.ఎ.టి. రాజ్యలక్ష్మి 
శ్రీమతి వి. అరుంధతి 


శ్రీ ఎస్‌. వేదవ్యాస్‌ 


2 ఈ (గ్రంథంలో దవ్రచురితమైన విషయాలకు, వివరాలకు అభ్యిపాయాలకు 
ఆయా రచయితల్తు/రచయి(తులే బాధ్యులు. 


01201. ౧2౮6 


11, 


12. 


నాము పుటులే లా అజంత ాలయందాయతయలతు టల పూం 1 
9౮ గ్ర రామాతత రకల లయటల దలచు 6 
('ప్రాజ్మన్నయ లన న ల. 1] 
నన్నయ యుగం౦ ...౨౨౨౨౨౨౨౨౨౦౦౦౦౦౦ల౦లలలలలలలలలలలలలలలలలలలలలల 113 
నల అలల 19 
తిక్కన యుగం ..౦౦౦౨౦౦౦౦౦౦౦లలలలదం పరల రరలన రదర లా 23 
ఎజ్జిన యుగం ..౦౦౦లలలంలలలరదచలలరదలలం టల దలలటలలలలు 35 
నాయ వలం 42 
శ్రీ కృష్ణరాయల యుగం... రలలులలలలలలి 54 
వరింాత [అయాన్‌ తజ యాలాటలతత టపాను 7] 
రురు 76 
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భఖాషృవుట్టుక 

“దేశ భాషంంటు తెలుగున! 

“మధురం మధురం అతిమధురం 

దేశభాషల తీరుల్లోకి 

ఆంధ్రం అంటే అతిమధురం” 

అంటూ గర్వపడే భాష మన తెలుగుభాష. తెలుగు భాషామాధుర్యాన్నిి 
గొప్పతనాన్ని బాల బాలికలందరూ (గ్రహించి, అనుభవించి, ఆనందించాలి. 

ఆం(ధ్రబాలబాలికలారా! మీరిప్పుడు పదిహేను పదహారు ఏళ్ల. 
వాళ్లు అయ్యారు. మీలో కొందరు పదో తరగతిలోకి వచ్చేరు. కొందరు 
ఇంకా ఒకటి రెండు క్లాసులు తక్కువగా ఉన్నారు. మారందరూ బాగా చదువుకుని 
మనజణఖ)ఎని ఉద్దరించాలి. 


చాలా చ నతన పం మెాలనారీ ఆళి ళా 
తెలుగ గువారందరూ బాగా చదువుకు సరశా[న్రాత్త ౧ౌా లులణులు 





[5 అవ గూ 
ందానంసను క కఫతెొణలు మననాపసను తను భగవ గ్‌ 
కావాఅఆనీ పదివందల ఎంద్లు గా మున కల) ఎడలు బమునుభాలును తము అచినలః 
బి ఆవ లాలన న! ఖా 
చెం టె ర్నలం హక సగ మ ఈ ఆం అవ! 1 ముచాా 
ఆం! ఆనె వోలు మ 
ణ్‌ యయ తకం ప నరు. 1 సతో యలు. లే న్‌ 
ముం అులలు౧యికు అగు రార్రు (గ్రహించెటందుడు విలుగా 
ఆణి లా మం జాం రాతర మెంజటా 
ఆకథను సం! క గహాపరిచి కాలానునారంగా వవరినాను, 


పతనం అవదతోటే అంటే పుట్టీపుట్టడం తోటే ప్రతిప్రాణి చలనం, 
ధ్వని చేస్తుంది. అట్లా చేస్తేనే అది ప్రాణంతో పుట్టినట్లు లెక్క 


లై క ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 

ఇందులోని శబ్దాన్ని జంతువుల్లో అరుపు అనీ, పక్షుల్లో కూత అనీ, 
మానవులలో 'ఏడ్పుక్షారొఅనీ అంటున్నారు. 
అరుపు, కూతస్టాయి అనేవి అంతగా ఎదుగు బొదుగు లేక ప్రాయకంగా 
యథాస్థితిలోనే ఉంటాయి. మానవుని ఏడ్చుకార్‌ మాత్రం కొద్ది మాసాలకు 
మాటలాదే శక్తిగా మారుతుంది. 

అందుచేత ఇతర జంతువులనుండి మానవుని వేరుపరచే విషయంలో 
మాటలాడే శక్తి ముఖ్యమయిందైంది. ఆ మాటలాడే శక్తిని తనకు వశంచేసుకుని 
పనిముట్టుగా మానవుడు చేసుకున్నాడు. 

. ఆ పనిముట్టుకు భాష అనిపేరు. 

మానవుడు సృష్టించిన సాధనాల్లో భాష ఉత్కష్టమైంది. భాష అనే 
సాధనంతోనే మానవుడు నాగరికతకు కావలసిన అనేకమైన ఇతర పనిముట్లను 
“తయారు చేయగలిగాడు. అందుకనే శాస్త్రవేత్తలు "1.208286 1206 13 
(006 20646 ౧200106 [001 0100 ౧2క6 ౧809020 6610186 0391016" 
అంటున్నారు. 

జంతువులు అన్యోన్యం శబ్బాలద్వారా కార్యాచరణకు 
పురికొల్చుకుంటాయి. అపాయశంక కలిగినప్పుడుపశుపక్ష్యాదులలో అనేకం 
కొద్దిపాటి హెచ్చరికలను ఉచ్చరించ కలవు. ఎదకాలంలో జంతువులు కొన్ని 
ఆప్యాయ, ఆహ్వాన ధ్వనులు చేస్తాయి.. కోపం, భయం, సంతోషం తెలపడానికి 
కోతులు రకరకాల ధ్వనులు చేయగలవు. చీమలు, దోమలు, పక్షులు జంతువులు 
అన్నీ పరిమితముగా మాత్రమే ధ్వనుల్ని చేయగలవు. ఒకానొక తెలివైన పక్షి 
ఇరవైరకాల ధ్వనుల్ని మించి చేయలేదని భాషాశాస్త్రవేత్తల అభిప్రాయం. 

ఈ పరిమితధ్వనులలో ఏవీ మానవుని భాషాస్థాయికి రాజాలవనడం 
స్పష్టం. 
అచ్చులు, హల్లులు అనే విభాగానికి అవిలొంగవు. వీటిని మాటలు 
అనడానికి అంతగా వీలు ఉండదు. రకరకాల ధ్వనులు చేయడానికి మానవునికి 
చక్కని అవయవాలు భగవద్దత్తంగా అనువుపడి ఉన్నాయి. 

పెదవులు, పళ్లు, పళ్లకుదుళ్లు, నాలుక, ముక్కు నోరు, కరం, దాని 
ఇతర భాగాలు మున్నగునవి అన్నీ వాక్‌ స్టానాలే. అందుకనే అక్షరాలలో 


కంఠ్యాలు, తాలవ్యాలు, దంత్యాలు, మూర్ధన్నాలు, ఓష్టాలు, కంఠతాలవ్యాలు, 


భాష పుట్టుక శ 3" 
కంఠౌష్టాలు, దంతౌష్ట్రాములు, నాసికములు అనే విభాగం ఉందని పెద్దబాలశిక్ష 
మోకు చెప్పింది. జ్ఞాపకం ఉందా? 

వాగుత్పత్య్యవయవాలు - 1౧6 0౧8౧9 0 506200 

వదన ద్వారాన, కంఠమార్దాన మానవునికి ధ్వనులు చేయడానికి ఉ 
పయోగించే అవయవాలు పదిహేడు దాకా ఉన్నాయి. 

ఈ విషయాన్ని ప్రదర్శించే బొమ్మను పరికించంది. 





1. నాసికా ద్వారం [1251 0/1%06 
(7. నాసికాంతర్భాగం 125౬! 0౭౪/106/ 
3. శ్వాసనాళిక 11710616 (౧౯౦౬6౪) 
4. నాదతంటత్రులు 170021 ౮౦165 
5. కృకాగ్రం / కాకల5ం 1.200 (రీరేణజమి5 తం01ల 
6. ఉపజిహ్వ 0121043 
"7 గళాగ్రభాగం 9జరయుం 
8. లంబిక (కొండనాలుక) ౫1 
9. జిహ్వామూలం 0018206 (3201 ౦1మిు 
10. జిహ్వామధ్యం ౦౧౯06 (1010 
11. జిహ్వగ్రం 008246 31466 ౧0 


2. మృదుతాలువు 50% 221466 (౧/721యిి 


శ ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 


13. కఠినతాలువు 206 2126 

14. దంతమూలం “౮60 1696 (4117601) 
15. దంతా(గ్రం [666 (1010 

16. పెదవులు గుం 

1. ఆహారనాళిక 1ల 


మానవుడు తన తెలివిచేత ను పుట్లించుకున్నాడు. తనకు కస్త 
అపూర్వశక్తిచే కలిగిన ఖా సవతను చేశాడు. ఆమెను ఆరాధనత్‌ 
కొలిచాడు. “ఏ సతి లావులే గ కలక నోరు మెదల్పలేరు” అని ఆమెకు 


స్తుతి ఏర్పడింది. వాక్‌ అనే దేవత ఇచ్చిన శక్తితో మానవుడు మాటల్ని 
పుట్టించాడు. తన బుద్ధిబలంతో ఒక మాటస్థానంలో మరోమాటను నిలిపి 
భావాన్ని మార్చగలిగాడు. 

మాట్లాడే భాష క్రమంగా రాసే భాషగా పెంపొందింది. లిఖితాక్షర 
సంస్ఫానాని కిలిపి అనిపేరు. అక్షరచణుడైన మానవుడు క్రమంగా లిపింకరుడు 
కూడా అయ్యాడు. 
షకు లిపి ఏర ర్పడటంతో స్థిరత్వం, శాశ్వతత్వం కలిగింది. మాటలు 


పెరిగి భాష ఏర్పడగా, ప్రాంతాన్ని బట్టి భాషకు వైవిధ్యం వచ్చింది. 


త్తి 


ఉపఖండమయిన మన భారతదేశులోనే నే పదుల కొదిభాషలు, న్‌ా 


'ద 





తరానం. ల 


వాహ్లీక, సస అని - క్‌! స (ద్రవిడం అనిది పర్యాయపదం. 

కాలక్రమాన శౌరసేని - నన హిందీ, రాజస్థానీ, గుజరాతీ 
భాషలుగా మారిందనీ, మాగధి-బీహారీ, ఒరియా, బెంగాలీ భాషలుగా 
మారిందనీ - మిగిలిన భాషల నుండి కాళ్ళీరీ, సింధీ, మరాఠీ మున్నగు 


భాష పుట్టుక ర్‌ 


లు పుట్లాయనీ శాస్త్ర వేత్తలు అంటున్నారు. ఇది ఉత్తరాది భాషల విషయం. 
ఇక దక్షిణాదిలో మూల (ద్రవిడ భాషనుండి తమిళం, కన్నడం, తెలుగు, 
నీ అనేక భాషలు ఏర్పడ్డాయి. మన రాజ్యాంగంలో 
పదునెనిమిది వరకు దేశభాషలు పేర్కొనబడి ఉన్నాయి. అవి సంస్కృతం, 
తెలుగు, తమిళం, మళయాళం, కన్నడం, హిందీ, ఒరియా, బెంగాలీ, కాశ్మీరీ, 
అస్పామి, పంజాబీ, సింధీ, గుజరాతీ, రాజస్థానీ, మరాఠీ, ఉర్దూ, పారస్‌, 
మణిపూరి. 
వీటిలో ప్రాచీనాలైన సంస్కృతం, తమిళం, తప్పించి మిగతా వానిలో 
పెక్కింటిలో వడోశతాబ్దికి దరిమిలా పదమూడో శతాబ్దిలోపుగా కొద్దో గొప్పో 
చెప్ప తగ్గ వాజ్బ్యయం ప్రారంభమైంది. 
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. మన భాషను ఆంధ్రమనీ, తెనుగు అనీ, తెలుగు అనీ వ్యవహరిస్తూ ఉ 
న్నాం. "ఆంధ్రము ఆదిలో జాతిపరంగా కాలక్రమాన దేశవరంగా, 
భావాసరంగాలతో వాడబడ్డట్టు పరిశ శోధకులు నిర్ధారించి ఉన్నారు. 


రెండువేల సంవత్సరాలనాడు అంటే ఆంధ్రజాతీయులైన శాతవాహన 
రాజుల కాలంలో రాజభాష టఉప్రాకృతమో, పాళీయో అయి 
ఉండింది. వారి తరవాత ఈదేశాన్ని ఏలిన విష్ణుకుండి, సాలంకాయనాదుల 
కాలంలో సం స్కృృతం పైకొన్నట్లు కనిపిస్తుంది. 

శాతవాహన, విష్ణుకుండ్రులు మొదలగు వారి శాసనాల్లో తెలుగు పదాలు 


అని చెప్పతగ్గవి తక్కువే. విష్ణుకుంది మాధవవర్మ జనాశ్రయుడు తెలుగుకి 
సంస్కృతంలో వ్యాకరణం రాసాడంటారు. 


ఏమైనా ఆంధ్రం యొక్క స్పష్టమయిన రూపం మనకు న్‌ శతాబ్ది 
మొదలు పదకొండో శతాబ్ది దాకా నాలుగు వందల ఏళ్ల పైచిలుకు తెలుగు 
దేశాన్ని ఏలిన చాళుక్యుల కాలంలో గోచరిస్తుంది. 

గుణగవిజయాదిత్య మహారాజు, అతని సేనాని పండరంగడు, 
యుద్ధముల్లుడు మున్నగు చాళుక్య పాలకుల శాసనాల్లో ఆంధ్రోక్తిమయ ప్రపంచం 
రూపు రేఖలు పొందడానికి ఆరంభమైందని చెప్పవచ్చు. 

రూపొందడంలో ఇది సర్వసంపన్నతను కూర్చుకుంది. సంస్కృత, ప్రాకృత, 
ఇతర ద్రావిడ భాషలలోని పదజాలాన్ని తెచ్చుకుని వానిని అజంతాలుగా 


ఆంధ్ర భాషావతరణం 77 


మార్చుకుని దేశభాషలలో తెలుగు లెస్స అనిపించుకున్నది. అజంతం అంటే 
అచ్చు చివరలో ఉన్నది అని అర్థం. తెలుగు భాషలో పదాలన్నీ అచ్చుతోనే 
అంతమై ఉంటాయి. సంస్కృతం, హిందీభాషలలో పదాలు హల్లుతో 
అంతమవుతాయి. తత్సమ, తద్భవ, దేశ్య, గ్రామ్యాలు అనే నాలుగు రకాల 
పదజాలంతో సమస్త భావరీతులు వ్యక్తీకరింప జాలిన సామర్య్యాన్ని 
సంతరించుకుంది తెలుగు భాష 


పదాల విషయంలోనే కాక, అక్షరాల విషయంలో కూడా ఈ భాష సర్వ 
సంపన్నతను కూర్చుకుంది. ప్రాచీనమయిన సంస్కృత ప్రాకృతాల కంటే, పొరుగు 
భాషఐన తమిళానికి కంటే దీనిలో అక్షర సమామ్నాయం ఎక్కువ. సంస్కృతానికి 
వరాలు ఏఖై మాత్రమే. ప్రాకృతానికి నలభై మాత్రమే. ఈ భాషల కంటె మీకు 
బాగా పరిచితమైన ఇంగ్లీషులో అక్షరాలు ఇరవై ఆరే అని మీకు నేను చెప్పనక్కరలేదు. 

తెలుగులో వీటి అన్నిటికంటే అక్షరాలు ఎక్కువ ఉన్నాయి. ఇంగ్రీషులో 
కంటే ముప్ఫై, ప్రాకృతభాషలో కంటే పదహారు, సంస్కృతంలో కంటే ఆరు 
అక్షరాలు తెనుగులో ఎక్కువ. 

ఇంగ్షీషు అక్షరాల్ని రోమన్‌ లిపి అంటారు. సంస్కృత్మ్శ అక్షరాల్ని నాగర 
లిపి అంటారు. ఈ రెండు లిపుల కంటే మన లిపి పరిపుష్టమైంది. 

ఈనాటి ఇంగ్లీషు రచయితల్లో సాటిలేని మేటి అయిన జార్జి బెర్నాడ్‌షా 
రోమన్‌ లిపి అసమగ్రమైనదనీ, స్పష్టోచ్చారణకు చాలదనీ, అశాస్రీయమైనదని 
వాదిస్తూ కనీసం దీనిని నలభై అక్షరాలకేనా పెంపొందించాలని అంటూ ఆ ఉ 
ద్యమ నిర్వహణ కోసం తాను (గ్రంథకర్తగా ఆర్జించిన విశేషధనంలో కొంత 
ప్రత్యేకించి ఉంచాడు. 


ఏభై ఆరు అక్షరాలతో తెలుగు భాష ఉచ్చారణ దృష్టిలో భారత భాషలకు 
తలమానిక మని ప్రపంచ ప్రఖ్యాతశాస్త్రవేత్త హాల్టేన్‌ పండితుడు అంటున్నాడు. 
'హస్వాలు, దీర్చాలు, వక్రాలు, వక్రతమాలు మొదలైన అచ్చులతో. 
పరుషాలు, సరళాలు, స్థిరాలు, అంతస్సులు, ఉష్మాలు మొదలైన హల్లులతో 


స్పష్టోచ్చారణ కలది ఈ భాష. 


రి ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
అన్ని శబ్దాలకు సంకేతాలున్న సర్వసంపన్నమైన ఆంధ్ర భాష యొక్క 

లిపి కూడా గుంద్రకత్తుగా, చూడ ముచ్చటగా ఉంటుంది. అచ్చు, టైపు మున్నగు 
కొత్త యంత్రాలకి అంత సుళువుగా అనువు పడేదిగా లేకపోయినా దీని లిపి 
గంటంతో తాటాకుల మీద, కలంతో కాగితాల మీద, రాయడానికి బాగా ఉ 


టుంది. 


అన్నిరకాల ఉచ్చారణకు సంకేతాలు ఉండటం చేత నేర్చుకునే వారికి 
బాలలకు, వయోజనులకు కూడ సులభంగా ఉంటుంది. 


ఉచ్చారణకు పూర్ణత్వ మిచ్చే అక్షరాలతో, ఉచ్చరిస్తే చెవికి ఇంపుగా ఉ 
౦డే అజంత పదాలతో, పరిపుష్టమైన తెనుగును నిలిపిన మహనీయులు చాళు 


క్యరాజులు. 


చాళుక్యులు ఆదిలో కన్నడ దేశాన్నుంచి వచ్చినవారు. చివరి రోజుల్లో 
వారికి తమిళులతో సంబంధ బాంధవ్యాలు ఏర్పడ్డాయి. తమిళ కన్నడ సంపర్మం 
గల చాళుక్యుల మూలంగా రూపుకూర్చుకున్న తెలుగు మీద ఆ రెండు భాషల 
ప్రభావం కొద్దో, గొప్పో ఉండడం సహజం. 


"కన్నడంలోని మొదటికవులు తెలుగుదేశభాగమైన వేంగీ నుంచి వెళ్లినవారు. 
కన్నడంలో భారతంవ్రాసిన పంపడు ఆంధ్రదేశ పశ్చిమగోదావరిజిల్లా 
తణుకుతాలూకా అజ్జరం గ్రామంనుండి వలసవెళ్లినట్లు శాసనాలు చెప్తున్నాయి. 
అంటే కన్నడంలో సారస్వతం బయిలుదేరతీసింది తెలుగు వారన్న మాట. కానీ 
కన్నడంలో కంటే తెలుగులో సారస్వత ప్రారంభం ఆలస్యమయింది. చాళు 
క్యరాజ్యం కాలక్రమాన తమిళ చోళుల రాజ్యాంతర్భాగమైనా తమిళుల అరకొర 
అక్షర సమామ్నాయానికి ఇక్కడి వారు మోజు పడలేదు. 


ఇట్టివైచిత్యం గల చాళుక్య యుగంలో స్పష్టమైన రూపం ఏర్పరుచుకొన్న 
“తెలుగు భాష) అనే బాలకుచాళుక్యులు తెలుగు దేశాన్ని ఏలిన నాలుగు 
వందల ఏళ్లు నాలుగు సంవత్సరాల బాల్యదశగా అనుకొందాం. 


చాళుక్యుల పాలనాకాలం ఐన క్రీస్తుశకం 650 నుంచి 1049 దాకా 
నాలుగేళ్ల బాల్యం గడిపిన ఆంధ్ర భాషాబాలకు 1050లో ఐదో ఏడు వచ్చినట్లు 


కదా! 
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అక్షరాభ్యాసం అనేసంస్మారం సాధారణంగా ఐదో సంవత్సరం ఐదో 
నెల ఐదో రోజున కదా చేస్తాం. ఆ సంప్రదాయాన్ని ఉపలక్షించి . 1050లో 
ఆం(ధ్రభాషాబాలకు అక్షరాభ్యాసం అయిందన్నమాట. 

అరవైఏపళ్లక్రితం బళ్లో వేయడానికి పూర్వమే పిల్లలకు “చేత వెన్నముద్ద 
చెంగల్వపూదండ” మున్నగుపద్యాలు! “ఏనుగమ్మా ఏనుగు ఏవీధి కొచ్చింది 
వఐనుగు మున్నగు పదాలు, వారాలపేర్లు 'శ్రభవలు విభవలు, నక్షత్రాల పేర్లు 
మొదలైనవి చెప్పేవారు. 

అట్లే 1050 ప్రాంతాంలో అక్షరాభ్యాసం జరిగే వరకు తెలుగు పిల్లలు 

లాలి పాటలు, మేలుకొలుపులు, మంగళహారతులు, ఊడుపుపాటలు, 
కూలిపాటలు, కల్లు పాటలు, తుమ్మెద పాటలు, వెన్నెల పదాలు, పిట్టకథలు 
మున్నగు వానితో కాలక్షేపం చేస్తూ వచ్చారు. 

ఇది అంతా దేశికవిత. 


చదువులో వేసాక ఈ గాసట బీసట పనికిరాదు. అందుచేత చాళక్య 
రాజయిన రాజరాజు, నన్నయ్య అనే గురువు చేత కొత్త పాఠ్య ప్రణాళికను 
తయారు చేయించాడు. గాసట బీసట చదివి గాథలు తవ్వే తెనుగు వారికి ఆ 
రాజు ఆ కవిచే వ్యాసముని సంస్కృత భారతాన్ని తెనుగులో చెప్పించే విద్యాపథకం 
వేసాడు. 


ఇదే మార్ష్గకవిత. నన్నయ తెలుగు భారత రచనతో తెలుగు సాహిత్యం 
ఆరంభమైంది. 


తెలుగు సాహిత్య చరిత్రను తెలుసు కొవడానికి - సాహిత్య చరిత్రకారులు 
క్రి 


గౌరవించారు. 
ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీ కాంతంగారు ఈ రీతి విభాగం చేశారు. అవి. 


1. ప్రాబ్మన్నయ యుగం - క్రీశ 1000 
2. నన్నయ యుగం - క్రీశ. 1001-1100 
8. శివకవి యుగం - క్రీశ. 1100-1225 
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. తికనయుగం 
ఎల్జనయుగం 

[ శ్రీనాథయుగం 

| శ్రీకృష్ణదేవరాయ యుగం 
. దక్షిణాంధ్ర యుగం 
క్షీణ యుగం 

10. ఆధునిక యుగం 


౧౦న రాలా ఖు 


ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 


- క్రీశ. 
- క్రీశ. 
- క్రీశ 
_ క్రీ.శ 
- క్రీశ 
- క్రీశ. 
- క్రీశ 


1225-1800 
1300-1350 
1850-1500 
1500-1600 
1600-1775 
1775-1875 
187/5 





ప్రాబన్నయ యుగం 


నన్నయకు పూర్వపు తెలుగుసాహిత్య స్థితిని తెలియజేసేయుగానికి 
ప్రాబన్నయ యుగంఅనిపేరు. తెలుగు సాహిత్యరంగంలో ఆదికవి 
నన్నయభట్టారకుడు. నన్నయ రాసిన ఆంధ్రమహాభారతమే తెలుగు వారికి 
తొలికావ్యం. అయితే నన్నయకుముందు తెలుగు భాషలేదా? ఉంటే ఏరూపంలో 
ఉంది? తెలుగు పద్యాలు నన్నయనాటి నుండే ఉన్నాయా? నన్నయకు పూర్వం 
తెలుగులో పద్యరచన లేదా? అనే ప్రశ్నలు సందేహాలు కలగడం సహజం. 


నన్నయకుముందు శాసనాల్లో తెలుగు పదాలు ఉన్నాయి. 
ఆరోశతాబ్దంలో ఎజ్జగుడిపాడు, కలమళ్ల శాసనాలు రేనాటిచోళులు వేశారు. 
ఇవి వచనంలో ఉన్నాయి. తొమ్మదోశతాబ్టి నుండి పద్యశాసనాలు ఉన్నాయి. 
పద్యశాసనాలు అంటే - శాసనం పద్యంలో రాయడం అన్నమాట. 


తూర్పు చాళుక్యురాజయిన గుణగవిజయాదిత్యుని సేనాని - 
పండరంగడు అనే ఆయన అద్దంకిలో వేయించిన శాసనం తెలుగు భాషలో 
హీలి పద్యశాసనం. ఈ పద్యం పేరు తరువోజ. 'ఈపండరంగని విజయాల్ని 
వర్ణించే కందుకూరు శాసనం - సీసపద్యం. చాళుక్య భీమరాజు ధర్మవర 
శాసనం కూడా సీసపద్యమే. ఇంకా తొమ్మిదోశతాబ్ద్టిలో యుద్ధముల్లుని బెజవాడ 
శాసనంలో మధ్యాక్కర పద్యాలుఉన్నాయి. పదోశతాబ్టి గంగాధర శాసనంలో 
మూడు కందపద్యాలుఉన్నాయి. 
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విరియాల మల్లని గుండూరు శాసనంలో మూడు చంపకమాలలు, 
రెండు ఉతృ్తలమాలలు ఉన్నాయి. 
మొత్తం మీద నన్నయకు ముందు అంటే 11వ శతాబ్ది నాటికి తరువోజ, 
సీసము, ఆటవెలది, మధ్యాక్కర, కందం, చంపకమాల, ఉత్పలమాల వంటి 
పద్యాలు ...ధ్రదేశంలో వ్రాయబడుతూవ్యాప్తిలో ఉన్నాయని సృష్టంగా 
చెప్పవచ్చు ప్రాబ్బన్నయయుగంలో పద్యరచన రూపుదిద్దుకొన్నదన్నమాట. 





లీ 
నన్నయయుగం 
ఈయుగం తెలుగు సాహిత్యానికి ఆరంభయుగం. 


తెలుగు పిల్లలకు అంటే తెలుగు వారనే ప్రజలకు నన్నయ్య భట్టారకుడు 
మొదటి ఉపాధ్యాయ సార్వభౌముడు అయ్యాడు. 


అక్షరరమ్యత అలవడేటట్లుగా భారతంలోని ప్రసన్నకథలు నన్నయ్య 
తెలుగు వారికి చెప్పడానికి ప్రారంభించాడు. అతను ఆ కథల్ని కొత్త తీరులో, 
మంచి బాణీలో చెప్పాడు. ఆ గురువు చెప్పిన కథలు విని ప్రజాసామాన్యం 
శిష్యకోటి అయింది. “తింటే గారెలు తినాలి, వింటే భారతం” వినాలి అని తమ 
సంతోషాన్ని వెలిబుచ్చారు. 


నన్నయ్యను ఏలిన రాజరాజు రాజమహేంద్రవరంలో 1022 మొదలు 
1061 వరకు రాజ్యం చేసాడు. ఆ రాజు ఇచ్చిన చేయూతతో, సహాధ్యాయుడు 
నారాయణభట్టు ఇచ్చిన సహకారంతో, నన్న్మయభారత భారతీ సముద్ర మథనం 
ప్రారంభించాడు. మృదుమధుర రసభావభాసుర నవార్థ వచనరచనా విశారదుడు 
అని పించుకున్నాడు. 


ఆరాజు తమిళ, కన్నడ భాషాసాహిత్యాల గురించి తెలిసినవాడు. 
రాజరాజనరేంద్రుని తల్లి తమిళుల ఆడపడుచు. అందువల్ల తమిళ భారత 
కథలన్నీ ఆమె తనకొడుక్కి వినిపించింది. ఆకథలు వ్యాసుడు చెప్పిన కథలు 
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కాక వేరే వేరే కల్పనలతో ఉంటాయి. ఆశ్చర్యకరంగా ఉంటాయి. 


కన్నడంలో పంపడువ్రాసిన భారతం అరికేసరి అనే రాజుకు అంకితం 
ఇచ్చాడ్డు. ఈ భారతంలో అర్జునుడు అరికేసరి ఒకరే అని వర్ణిస్తూ అర్జునుడు 
నాయకుడుగా వీరరసప్రధానంగా వ్రాసాడు. వ్యాసుడు చెప్పదలచుకొన్న వేదార్థం 
ఆభారతంలో కనబడలేదు. పరిస్థితి చూచిన రాజరాజు తెనుగులో వ్యాసముని 
చెప్పిన వరమార్థం తేటతెల్లవుయ్యేలా భారతం (వాయవని 
సత్ర్రతిభాభియోగ్యుడయిన నన్నయ భట్టుని కోరాడు. నన్నయకు నారాయణ 
భట్టు అనే సహాధ్యాయిఉన్నాడు. సహాధ్యాయే కాదు మిత్రుడుకూడా. సహాధ్యాయి 


_ అంటే క్లాస్‌మేటు. 


అప్పటికి తెలుగులో కావ్యరచన లేదు కనుక ఎలావ్రాయాలో, ఎలా 
" ఆంధ్రీకరించాలో ఆయావిషయాల్లో నారాయణ భట్టు సలహాలు తీసుకుని 


భారతరచనకు శ్రీకారం చుట్టాడు. 


భారతయుద్ధంలో అర్జునునికి శ్రీకృష్ణుని సహకారం ఎంత విశేషమయిందో 
ఈ భారతరచనలో నాకు నారాయణభట్టు సహకారం అలాంటిది అని నన్నయ 
భారతంలో చెప్పుకున్నాడు. 


రాజరాజ నరేంద్రుని ప్రోత్సాహంతో, నారాయణభట్టు సహకారంతో 
నన్నయభట్టు ఆంధ్రులకు వ్యాసభారతాన్ని మహాకావ్యంగా మలచి అనువదించి 
పెట్టాడు. వ్యాసుడు చెప్పిన భారతపరమార్దాన్ని యథాతథంగా తెలుగువారికి 


అందించాడు. 


ఆంధ్రకావ్యపథం తీర్చినది నన్నయ భట్టు. తెలుగులో కావ్యరచన 
- విధానానికి మంచి మార్గాన్ని నిర్మించాడు నన్నయ. ఈ విషయంలో నన్నయ 
అందరికీ ఉపాధ్యాయుడే. అందుకే శ్రీనాథుడనే కవి నెట్టుకొని కొలుతు నన్నయ 
భట్టోపాధ్యాయ సార్వభౌముని” అని చెప్పుకున్నాడు తన భీమఖండంలో నన్నయగారి 
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దగ్గరకు వెళ్లాలంటే ఎందరో కవిపండితులతో రద్దీగా ఉంది ఆయన ఇల్లు. 
కాబట్టి ఆకవిపండితుల్ని ఇటూ అటూ నెట్టి తోసుకుని వెళ్లి ఆయన దర్శనం 
చేసుకున్నానంటాడు చమత్మారంగా శ్రీనాథుడు. 


“వృద్ధుల బుద్ధులు సంచలింపవే”! వంటి అర్భాంతరన్యాసాలతో పాత్రల 
పోషణ ఇతడు చక్కగా చేసాడు. భీష్ముడు, ద్రోణుడు వంటి పెద్దలగు వారి 
పాత్రలేకాక వికర్ణుడు, అర్జునుడు మున్నగు పిన్నల పాత్ర పోషణ కూడా ఇతడు 
లెస్సగా చేసాడు. నిండు సభలో వికర్ణుడు చెప్పిన నయవాక్యాలు విని 
“చిజబుతవానికింత తజుసంటి పలుకులు” అని మెచ్చుకుంటారు అందరు. 
తలుసంటి పలుకులు అంటే గొప్ప మాటలన్నమాట. నన్నయ్య రచనలో 
కుమారాస్త్ర విద్యా ప్రదర్శనం చదువుతూ ఉంటే మీ వయస్సు వారికి ఒళ్ళు 
పులకరించి తీరుతుంది. ఆడుకునే బంతి నూతిలో పడిపోతే ద్రోణుడు బాణం 
మీద బాణం గుచ్చి తీసిన కథ మీరు విన్నారు కదా! 


ఒకనాటి రాత్రి అర్జునుడు అన్నం తింటూ ఉండగా దీపం ఆరిపోయింది. 
భోజనక్రియ అభ్యాసవశాన పూర్తి చేసాడు. “ఇట్టుల విద్యలెల్ల నభ్యాస వశంబున 
బడయ భారము లేదని నిశ్చితాత్ముడై” బాణాలు “పాయక చీకటి యందును 
నేయం దానభ్యసించె”. అతడు ఎడం చేతితో కూడా బాణాలు వేయగలడు. 
అందుకే సవ్యసాచి అనే పేరు తెచ్చుకున్నాడు. మీరు కూడా మీ విద్య యందు 
అంత (శ్రద్ధగల విద్యార్థులు కావాలి. 

కచుడనే విద్యార్థి మృతసంజీవినీ విద్య ఎంత కష్టపడి నేర్చుకున్నాడో 
నన్నయ్య చక్కగా చెప్పాడు. మీరు కూడా చదవండి. 

వ్యక్తిత్వాన్ని చెప్పేటప్పుడు నన్నయ “నిండు మనంబు నవ్యనవనీత 
సమానము పల్కు దారుణా ఖండల శస్త్ర తుల్యము” అంటారు. అంటే మనస్సు 
అప్పుడే తీసిన వెన్న లాంటిది. మాట మాత్రం ఇం(ద్రుని వజ్రాయుధం లాంటిది 
- అని అర్ధం. అంతరువు చూపడానికి ఎంత మంచి పోలికలు. 
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శకుంతలా దుష్యంతుల కథలో నన్నయ పుత్రగాత్ర పరిష్వంగ సుఖం 
గురించి గొప్పగా చెప్పాడు. పుత్రగాత్ర పరిష్వంగ సుఖం అంటే కొడుకుని 
కౌగిలించుకుంటే కలిగే సుఖమని. 


మ. విపరీత ప్రతి భాష లేమిటికి నుర్వీ నాథయీపుత్రగా . 
త్ర పరిష్వంగ సుఖంబు సే కొనుము ముక్తాహార కర్పూరసాం 
ద్రపరాగ ప్రసరంబు, జందనము జండ్ర జోత్నయుంబుత్రగా 
త్ర పరిష్వంగము నటుల జీవులకు హృద్యంబే కడున్‌ శీతమే? 


పుత్రగాత్ర పరిష్వంగం చందనం కంటే, చం(ద్రజ్యోత్స్న్న కంటే, 
ముత్యాలవోరం౦ కంటే, కరర్ప్చూారవరాగం కంటే చల్లగా 
ఉంటుందంటున్నాడు. నన్నయ్య ఒక మత్తేభంలో. మత్తేభ పద్యం గణవిభజన 
చేయమంటూ మీకు ఒకసారి ప్రశ్న వచ్చింది కదూ! ఇతని మత్తేభ పద్యాలు 
మంచి నడక గలవి. 

సత్యవాక్యం యొక్క గొప్పదనాన్ని కూడా నన్నయ్య మూలభారతంలో | 
న్నదాన్నే సులువైన భాషలో అనువదించాడు తెలుగువారికోసం. 


చ. నుతజలపూరితబులగు నూతులు నూజీటి కంటె సూనృత 
వ్రత! యొకబావి మేలు మజథీ బావులు నూజిటి కంటె నొక్కస 
త్కుతువది మేలు తత్రతు శతంబున కంటె సుతుండు మేలుత 
త్సుత శతకంబు కంటె నొక సూనృత వాక్యము మేలు సూడగన్‌. 


ఈ సత్యవాక్య విషయం- శకుంతల దుష్యంతుడితో చెప్తోంది. కానీ 
మీరు ఎక్కడైనా సత్యం గురించి మాట్లాదేటప్పుడు గాని, వ్యాసం వ్రాసేటప్పుడు 
గాని చక్కగా ఉపయోగించుకోవచ్చు. 
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కొనియాడ బడే నీళ్లతో నిండిన నూతులు నూటికి కంటే ఒక బావి 
తవ్వించడం మేలు. ఎందుకంటే నూతిలో నీళ్లు తోడుకోవడానికి తాడు, చేదా 
కావాలి. ఆ రెండూ లేకపోతే నీళ్లు ఎంత బాగున్నా నూతిలోంచి పైకి తెచ్చుకోలేం. 
బావి అంటే లోపలికి దిగడానికి మెట్లు ఉంటాయి. ఆ మెట్లు గుందా దిగి వెళ్లి 
నీళ్లు తీసుకోవచ్చు. అలాంటి బావులు నూటిటి కంటే ఒక మంచి యజ్ఞం 
చేయడం మేలు. నూరు యజ్ఞాలు చేయడం కంటే ఒక కొడుకుని కనడం 
మేలు. కొడుకులు నూరు మందిని కనడం కంటే ఒక సూన్ఫత వాక్యం మేలు. 
అంటే ఒక సత్య వాక్యం ఎంత గొప్పదో చూసారా? ఈ చెప్పిన విధానాన్ని 
“సారాలంకారం'” అంటారు. ఒక దానికంటే ఒకటి సారవంతమయింది, గొప్పది 
అని. చెప్పడమన్నమాట. 


తరువాతి కవులు అంతగా వాడని మధ్యాక్కరలు, తరువోజలు మున్నగు 
రకాల పద్యాలను ఇతడు కొంచెం ఎక్కువగా వాడాడు. ఇది ఇతని ప్రాచీనతకు 
ఒక నిదర్శనంగా తీసుకోవాలి. 


నన్నయ్య తన భారత రచనలో శతక ప్రక్రియకు బీజాలు నాటాడు. ఉ 
దంకోపాఖ్యానంలో నాగులను స్తుతించే సందర్భంలో -'మాకు ప్రసన్నుడయ్యెదున్‌ 
అనే మకుటంతో నాలుగు పద్యాలు రాశాడు. మకుటం అంటే కిరీటం అని 
అర్ధం. శతకంలో చివర సుమతీ! వేమా! దాశరథీ కరుణా పయోనిధీ! అనే 
సంబోధనలు ఉంటాయి. వాటిని మకుటం అంటారు. 


కిరాతార్జునీయ కథలో ఒక దండకం కూడా వ్రాసాడు. 'శ్రీకంఠలో 
కేశలోకోద్భృవా!' అనే శివపరమైన దండకం అది. ఇలా దండకం, శతకం కూదా 
నన్నయ్య మార్గదర్శకంలో తెలుగువారికి దక్కాయి. 


భారతంలో ఇతను మూడు పర్వాలు కొంచెం కొరవగా తెనిగించాడు. 
ఇతడు తెనిగించిన భారతంలోని నలోపాఖ్యానం ప్రత్యేక ఖండ కావ్యంగా 
పఠనీయమై ప్రజామోదాన్ని విశేషంగా పొందింది. ఆదిపర్వం, సభాపర్వం పూర్తిగా 


అండాలు లు ఆ తం యి న 
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తెనిగించాడు. అరణ్యపర్వంసగంలో నన్నయ రచన ఆగిపోయింది. నన్నయ 
చివరి పద్యం వెన్నెలవర్లన. తెలుగు పాఠకుల్ని వెన్నెట్లో వదిలిపెట్టాడు నన్నయ. 


వాగనుశాసనుడు, శబ్దశాసనుడు, ' ఆదికవి అనేవి ఇతని బిరుదులు 
కావడం వాచక పుస్తకాలలో మీరు చదివే ఉన్నారు. 


నన్నయ్య తన ఆంధ్ర మహాభారతానికి మొదట్లో ఒక సంస్కృత శ్లోకం 
వేశాడు. మేష్టారు చెప్పిన పాఠం అంతా వినికొంటె ప్రశ్న వేసే కుర్రవాని 
లాగున తెలివి మారిన ఈ ఆధునిక యుగంలో వేంకటరామకృష్ణకవులు అనే 
జంటకవులు ఈ విధానాన్ని ఇట్లా ప్రశ్నించారు. 


తే.గీ. ఆంధ్ర లోకోపకారము నాచరింప 
భారతమ్మును నన్నయభట్టు తెలుగు 
చేయుచున్నాడు సరియె; బడాయి కాక 
తొలుత సంస్కృత పద్య మెందులకు చెపుడి? 
- ఆంధ్రకవుల అపరాధాలు. 


ఆనాటి సంస్కృత ప్రాభవానికి లొంగి నన్నయ్య చేసిన ఈ పనిని బడాలూగా 
అన్వయించడం సబబా మీరు నిర్ణయించడి. నన్నయ తెలుగు భాషకి సంస్కృతంలో 
వ్యాకరణం రాశాడు. దాని పేరు ఆంధ్రశబ్ద చింతామణి. 





శివకవి యుగం 


శివకవులు. అంటే - శివునికి సంబంధించిన కథలను మాత్రమే 
వ్రాసేవారన్నమాట. ఇతరకథలను వారు చదవరు. రాయరు. పాల్కురికి 
సోమన, మల్లికార్జున పండితుడు, నన్నెచోడుడు, శ్రీపతి పండితుడు మొదలైన 
వారు శివకవులు. ఒకే భావంతో ఉండే ఈకవులందరి పేరా ఈయుగానికి 
శివకవియుగం అని పేరుపెట్టారు. 


నన్నయ మార్గకవిత జనామోదాన్ని పొందింది. అయితే దేశి 
కవితాబభివూనులు కొందరు బయలుదేరి నన్నయ తెలుగులా 
సనంనృృతవదభూయివ్టంగా కాక తెలుగు కవిత జానుతెనుగులో 
ఉండాలంటూ ఒక ఉద్యమం లేవతీసారు. 


నన్నయ రచన సాగించిన దెబ్బె ఎనభై ఏళ్లకు అంటే 1120 
ఆప్రాంతాలలో ఈ ఉద్యమం బాగా బలపడింది. ఈ ఉద్యమానికి నన్నెచోడుడు . 
అనే రాజకవి, పాల్కురికి సోమన ఆరంభకులు. 


నన్నెచోడుడు కుమారసంభవం అనే కావ్యం రాశాడు. చక్కని కవిత్వం. 
వ ప్రబంధం. ద్రవిడ భాషా పదాలు ఎక్కువగా చొప్పించాడు. తాను 
రాసే తెనుగును జాను తెనుగన్నాడు. పాల్కురికి సోమన కూడా జాను తెనుగు 
గురించి చెప్పాడు. 


ఇతడు వృషాధిప శతకం అనే శతకం ఒకటి రాశాడు. అందులో 
తెలుగు భాషలో వ్రాసిన పద్యాలతో పాటు సంస్కృతం, కన్నడం, ద్రావిడ, 
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ఆరె, మణి ప్రవాళ భాషల్లో కూడా స్వామిని స్తుతిస్తూ పద్యాలు రాశాడు. ఆ 
వరసలోనే జాను తెనుగులో స్తుతిస్తున్నానని ఒక పద్యం రాశాడు. 
చ. పలు పొడతోలుచీరయును పాపసరుల్‌ గిలు పారు కన్నువె 
న్నెల తల జేదుకుత్తుకయు నిండిన వేలుపు టేజు వల్గుపూ 
సలు గల జీని లెంకవని జాను దెనుంగున విన్నవించెదన్‌ 
వలుపు మదిన్‌ దలిర్ప బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 


పెద్ద పెద్ద మచ్చలున్న తోలు చీర (పులిచర్మం) పాముల దండలు, 
నిలువుగా ఉన్న కన్ను, తలమాద చంద్రరేఖ, కంఠంలో విషం, తలమాద 
గంగానది, పునక పూసలు గల రాజు సేవకుదవని నిన్ను 'జాను తెనుగు'లో' 
స్తుతిస్తున్నాను బసవా! అని తాత్పర్యం. ఈ పద్యంలో పదాలన్నీ తెలుగు 
పదాలే. ఆ రకం తెలుగు పదాలే జానుతెనుగని కవి భావన. 


ఇక నన్నెచోడుని కావ్యంలో కుమారస్వామి, వినాయకుడు మున్నగువారు 
బాల్యంలో నైస్‌ వీరకృత్యాలు కథితమయ్యాయి. బాలికగా పార్వతి ఆమె 
చెలికత్తెల చేష్టలు కవిమాటలలో వినండి; 


చ. తరుణులు చిల్క బొమ్మలును దంతపుబొమ్మలు మేలిగాజుబ 
న్నరులును మ్రాని చొప్పికలు నల్గడ నోలిన బేర్చ లీలజే 
కుర బొమరిండ్ల జేయనగు గూళ్లను వండుచు బొమ్మ పెండ్లిమా 
సరముగ జేసి యాడ నగజాత శివార్చన చేయు నయ్యెడన్‌. 


బాలికలు చిల్మబొమ్మలు, దంతపుబొమ్మలు, గాజుబొమ్మలు, 
చెక్కబొమ్మలునాల్లు పక్కల పేర్చుకుని బొమ్మరిల్లు కట్టుకుని, వండే గుజ్జన 
గూళ్లు వండుతూ, బొమ్మ పెళ్ళిళ్ళు ఎంతో చక్కగా చేస్తుంటే పార్వతి శివార్చన 
చేస్తోందట. ఆడపిల్లలు పూర్వం పైన చెప్పిన బొమ్మలతో బువ్వాలాటలు, 
గుజ్జన గూళ్ళు, బొమ్మల పెళ్ళిళ్లు ఆడుకునేవారు. 


శివకవి యుగం ల్షే 


కొంచెం ఇంచుమించు ఈ కాలంలోనే మల్లికార్జున పండితారాధ్యుడు 
శివతత్త్వసారమనే (గ్రంథాన్ని రాశాడు. అది కందపద్యాల శతక సంపుటి 
అనవచ్చు, అయితే మకుటంగా మాత్రం శివ! రుద్ర! అజా! అనే శివ పర్యాయ 
నామాలు చాలా వాడాడు ఈ కవి. మతబోధకు ఉద్ధిష్టమైన రచన ఇది. 


నన్నయ వైదిక మత బోధచేయగా ఇతడు శైవమత బోధచేసాడు. 


దేశి కవితా పద్ధతిలో [గ్రంథ రచన సాగించిన మరొక ముఖ్యమైన 
కవిపాల్కురికి సోమనాథుడు. ఇతడు తెనుగులోనే కాక కన్నదంలో కూడా 
కవిత్వం చెప్పినవాడు. మొదటిసారిగా తెనుగులో స్వతంత్ర రచన చేసిన కవి 
సోమన. ఇతడి బసవపురాణం, పండితారాధ్య చరిత్ర అనే రెండు గ్రంథాలూ 
అనువాదాలు కావు. కన్నడంలోని ఆపేరిటి గ్రంథాలకు ఇవి మూల (గ్రంథాలు 
అయిన గౌరవాన్ని కూడా పొందాయి. 


సోమన్న ఈ కావ్యాలను ద్విపదలో రాశాడు. ద్విపద అంటే రెండు 
పాదాల చిన్న పద్యం. దేశీయ ఛందస్సు. 


ద్వి. ఉరుతర గద్యపద్యోక్తుల కంటె 
సరసమై పరగిన జాను తెనుంగు 
చర్చింపగా సర్వసామాన్యమగుట 
కూర్చెద ద్విపదలు కోర్కె? దైవార 
అల్పాక్షరములననల్పార్థ రచన 
కల్పించుట కాదె కవి వివేకంబు. 


ఈ ద్విపద కావ్యాలు కాలక్రమాన శ్రీనాథుడు, పిడపర్తి సోమన్న 
మార్గకవితలో గద్య పద్యోక్తులుగా మార్చారు. 

సోమన్న గొప్పశైవ మత ప్రచారకుడు. ఎన్నో గ్రంథాలు రాశాడు. ఈ 
సోమనాథుని జీవితాన్ని కన్నడ కవి విరక్త తొండాచార్యులు పాలకురికి సోమేశ్వర 
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పురాణం అనే పేరుతో కన్నడంలో 1560లో రాశాడు. తెనుగు కవిని గురించి 
కన్నడంలో కావ్యం. ఇది ఒక గొప్ప విషయం. 


నన్నయ భారత కథలు, నన్నె చోడుడు, సోమనల శివ కథలు 
మున్నగునవే కాక ఈ శాతాబ్ది పాఠాల్లో లెక్కలున్నాయి. 


సంస్కృత భాషలో వీరాచార్యుడు రచించిన గణిత సార సంగ్రహాన్ని 
పావులూరి మల్లన్న తెనుగు చేశాడు. సూత్రాలు అనువాదాలే కాని వాని 
కింద ఇచ్చిన లెక్కలు చాలా భాగం కొత్తవి. అవి ఇతను కల్పించినవి. ఒక 
చిన్న లెక్క ఇస్తున్నాను. చేయండి చూద్దాం. 


చ. హరుని వర ప్రసాదమున నశ్వము మూడవ యేడు నిండినన్‌ 
ధరనొక పిల్లవైచు మజిదానికి పుట్టిన పిల్లపిల్లలున్‌ 
తరతర మట్లు వైచునట తల్లికి ముప్పది యేండ్లు నిండినన్‌ 
నిరువుగ నీను గోడిగల నీనిన గోడిగలెన్ని చెప్పుమా? 


ఈశ్వరుడి కృప వల్ల గుట్టానికి మూడో ఏడు నిండగానే అది ఒక 
పిల్లను కంటుంది. ఆపిల్ల కూడా మూడో ఏడు నిండగానే ఒక పిల్లను కంటుంది. 
ఇలా దాని పిల్ల గులజ్జిం, పిల్లని పెడుతుంది మూడో ఏడు నిండగానే. అసలు 
తల్లికి ముఫ్పై ఏళ్లు నిండే సరికి - మొత్తం పిల్లలను కన్న గుట్టాలెన్ని? 
పిల్లలెన్ని కనుక్కొండి చూద్దాం. 

ఇతని రచనలో లెక్కల పుస్తకాలనికి సారస్వతస్థానం లభించింది. 
సంస్కృతంలో నుంచి తెనుగు లోనికి అనువదిస్తూ ఉన్న తన [గ్రంథాన్ని ఇతడు 
ఒక సంస్కృత శ్లోకంతో ప్రారంభించాడు. ఇది నన్నయ్య పెట్టిన ఒరవడి. 

తూర్పు ఇండియా కంపెనీ వారు పాశ్చాత్యపద్ధతి స్కూళ్లు పెట్టే వరకు 
ఎనిమిది శతాబ్దుల కాలం పావులూరి గణితం తెలుగు దేశాన పాఠ్య గ్రంథంగా 
వాడ 'బడింది. చక్కని కథలతో, చిక్కని లెక్కలతో ఈ యుగం ముగిసింది. 





తిక్కన యుగం 


కాకతీయ రాజ్యం బలపడుతూ ఉన్న రోజులవి. తెలుగు వారి నందరినీ 
ఒక బావుటా కిందకు తేవడానికి గణపతిదేవ చక్రవర్తి ఓరుగల్లు నుంచి 
విశేష ప్రయత్నాలు సాగిస్తున్నాడు. అతని సమకాలికుడు, నెల్లూరి నివాసి 
అయిన కొట్టరువు తిక్కన “ఆంధ్రావళి మోదముంబొరయ” భారతాంధ్రీకరణం 
నన్నయ విడిచిన దానిని - విరాట పర్వం దొట్టి తుద ముట్ట నిర్వహించాడు. 
అవి మొత్తం పదిహేను పర్వాలు 

విరాట పర్వం, ఉద్యోగ పర్వం, భీష్మపర్వం, ద్రోణపర్వం, కర్ణపర్వం, 
శల్యపర్వం, సౌప్తికపర్వం, ప్రీపర్వం, శాంతిపర్వం, అనుశాసనిక పర్వం, అశ్వమేధ 
పర్వం, ఆశ్రమవాసపర్వం, మౌసల, మహాప్రస్థాన, స్వర్గారోహణ పర్వాలు. 
నన్నయ ఆపిన అరణ్య పర్వం జోలికి తిక్కన పోలేదు. . 

మహాభారతంలో వద్దెనిమిది పర్వాలు గుర్తు పెట్టకోవడం 
కష్టమనుకుంటున్నారా? చిన్న ప్రయత్నం చేస్తే అదేమంత కష్టం లేదు. ఈ 
పద్దెనిమిది పర్వాలను- ఆది పంచకం, యుద్ధషట్కం,శాంతి సప్తకం అని 
విభజించుకోండి. ఆది పంచకం అంటే మొదటి అయిదు పర్వాలన్నమాట. 
ముందు భారతకథ టూకీగా గుర్తుంచుకుంటే పర్వాలు గుర్తుకు రావడం 


చాలా సులువు. 
1. ఆది పర్వం : పాండవులు కౌరవులు జననం గురించి చెప్పే పర్వం 


2. సభా పర్వం : కౌరవ పాండువులు జూదం ఆదడం, మయసభ, 
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4. విరాటపర్వం 


5. ఉద్యోగపర్వం 
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ఓడినవాళ్లు 12 ఏళ్లు అరణ్యవాసం, ఒక 
సంవత్సరం అజ్ఞాతవానం చేసే నియవుం 
పెట్టుకోవడం- ప్రధానాంశాలు 


: ఓడిపోయిన పాండవులు అరణ్యవాస విశేషాలు 


చెప్పేపర్వం. 


: అజ్ఞాతవానం విరాటనగరంలో చేస్తారు 


పాండవులు. అజ్ఞాతవాసం అంటే తాము ఎవరో 
తెలియకుండా ప్రజల మధ్య జీవించడం. 


: ఉద్యోగం అంటే ఇవాళ మన చేసే జాబ్‌ని 


ఉద్యోగం అంటున్నాం. కానీ ఉద్యోగం అన్న 
పదానికి ప్రయత్నం అనే అర్ధం. పాండవులు 
అజ్ఞాతవాసం పూర్తి చేసి వచ్చి మా భాగం మాకు 
ఇవ్వండి అని కౌరవులను అడిగినా కౌరవులు ఇవ్వం 
అన్నారు. అందువల్ల పాండవులు సంధి ప్రయత్న 
యుద్ధ ప్రయత్నాలు చేయడం వల్ల ఈ పర్వానికి 
ఉద్యోగ పర్వం అని పేరు వచ్చింది. పాండవుల 
సంధి ప్రయత్నం సఫలం కాకపోవడంతో కురుక్షేత్ర 
యుద్ధం తటస్థించింది. ( 


ఈ యుద్ధం పద్దెనిమిది రోజులు జరిగింది. ఇక్కడే మీరు ఇంకో 
విశేషం కూడా తెలుసుకోవాలి. భారతానికి 18 సంఖ్యకు మంచి సంబంధం 
ఉంది. భారతంలోని భాగాలకి పర్వాలని పేరు అది మీకు తెలుసు. పర్వం 
అంటే చెజకు కణుపు అని కూడా మీకు తెలిసే ఉంటుంది. పద్ధెనిమిది 
కణుపులున్న చెజకుగదడఅన్నమాట. సరే పర్వాలు పద్ధెనిమిది కదా. భారత 
యుద్ధం కూడా -పద్దెనిమిది రోజులు జరిగింది. మరి భారత యుద్ధంలో 
పాల్గొన్న సైన్యం సంఖ్య పద్దెనిమిది అక్షౌహిణులు. ఇందులో పదకొండు 
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అక్షౌహిణులు కౌరవులవి. ఏడు అక్షౌహిణులు పాండవులవి. పద్దెనిమిది 
రోజులు యుద్ధంలో సైన్యాధ్యక్షులుగా ఉన్నవారి పేర యుద్ధ పర్వాలకి పేర్లు 
పెట్టాడు వ్యాసుడు. పాండవుల పక్షంలో సైన్యాధ్యక్షుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు. ఇతడు 


ద్రాపది అన్నగారు 


6. భీష్మ పర్వం 


7. ద్రోణ పర్వం 
8. కర్ణ పర్వం 
9. శల్య పర్వం 


10. సౌప్తిక పర్వం 


111. 


(లా 
ఉల 
య్‌ 
0 


: కౌరవుల పక్షంలో మొదట భీష్ముడు సైన్యాధ్యక్షుడు 


ఇతడు పది రోజులు యుద్ధం చేసాడు. ఆ పర్వానికి 
భీష్మ పర్వం అని పేరు. భగవద్గీత ఈ పర్వంలో 
పుట్టింది. భగవద్గీతంలో అధ్యాయాలు-18 


: ద్రోణుడు సైన్యాధ్యక్షుడుగా అయిదు రోజులు 


యుద్ధం చేశాడు. 


: కర్ణుడు రెండున్నర రోజులు సైన్యాధ్యక్షుడిగా యుద్ధం 


చేసాడు. 


: శల్యుడు అర రోజు యుద్ధం చేశాడు. 
: సౌప్తికం అంటే నిద్ర పోవడం- నిద్ర పోతున్న ఉ 


ప పాండవుల్ని అశ్వత్థామ చంపిన పర్వం కనక 
ఈ పర్వానికి ఈ పేరు వచ్చింది. 


: యుద్ధషట్కంలో స్త్రీలు యుద్ధం చేసారనుకోకండి. 


యుద్ధంలో చనిపోయిన భర్తల గురించి, తండ్రుల 
గురించి, తనయుల గురించి బంధువుల గురించి 
విలపించిన ప్రీల విషయం వర్ణించిన పర్వం స్తీ 


పర్వం. 


భీష్మ, ద్రోణ, కర్ణ, శల్య, సౌప్తిక, ప్రీ పర్వాలు యుద్ధ షట్కం. ఇక మిగిలిన 
పర్వాలు శాంతి సప్తకం. యుద్ధం తరవాత వచ్చేది శాంతి కదా. అందువల్ల 
ఆ పర్వానికి శాంతి పర్వమనే పేరు. 


12. శాంతి పర్వం 


: ధర్మరాజుకి మానసిక శాంతి రావడానికి ఎన్నో 


విషయాలు ఇందులో చెప్పబడ్డాయి. 
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13. అనుశాసనిక పర్వం 


14.అశ్వమేధ పర్వం 
15. ఆశ్రమవాస పర్వం 


16. మౌసల పర్వం 


17.:మ 


ల్త 
లలో 


ప్రస్థాన పర్వం 


18.స్వరారోహణపర్వం 


ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 


; అనుశాసనం అంటే ఉపదేశం అంపశయ్యమీద ఉ 
. న్న భీష్ముని దగ్గణ ధర్మరాజాదులు ఎన్నో ఆధ్యాత్మిక 


విషయాలు ఉపదేశం పొందుతారు ఈ పర్వంలో. 
మీలో కొందరు విష్ణు సహస్రనామం చదవడంగాని, 
ఇంట్లో పెదవాళ్ల చదువుతూ ఉంటే వినడం గాని 
తటస్థాంచి ఉంటుంది. ఆ విష్ణు సహస్ర నామం 
ఈ పర్వంలోనే పుట్టింది. 


:ధర్మరాజు అశ్వమేధయాగం చేసిన పర్వం 
; గాంధారీధృతరాులు, కుంతీదేవీ ఆశమవాసానికి 


అరణ్యాలకు వెళ్లిన పర్వం. 


: ముసలం అంటే రోకలి. యాదవకులంలో ముసలం 


పుట్టింది. అనే మాట ఉంది. సాంబుడు కడుపుతో 
ఉన్నట్లుగా ఆడ వేషం వేసి దూర్వాసుణ్మి ఏ 
పిల్లపుడుతోంది అని అడిగారు. ఆ బుషీశ్వరుడు 
ముసలం పుడుతుందన్నాడు. అలాగే రోకలి పుట్టి 
యదువంశాన్ని నాశనం చేసింది. శ్రీకృష్ణ నిర్యాణం 
ఈ పర్వంలోనే. 


- మహాప్రస్థానం అంటే సుదీర్టమైన ప్రయాణం. తిరిగి 


రాని ప్రయాణం. శ్రీకృష్ణుడు తనువు చాలించాదని 
తెలిసి పాందవులు (ద్రౌపదితో కలసి తిరిగి రాని 
ప్రయాణం ఆరంభించారు. అదే మహాప్రస్థానం. 


: ధర్మరాజు స్వర్గానికి వెళ్లడం. 


ఇవీ పర్వ విశేషాలు. ఇది చదివాక మీకు ఆయా పర్వాలు గుర్తు 
పెట్టుకోవడం కొంచెం సులభంగా ఉంది కదా! 

ఆక్షౌహిణి అంటే ఎంతో తెలుసుకోవాలనుకుంటున్నారు కదా. 

21,8'70- రథాలు 
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21,870 -ఏనుగులు 
65,610- గుజ్టాలు 
1,09,350-వీరభటులు కలది ఒక అక్షౌహిణీ. 


తిక్కన్న ఉభయకవిమిత్ర బిరుదాంకితుడు. సంస్కృతంలో కూదా కవిత్వం 
చెప్పగల సమర్థుడు. హరిహరులను ఏకభావంతో కొలిచిన అద్వైతి. అతని 
దేవుడు హరిహరనాథుడు అయ్యాడు. ఆదేవుణ్ణి తిక్కన్న తన భారతావతారికలో 
ఒక సంస్కృతళశ్లోకంలో - అలంకరించుకోవదానికి నీకు కావలసింది. 
అస్తిమాలా? కౌస్తుభమా? భుజించడానికి నీకు కావలసింది కాలకూటమా? 
యశోదాస్తన్యమా? అని ప్రశ్నిస్తున్నాడు. 

తిక్కన్నకు కవి బ్రహ్మ అనే బిరుదు కూడా ఉంది. అట్టి గొప్పకవి 


చెప్పిన ఈ కింది పద్యంలో మీకు అర్ధం కాని ఒక పదాన్ని ఎత్తి చూపండి 
చూద్దాం. 


ఆ.వె. కొడుకు గాంచు రాచకూతురెద్దానికి 
నట్టి పనికి నుచితమైన సమయ 
మొదవె దడయు టింక నొప్పదు జనములు 
నట్లు గాని పురుషులనరు మిమ్ము. 


ఇతని రచనలో తెలుగు పలుకులు ఎక్కువ అని ఇందుతో మీకు 
తెలిసింది. కందపద్యాలు నడపడంలో తిక్కనది ప్రత్యేక ప్రతిభ. భారతం 
రాయడానికి పూర్వం అతడు ఉత్తర రామాయణం కథను నిర్వచనంగా రాశాడు. 
నిర్వచనంగా అంటే వచనం అసలు లేకుండా కేవలం పద్యాలతోనే అని 


అరం. 
థ 


క 
అమీద యజ్ఞం చేసి సోమయాజి అయి భారతం తెనిగించాడు. తెనుగు 
కవులలో ఇతడు సాటి లేని మేటి. 


తిక్కన్న పాత్రపోషణం చక్కగా చేసాడు. అందులో మా ఈడుబాలుడు 
అభిమన్యుని పాత్రపోషణం మాకు మరీ నచ్చుతుంది. 


28 ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
అభిమన్యుడు వీరబాలుడు. కనకవర్ణ తురంగాలు పూస్పినరథం మాద 
కర్ణికాధ్వజము వెలయ అతడు పద్మవ్యూహం నాడు అసదృశమైన యుద్ధం 
చేసాడు. 
ఆ.వె. హస్తలాఘవమున నతులబలంబున 
శౌర్యమహిమ నధిక ధైర్యమునను 
సవ్యసాచి తనయు సరిగారయెవ్వరు. 


అనిపించుకున్నాడు. స 


తిక్కన రచనలో ఒక విశేషం ఉంది. అదో ఏమిటంటే ఆయన పద్యాలు 
చదువుతూజఉంటే ఆ పాత్రలు మన ఎదురుగా ఉండి మాట్లాడుతున్నట్లుగా ఉ 
టాయి. అంటే నాటకం చూన్తున్నట్లుగా 
ఉంటుంది. తిక్కన నటుడు, దర్శకుడు, ప్రయోక్త కూడానా అనిపిస్తుంది. ఒక్క 


ఉదాహరణ చూద్దాం. 


(ద్రౌపదిని కామించి ఇబ్బంది పెట్టిన కీచకుణ్ణి భీముడు రాత్రి వేళ 
నర్తనశాలలో చిమ్మచీకట్లో చంపేశాడు. అతని శరీరాన్ని ముద్దలా చేసేసాడు. 
అంతా అయ్యాక చిన్న అగ్ని తెచ్చి వెలుగు తెప్పించి ఆ పీనుగును ద్రౌపదికి 
చూపించి- సంతోషించావా అని అడిగాడు భీముడు. ఆ సమయంలో ద్రౌపది 

ఉ. 'చూచుచు, చేరి వ్రేల్మిడుచుచుం దలయూచి విలక్ష చిత్తమై 
యాచపలాక్తి ముక్కుపయి నంగుళముంగదియించి దీనిక్రె 

కీచక యింత సేసితి సుఖిత్వము బొందుదుగాకయింకన 

బ్లేచిన నిట్లు గాకుడుగునేయనుచున్‌ వెజగందుచుండగన్‌. 


ఆ కీచకుని శవాన్ని చూస్తూ, దగ్గరగా వెళ్లి, వేళ్లు మిటకరించి 
తలజఒక్కసారి ఊపి, మనస్సు అదోలా అయిపోగా, కళ్లు అటూ ఇటూ తిప్పుతూ, 
ముక్కుమీద వేలేసుకుని, ఇలా మాంసం ముద్దలా అయి పడిపోవడానికా 
కీచకా ఇంత పనిచేసావు? చచ్చావుగా ఇక సుఖపడు. పతివ్రతనయిన నన్ను 
అంత బాధ పెట్టావే? ఆ పాపం ఇలా చెయ్యకుండా ఉంటుందా? అంటూ 
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ఒక్కసారి ఆశ్చర్యపోయిందట- ద్రౌపది ఎంత నటన ప్రదర్శించిందో చూసారా. 
తిక్కనగారి దర్శకత్వం ఇలా ఉంటుంది మరి. ఇదీ మన తెలుగు కవుల 
ప్రతిభ. 

భారతాంతర్గతమైన భగవద్దీతను తిక్కన్న తెనిగించలేదు. ఇతర ఘట్టాల్లో 
కూడా కొన్ని చోట్ల సంక్షేపించాడు. కొన్ని చోట్ల పెంచాడు. అందుకనే 
విమర్శకులు శ్రీకొమర్రాజు లక్ష్మణరావుగారు “సంస్కృత భారతము బంగారపు 
ముద్ద. ఆంధ్రభారతమా ముద్దలో నుండి వలయునంత బంగారమును తీసుకొని 
స్వర్ణకారుని బుద్ధి వైభవంతో చేయబడిన చక్కని సువర్ణకలశం వంటిది” అన్నారు. 

మహాభారత సకలధర్మసారాన్ని ఒకచిన్న కందపద్యంలో కూర్చిన తిక్కన 
మహాకవికి తెలుగు వారందరూ బుణపడిఉన్నాం. 

క. ఒరులేయని యొనరించిన 

నరవర! యప్రియంబు తనమనంబునకగుతా 

నొరులకు నవిసేయకున్మి 

పరాయణము పరమధర్మ పథముల కెల్లన్‌. 


ఏపని ఇతరులు చేయడం వల్ల తనమనస్సుకు అప్రియంగా 
ఉంటుందో ఇతరుల ఎడల ఆపనులు చేయకుండా ఉండడమే పరమధర్మ 
మార్గం. ఇదే భారతం చెప్తున్న పరమధర్శం. 

తిక్కన్న వంశీకులు ఇప్పుడు నెల్లూరు చెంత పాటూరులో 
ఉన్నారనీ, వారి వద్ద తిక్కన్న వాడిన గంటం (తాళపత్రాల మీద వ్రాసే 
సాధనం) ఉందని తెలున్తూ ఉంది. అవకాశం ఉంటే ఒకసారి 
పోయిచూచిరండి. ఊటకలాలలు, ప్లాస్టిక్‌బాల్‌పెనస్టీటు వాదే మీ చేతులకు 
ఆగంటం బాగా బరువుగాఉంటుంది. 


తిక్కన్న తాను గ్రంథ రచన చేయడమేకాక, గ్రంథ రచన చేసిన వాళ్లని 
పోషించాడు; శిష్యులను గ్రంథ రచన చేయగల సమర్ద్హులుగా చేసాడు. 


కేతన 
అతని పోషణమందిన (గ్రంథకర్తలలో మూలఘటిక కేతన్న ముఖ్యుడు. 
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అతడు మూడు (గ్రంథాలు రచించాడు. మూడూ మూడు రత్నాలు అనవచ్చు. 
అవి ఆంధ్రభాషాభూషణం, దశకుమార చరిత్ర, విజ్ఞానేశ్వరీయం. 


ఇందులో 'ఆంధ్రభాషాభూషణంి వ్యాకరణ (గ్రంథం. ఈ [గ్రంథరచనను 
పట్టి ఇతను తెనుగు వారికి వ్యాకరణం పాఠాన్ని తెనుగులో చెప్పిన మొదటి 
మేష్టారు. ఇంతకు ముందు ఉన్నాయని చెప్పబడే తెలుగు వ్యాకరణాలన్నీ 
సంస్కృతంలోనే ఉన్నాయి. 


ఇతని ఇంకో గ్రంథమైన 'దశకుమారచరిత్ర కథలంటే చెవికోసుకునే 
మీరు-చదివి తీరాలి. దీనికి మూలం దండి కవి సంస్కృతంలో వ్రాసిన వచన 
(గ్రంథం. ఆవచన (గ్రంథాన్ని ఇతడు పద్యాల్లోకి అనువదించాడు. పద్యరచన 
అయినా సులభశైలి. అందులో పదిమంది కుమారుల దేశయాత్రాచరిత్ర, 
పింత వింత కథలు ఉన్నాయి. నవల లాగున ఉంటుంది. ఈ రచనను పట్టి 
కేతన్నకు 'అభినవదండి” అనే బిరుదు వచ్చింది. 


ఇతని' మూడో [గ్రంథం 'విజ్ఞానేశ్వరీయం' యాజ్ఞవల్క ధర్మశాస్త్రం. 
భారత సంస్కృతిలోని న్యాయశాస్త్ర (గ్రంథాలలో దీనికి గొప్పపేరు ఉంది. 
వ్యాఖ్యానాన్ని పట్టి దీనికి “మితాక్షరీ' అనే పేరున్నూ వచ్చింది. మితాక్షరి 
ఆంగ్లంలోకి నూటఏవభై ఏండ్ల నాడు అనువాదితమై బ్రిటీష్‌ న్యాయమూర్తుల 
పరిచితినందింది. అట్టి ఉత్తమ (గ్రంథం కేతన్న ఆరువందల ఏండ్లకు ముందే 
మనకు అందించాడు. 


మంచన 


మంచన అనే మరో గొప్పకవి ఈ యుగపు ఉపాధ్యాయ వర్గంలోని 
వాడు. అతడు 'కేయూరబాహుచరిత్ర అనే గ్రంథం శిల్పము మెజియ 
రచించాడు. కావ్యకన్యకను అతడు “బాలరసాల పుష్పనవపల్లవ కోమల” 
మంటున్నాడు. కేయూరబాహునని కథలలో మంచన్న నీతిగర్భితములైన పెక్కు 
చిన్న కథలను చొప్పించాడు. పంచతంత్రం పద్ధతిలో ఉంటుంది. 


క్రేయూరబహు చరిత్ర విద్ధసాలభంజిక అనే సంస్కృత నాటకానికి 
అనువాదం. నాటకాన్ని మామూలు కథగా వినిపించేసాడు ఈకవి. ఇది ఒక 
ఒరవడి అయింది. 
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చదువు లేమి అనేక అనర్థాలకి మూలమంటూ ఈకవి ఒకసీస సద్యం 
చెప్పాడు. గ్రంథవిస్తర భీతితో దానిని ఉదాహరించడం లేదు. ఆ పద్యాన్ని ఆ 
కవి “అక్షరజ్ఞుడు కాని వాడు” అంటూ మొదలు పెట్టి అట్టివాడు ఎట్టి శోచనీయ 
నీచపరిస్థితుల పాల పడతాడో చెప్పి చెప్పి చివర “అనేకానర్థాలకు కుదురు 
చదువులేమి” అని ముగిస్తాడు. మీ స్కూలు లైబేరీలో నుంచి ఆపద్య కావ్యం 
తెచ్చి చూచి'రాసుకోండి. కంఠస్థం చేసుకోవలసిన పద్యం. అది మాకు అనుక్షణం 
బాగా చదువుకోండి అని హెచ్చరిక చేస్తూ ఉంటుంది. 


పెద్ద కథలో పుంజీల కొద్దీ నీతి కథలను మంచన ఎందుకు జొని 
పాడు? ఈ కాలం నాటి పరిస్థితులలో ప్రజలకు నీతి బోధింపవలసిన 
అవసరమేదో కలిగింది. 2 
శివదేవయ్య 
శివదేవయ్య 'పురుషార్ధసారము'; బద్దెన 'నీతిశాస్త ముక్తావళి" మున్నగు 


'ప్రత్యేకనీతి గ్రంథాలు ఈకాలంలోనే పుట్టాయి. మోకు బాగా పరిచితమైన 
“సుమతీ శతకం” బద్దెన రాసిందంటారు. 


పురుషార్థసారం స్టాండర్దు ప్రకారం వాచకుడు ఇట్లా ఉండాలి. 


చ. వెనుకకు పోక ఈయనక వేసట నొందక బంతి బంతిలో 
'పెనుమక కానమిం బెమసి బెగ్గిల కెంతయు మున్ను సూచుచున్‌ 
గనుకని యక్షరాక్షరము కందువు దప్పక యేక చిత్తుడై 
యనుపమ భక్తితో చదువు నాతని వాచకుడండ్రు సద్బుధుల్‌!! 


చదివేవాడిని వాచకుడు అంటారు. ఇక్కడ చదివే వాడంటే ఒక పుస్తకంలో 
రాసిన దాన్ని పైకి చదివి వినిపించేవాడన్నమాట. ఏదైనా విషయాన్ని 
చదివేటప్పుడు చదివే వాళ్లు స్పష్టంగా సరిగ్గా చదవకపోతే వినే వాళ్లకు అర్ధం 
వేరుగా తోచవచ్చు. ఒకొక్కసారి ఏం చదువుతున్నద్రీ ఆర్థం కాకపోవచ్చు. 
అందువల్ల వాచకుడు ఎలా చదవాలీ అనే విషయం ఈ పద్యం వివరిస్తోంది. 


ఒక వాక్యం కొంతవరకు చదివాక మళ్లీ వెనక్కి వెళ్లకూడదు. చదువుతూ 
చదువుతూ మధ్యలో ఈ, ఊ అంటూ ఉంటారు కొందరు. అలా అనకూడదు. 
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అలిసిపోయినట్టు ఆపేస్తారు కొంత చదివి కొందరు. అలా ఆపకూడదు. ఒక 
వ్యాక్యం పూర్తి కాగానే కొంచెం ఆగాలి. కొత్త వాక్యం మళ్లీ ఎత్తుకోవాలి అంతే 
కాని వాక్యంలో వాక్యం కలిపెయ్యకూడదు. అక్షరాలు సమంగా కనిపించనట్లు 
కంగారు పడకూడదు. చదువుతున్న పదం తరవాతి పదం ఏమిటో జాగ్రత్తగా 
చూసుకుంటూ, అన్ని అక్షరాలూ చదవాలి. కొన్ని అక్షరాలు వదిలెయ్యడం, 
లేని అక్షరాలు పెట్టడం చెయ్యకూడదు. చదివే దాని మీదే మనస్సు పెట్టి 
పైనచెప్పిన దోషాలు రానియ్యకుండా భక్తితో చదివేవాడినే పండితులు వాచకుడు 
అంటారు. 


మరి మీరు తెలుగు భాషను చక్కగా చదివేనేర్పు సంపాదించుకుని 
మంచి వాచకుడు అనే పేరు తెచ్చుకోవాలి. 


ద్విపద చందస్సు నైవ మత ప్రచారానికి వాదబడ్డట్లు వైదికమత 
ప్రచారానికి కూడా కాల ప్రభావాన్ని పట్టి వాడబడింది. 


ఈ సందర్భంలోనే “రంగనాథరామాయణం' అనబడే ద్విపద [గ్రంథం 
వెలువడింది. గోనబుద్ధరాజు తన తండ్రి విఠలునకు ఈ [గ్రంథం చెప్పినట్లు 
ఉన్నా ఈ రామాయణానికి 'రంగనాథరామాయణం' అనే పేరు వచ్చింది. 


అసలు కథ వాల్మీకి రామాయణానుసారిగానే ఉన్నా కొత్త కథలు 
చేర్చడం, కొన్ని కథలు మార్చడం జరిగింది. రంగనాథరామాయణం మొన్న 
మొన్నటి వరకు ప్రతి తెనుగు ఇంట పఠనీయమై ఉండింది. 


ద్వి. జీవంబు సపైరోసి చెలువంబుబాసి 
పులులలో నావునుబోలె దుర్వార 
"ఘోర రాక్షస వధూ కోటిలో నున్న 
నారీ శిరోమణి! నలినాయ తాక్షి! 


పులుల మధ్య ఆవులాగున నున్నదట సీత లంకలో. 
ఉత్తర రామాయణ కథను బుద్ధ రాజు కొడుకులు రాసారు. 


కాచవిభుడు, విఠరలరాజు వాళ్ల పేర్లు. తెలుగులో తొలిజంటకవులు 
వీరు. జంటగా ఇద్దరుకలిసి రాస్తే వాళ్లని జంటకవులు అంటారు. 


తిక్కన యుగం తతి 


రామాయణంలో భాగాలకు కాండలు అనిపేరు. కాండ అంటే చెట్టు 


కాండం అని అర్ధం. రామాయణంలో మొత్తం ఏడుకాండలు. 


. బాలకాండ 

- అయోధ్యకాండ 

. అరణ్యకాంద 

. కిష్కింధ కాంద 

. సుందరకాండ 

| యుద్ధకాండ 

. ఉత్తరకాండ 

ఈ ఉత్తరకాండనే ఉత్తర రామాయణం అని కూడా వ్యవహరిస్తారు. 


ఎఎ రా లా ము ల 0 (2 


మారన 


కాకతీయుల కాలంలోనే వునకు లభ్యావ్రైాన కావ్యాల్లో, 
మార్కండేయపురాణం మరి ఒకటి. దీని రచయిత తిక్కన శిష్యుడైన మారన్న 
ఇది నూతన కథా విస్తారమైనది. తరువాతి కాలంలో తెనుగులో వెలువడ్డ 
అనేక కావ్యాలకు ఇది కథాభిక్ష పెట్టింది. గౌరవ హరిశ్చంద్ర చరిత్రకు, 
పెద్దన్న మనుచరిత్రకు, సవరం చిననారాయణకవి కువలయాశ్వచరిత్రకు 
మూలకథలు ఇందులోవే. ఇతనిది చక్కని శైలి. మచ్చుకు. 


అ.ప.ఉగ్రవైరి విజయి యొండె మృతుండొండె 
నాజి భూమి నెప్పుడగు దనూజు 
డపుడు గర్భ దుఃఖ మతివకు సఫలత 
బొందునని తలంతు పుడమి యందు. 


ఒక తల్లి కొడుకుతో అంటున్న మాటలివి. కొడుకన్నవాడు 
' యుద్ధభూమిలో ప్రబల డ్రతువుతో పోరి విజయం సంపాదించినప్పుడు, 
వీరవిహరం చేసి వీరస్వర్గం అలంకరించినపుడు తల్లిగా గర్భంలో తనయుడిని 
మోసిన భారం సఫలమయిందని తలుస్తాను అంటుంది. 


తన బిడ్డడు దేశరక్షణ కోసం యుద్ధభూమిలో వీరుడై వ్యవహరించాలనీ 
పిరికివాడై వ్యవహరించరాదనీ చెప్పే మాతృబోధ యిది. 
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యథా వాక్కుల అన్నమయ్య 1242లో సర్వేశ్వర శతకం వ్రాసాడు. 


కచ్చితంగా తన [గ్రంథరచనా కాలం చెప్పుకున్నాడు. తెలుగులోని గొప్పశతకాల్లో 
ఇది ఒకటి. సరదాగా చదవండి. భక్తి ప్రపత్తులు కలుగుతాయి. 

భారత కథలతో, రామాయణ కథలతో, శైవ మతకథలతో నీతికథలతో, 
యాత్రా వృత్తాంత కథనాలతో, న్యాయశా(స్త పాఠాలతో, వ్యాకరణ 
శాస్త్రపాఠాలతో ర్త యుగపు పాఠ్యగ్రంథాలు చక్కగా రక్తి కట్టాయి. చదువరుల 


లోకజ్ఞానాన్ని పెంపొందించాయి. 
ఇ 





ఎల్జన యుగం 


ఈ యుగం పూర్వార్థంలో 1828లో కాకతీయుల ఓరుగల్లు 
మహమ్మదీయులవశమైంది. అంతవరకు కాకతీయులు, ఆమోద విజయనగరం 
నరపతులు, అద్దంకి రెద్డు, రాచకొండ వెలమలు ఆంధ్రసారస్వత పాఠశాలలో 
ఉపాధ్యాయులకు జీతభత్యాలు ముట్ట చెప్పారు. 
భాస్కరుడు 

కాకతీయుల ఉచ్చదళశలో మనకు లబించిన (గంథాలలో 
“'భాస్మరరామాయణం'” ఒకటి. ఇది వాల్మీకి రామాయాణానికి ప్రాయకంగా 
అనువాదం. భాస్కరుడు అనే కవి రాసింది. అయితే ఈ రామాయణంలోని 
అన్ని కాండలు ఒక్క చేతి మీదుగా నడవలేదు. భాస్కరుడు ప్రధాన రచయితగ 
మరి ముగ్గురు కవులు కలసి దీనిని పూర్తిచేసారు. బాల కిష్మంధ సుందరకాండలు 
మల్లికార్డునభట్టు; అయోధ్యకాండ కుమారరుద్రుడు; అరణ్యకాండ, 
యుద్ధకాండలో కొంతభాగం భాస్కరుడు, మిగతా యుద్ధకాండం అయ్యలార్యుడు 
రాశారు. భాస్మరకవికి మల్లికార్జునుడు కొడుకు,.కుమారరుద్రదేవుడు శిష్యుడు. 
అయ్యలార్యుడు మిత్రుడు. 


“రంగనాథరామాయణం'” ద్విపదలో ఉండగా ఇది గద్యపద్యోక్తులలో 
లా చంపూకావ్యమనబడే పద్ధతిలో - నడిచింది. కొన్ని పద్యాలు, కొంత గద్యం, 
మళ్లీపద్యాలు, కొంతగద్యం ఇలా సాగేరచనా పద్ధతిని చంపూ పద్ధతి అంటారు. 

ఈపుస్తకంలోని కొన్ని మంచి ఘట్టాలతో మీతెలుగు పుస్తకాల సెలక్షనుల 


జ 
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ద్వారా మీకు పరిచయమై ఉంది. తెలుగులో ఎన్నో రామాయణాలు ఉ 
న్నాయి. అన్నింటిలోను ఇది అనన్యసామాన్య ప్రచారం ఉంది. 


నాచనసోముడు 


విజయనగరం నరపతుల ప్రోత్సాహ మందిన నాచనపోముడు 
ఈకాలంలో ఉత్తరహరివంశం రాశాడు. హరివంశం భారతానంతర కథ, 
హరివంశంలో ఉత్తరభాగాన్ని మాత్రమే ఇతడు రాశాడు. అది అయినా పూర్తిగా 
రాయలేదు. మంచి కథపట్టులు తీసుకుని చక్కగా రాశాడు. సర్వజ్ఞుడనీ, 
నవీన గుణసనాథుడనీ పేరు తెచ్చుకున్నాడు. 

ఈగొప్పకవి 'కొరైవ్వడింటి కంబము చేసెన్‌?), 'పూవులు వేడుకైన 
గడివోయినవేని ముడువంగ వచ్చునే?” మొదలయిన అర్భాంతర న్యాసపు 
ప్రశ్నలతో, మంచి వర్ణనలతో, గొప్పశైలితో పాఠకులకు హృదయాహ్లాదాన్ని 
మానసికోల్లాసాన్ని కలిగించి “సాహిత్య రసపోషణుడు”, 'సంవిధాన చక్రవర్తి 
అనిపించుకున్నాడు. 

ఇతడు తిక్కనకవి భక్తుడు. అతని వలె ఇతడును హరిహరనాథుని 
ఆరాధించినవాడు. సోమన్న పూజ పద్యం ఒకటి వినండి. 


సీ. అభం కషంబైన యాలపోతు నీతండు 
త్రుంచినాడీతండు సపెంచినాడు 
సాధుసమ్మతముగా సామజంబు నితండు 
గాచినాడీతండు త్రోచినాడు 
బృరిర్ముఖార్ధమై పర్వతేశు నితండు 
దాల్చినాడీతండు వ్రాల్చినాడు 
ఫణపరంపర తోడి పన్నగంబు నితండు 
మెట్టినాడీతండు సుట్టినాడు 
గీ. నేడు నాడును నాడును నేడు మనకు 
జూపజెప్పంగ జెప్పంగజూప గలిగె 
ననుచు కొనియాడు సంయమి జనుల కొదవె 
రజితగిరి మొద హరిహరారాధనంబు. 


ఎజ్జిన యుగం త్ర? 


జమిలి వేల్పు అయిన శివకేశవుల వర్ణన ఇది. ఒకే విషయం శివకేశవు 
లిద్దరూ ఎలా విభేదించారో కవి చెప్తన్నాడీ పద్యంలో - ఎన్నో పురాణగాథలను 
జోడించి. 


జమిలి అంటే జంట. అర్ధనారీశ్వరుడైన శివపార్వతులు, శివకేశవులు 
కలిసిఉన్న విగ్రహాలను జమిలి విగ్రహాలంటారు. 

ఎద్దుని - అంటే వృషభాసురుణ్ణి శ్రీకృష్ణుడు బాల్యంలో సంహరించాడు. 
శివుడు ఎద్యుని “*యేవుగా పెంచుకుని వావానంగా 
ఉపయోగించుకుంటున్నాడు. 


దేవతలు సమ్మతించేలా ఏనుగుని విష్ణుమూర్తి రక్షించాడు. 


గజేంద్రమోక్షం కథ. 

గజాసురుణ్జిని సంహరించి ఆతోలుకట్టుకున్నాడు శివుడు. 

దేవేంద్రుడు రాళ్లవాన కురిపించినప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు గోవర్ధన పర్వతాన్ని 
ఎత్తాడు. శివుడు మేరు పర్వతాన్ని వంచి విల్లులా చేసుకున్నాడు. 

ఎన్నో పదడగలున్న శేషుని మీద విష్ణువు పడుకుంటాడు. నాగుల్ని 
శివుడు మెడకీ చేతులకీ చుట్టుకుంటాడు. 

ఇవీ ఈ పద్యంలో పురాణ గాథలు. 
ఎజ్ఞాపెగడ 

రెడ్డి రాజ్య ప్రారంభ దశలో విలసిల్లిన తెలుగు కవులలో ఎజ్టాపెగడ 
ముఖ్యుడు. 

తిక్కన్న ఆంధ్రీకరింపకవిడిచిన - భారతారణ్య పర్వాన్ని ఇతడు చక్కగా 
భారత కావ్యహారం అతుకువేసినట్లు తెలియకుందా పూరించాడు. ఎజ్జిన భారత 
అరణ్య పర్వశేషాన్ని నన్నయ గారిరచన గానే రాస్తున్నానన్నాడు. 'తద్రచనయకా' 
అని. నన్నయ ఎడల ఎల్జనకు అంతభక్తి. నన్నయ్య, తిక్కన, ఎల్జిన్నలను 
కవిత్రయ మంటారు. తెనుగు కవిత్వానికి వీరు ప్రామాణికులు. 


ఎల్టిన శివభక్తుడు. శంభుదాసుడు అనే బిరుదు ఈయనకు. తెనుగు 
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భారతం ముగ్గురు మహాకవుల పూనిక వల్ల మూడు శతాబ్బులకు పూర్తి అయింది. 
సరససంస్కృత పుష్పగుచ్చ ప్రసూతమై, తెనుగు భారతమనే' నెత్తావి 
ఆంధ్రప్రదేశమంతా వ్యాపించింది. 

'_ ఎజ్టాప్రెగడకు ప్రబంధ పరమేశ్వరుడని బిరుదు. ఈ బిరుదుకు తగ్గట్టుగా 
అతడు నృసింవావురాణాన్ని చక్కని (ప్రబంధంగా సంతరించాడు. 
నృసింహపురాణ కథ మీరందరూ విని ఉన్నదే. కొడుకు చదువు తండ్రికి 
నచ్చక రేగిన దుమారపు కథ అది. ప్రహ్లాదుడు. 


' “విద్యా పరిగ్రహ వినయ దీక్షలకునై పూజిత గురు 
గృహంబున వసించి తన యీడు బాలురతోడ గూడి చదువు” 
గీ. చదువు చుండ గొంత చనియె గౌలంబంత. 
నొక్కనాడు తండ్రి య్వుల్ల మలర. 
గొడుకు చదువు వినగ. గోరి కుమారునొ 
జిలను గౌరవమునఈ. బిలువ( బంచె. 


పవలును రేయి కష్టపడి బాలుని బుజ్జగించి గురువులు తండ్రి కోరిన 
పద్ధతిలో విద్యను చెబుతారు. కాని అతడు తండ్రితో - 'ఒకట గొణంతలేదు. 
గురునొద్ద నృపాల! నయోపచారమ్ముల్‌ సకలము నభ్యసించితి నిజంబవి మంచివి 
గావు' అంటూ అవినయ బుద్ధి ప్రదర్శిస్తాడు. కొడుకు సత్యాగ్రహం ఫలితంగా 
నరసింహావతారం. అది తెలుగుసీమలోని అహోబలక్షేత్రంలో జరిగినట్టు ఎజ్జిన్న 
చెప్పాడు. ఆకథను మాటు పెట్టుకుని ఆక్షేత్రమాహాత్యాన్ని వర్ణించాడు. 


ఎల్జిన్న రాసిన మరో (గ్రంథం హరివంశం. భారత పరాంశమైన 
రమ్యకథ అని ఎల్జన 'దీనిని పేర్కొన్నాడు. కృష్ణుని కథ విపులీకృతమైంది. 
అందులో 
మ. క్రమ పాకంబున గెంప్పు తోడి నలుపెక్కన్‌ మిక్కుటంబైన గం 
ధము దిక్కుల్‌ సురఖీకరింప రస మంతర్జామి యయ్యున్‌వెలిం 
గమియం గౌణుచు నున్న చొడ్పున విలోక ప్రీతి గౌవింపహృ 
ద్యములై యున్నవి-చూచితే ఫలము లీ తొళద్రుమ శ్రేణులన్‌. 
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తాటి పండు పండే క్రమాన్ని ఎట్జిన ఈపద్యంలో వివరిస్తున్నాడు 
తాటిపండు పండుతున్నప్పుడు కెంపురంగు క్రమంగా నలు పెక్కినట్లుగా రంగు 
మారుతుంది. దిక్కులన్నింటినీ తన సువాసనతో పరిమళభరితం చేస్తుంది. 
తాటిపండు రసం టెంకని అంటిపెట్టుకుని చిక్కగా లోపలగా ఉంటుంది. 
అయినా జాగ్రత్తగా పరిశీలించి చూస్తే పండులోంచి రసం బయటికి కారుతోందా 
అన్నట్లు చారికలుంటాయి. చూడ్డానికి ఎంతో అందంగా ఉంటుంది. అలాంటి 
ఫలాలతో కూడిన ఈ తాటిచెట్ల వరుసలు చూసావా అన్నయ్యా! అంటూ 
శ్రీకృష్ణుడు బలరామునికి చూచిస్తున్నాడు. ఈ పద్యం ధేనుకాసుర సంహార 
ఘట్టంలోంది. 


తాటిపండు చూచినప్పుడు మకిలాంట్టి భావాలు ఎప్పుడైనా కలిగాయో 
లేదో కాని ఇక మీద దానిని చూచినప్పుడు ఈపద్యం జ్ఞాపకం రాకుండా 
మాత్రం ఉండదు. ఎట్జిన కూడ తెలుగులో రామాయణం రాశాడు. ప్రోలయ 
వేమారెడ్డికి అంకితం ఇచ్చాడు. కాని ఆ రామాయణం దొరకలేదు. ఎజ్టాప్రెగడ 
“నీలకంఠేశ్వరా!” అనేమకుటంతో ఒకశతకంకూడా రాశాడు. 


ఇట్లా కావ్యపాఠాలే కాక వ్యాకరణం పాఠాలు, నీతి పాఠాలు, 
శాస్తపాఠలు కూడా ఇప్పట్లో నడిచాయి. వాటి వివరాలు. 


విన్నకోట పెద్దన్న 
విన్నకోట పెద్దన్న అనేకవి చాళుక్య విశ్వభూపతికి (13820) అంకింతంగా 


కావ్యాలంకార చూడామణి అనే గ్రంథం వ్రాసాడు. కావ్యమీమాంసను గురించి 
తెలుగులో వెలువడ్డ మొదటి పెద్ద (గ్రంథం ఇది. 


కొలనుగన్నయ్య 


ఆకాలం యుద్దాల మయం. ఆయుద్దాలికి గుర్రాల అవసరం ఎక్కువగా 
ఉండేది. కాగా ప్రజలకు అశ్వాలను గురించిన విజ్ఞానం కావలసి వచ్చింది. 
శాలిహోత్రుడు సంస్కృతంలో రాసిన అశ్వశా(స్తం కొలనుగన్నయ్య అనే 
కాకతీయవీరుడు'తెనుగున నెల్ల వారలకు తేట పడన్‌ రచియించె'. 


అప్పనకవి 
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ఈ యుగంలోనే అప్పనకవి “చారుచర్య” అనేవైద్యశాస్త్ర గ్రంథాన్ని 
రాసాడు. అది భోజుని సంస్కృత (గ్రంథానికి తెలుగు. స్వస్థ వృత్తం చెప్పే 
చక్కని (గ్రంథం. స్వస్థవృత్తం అంటే ఆరోగ్యంగా జీవించడం ఎలాగో చెప్పడం. 


దొనయ్య 


ఈకాలంలోనే వ్యవసాయశాస్త్ర గ్రంథం కూడా బయలు దేరింది. 
వ్యవసాయదారులకు కావలసిన భోగట్టా, అంతా తెలిపే చక్కని గ్రంథం. 


దోనయ్య అనేవాడు 'సస్యానందం' అనే పేరుతో రాసాడు. ఈ గ్రంథాన్ని 
గురించి కవి చరిత్రకారుడు శ్రీకందుకూరి వీరేశలింగ పంతులు ఇట్లా 
రాస్తున్నారు. 

“నేను పదునాజేండద్ల వయసున నున్నపుడీ “సస్యానందము'ను జదివి 
రాబోవు సంవత్సరమున గురియు వర్షమును తెలిసికొనుటకై సన్యానంద 
మందలి యీ క్రింది పద్యమును పట్టి తులాపరీక్షజేసి యందు సత్యమున్నదని 
కనుగొంటిని.” 


సీ, దైవజ్ఞులాజ్ఞ్జ మాదటి యేట వర్షంబు 
కొలదిని తెలియంగ గోరిరేని 
పుష్యమాసంబున పున్నమ మునిమాపు 
దొరకొని పలిమెడు దూది యుంచి 
మడక లోపల బెట్టి మజుగ్గేమియును లేని 
పొడవుననిడి వేగుబోక దూది 
పిడువంగ ధారయై బెరసిన నయ్యేట 
వానకొలములోన వజపు లేదు. 
గీ. అందులేక కొన్ని బిందువులగునేని 
మధ్యవృష్టి దూది మంచునీట 
దోగదేని వాన దోగదు మేదిని. 


రాబోయే నంవత్సరంలో వర్షపాతం ఎలా ఉంటుందో 
తెలుసుకోవాలనుకునేవాళ్లు చేయవలసిన పని ఏమిటి? అంటే పుష్యమాసంలో, 


. ఎజ్జిన యుగం . త్న 
పౌర్ణమినాటి మునిమాపు వేళ గింజతీసిన దూది మడకలోపెట్టి దానిమీద 
ఏమీ కప్పకుండా పొడవుగ్గా పెట్టాలి. ఉదయాన్నే దూదిపిండితే నీరుధారగా 
పడితే ఆసంవత్సరం వానక్షాలంలో తెటిపి లేకుండా వానలు కురుస్తాయి. 
పిండినప్పుడు బిందువులు బ్రిందువులు గాపడితే - వానలు మధ్యస్థంగా ఉ 
౦టాయి. దూదిమంచులో అసలే తడవకపోతే ఆసంవత్సరం వానలేకురవవు. 

సైన్సు క్లాసుల్లో మారు చిన్న చిన్న ప్రయోగాలు చేస్తూనే ఉన్నారు. 
టెస్టుట్యూబ్‌లు మున్నగు పరికరాలు అక్కర లేకుండా చేయనగు ప్రయోగం 
కాబట్టి ఇది చేసి చూడండి. నిజమని తేలితే లోకానికి చెప్పండి. 





శ్రీనాథ యుగం 


. ఈ యుగంలో శ్రీనాథుడు, పోతన్న, అనంతామాత్యుడు, జక్కన్న, 
పిల్లలమగర్రిపిన వీరన్న, నిశ్చ్శంక కొమ్మన్న నందిమల్లన - ఘంటసింగన్న, 
మొదలైన పండిత కవులెందరో ఆంధ్రభాషాభిమానులకు పాఠాలు చెప్పిన 
గురువులు అయ్యారు. 


యుద్దాలు తీవ్రంగా చెలరేగడం చూచిన గత శతాబ్ది కాకతీయ రాజ్యానికి 
తుది చీటి ఇచ్చింది. ఇప్పుడు విజయనగరం, రెడ్డి, రాచకొండ, 
బహమనీరాజ్యాలు స్థిరపడ్డాయి. చిల్లర యుద్దాలే కాని తీవ్రయుద్దాలు లేవు. 
ప్రజలకు కొద్ది తీరిక దొరికింది. తీరిక సమయం మనస్సును కథలమీదకు 
మళ్లిస్తుంది. అందుచేత ఈకాలంలో కథాకావ్యాలు ఎక్కువగా పుట్టాయి. 


అనంతామాత్యుడు 


ఈ సందృంలో మొదట చెప్ప తగ్గవాడు అనంతామాత్యుడు, ఈకవి 
“రసాభరణంి, 'ఛందస్సు), “భోజరాజీయంి అనే మూడు (గ్రంథాలు రాసాడు. 
ఇందులో రసాభరణం, ఛందస్సు, శాప్రీయ (గ్రంథాలు. భోజరాజీయం 
కథలసంపుటి. సూత్రకథ భోజరాజ చరిత్ర. నడుమ చిన్నచిన్న చిత్రకథలు. 
కాబట్టే దానిని 'వివిధకథానూత్నరత్న భూషణాభిరామం' అన్నారు. 


కృత్యాదిని కవి ఇట్లా అంటున్నాడు. 


“ఇందుచెప్పెడి కథ లన్నియు నోలి ప్రశస్త ధర్మోపదేశంబులు” 


శ్రీనాథ యుగం శ్ర 

ప్రశస్త ధర్మోపదేశాలయిన ఈ కథలలో గోదావరి ఉపనది వంజర 
కథ ఒకటి. ఈనది ఈపేరుతో బ్రహ్మపురాణంలో పేర్కొనబడింది. దీనినే 
వంజల అని మత్స్యవాయు పురాణాలు అంటున్నవి. కాని దీనిని ఇప్పుడు 
వమనం వముంజీర అంటున్నాం. అనంతుని కాలం నాటికి కూడా 
పురాణనామంతోనే ఉన్న ఆనది మంజీర ఎప్పుడైంది చెప్పగలరా? చెప్పలేక 
గడుసుతనంగా అది సారస్వత విసయం కాదంటున్నారా? 


సత్యమహిమను తెలియ చెప్పే 'పులి - ఆవు” కథ ఇందులోదే. 
జక్కన 

అనంతుడు భోజరాజీయంలో మామూలు కథలు చెప్పగా జక్కన్న 
విక్రమార్శ్మచరిత్రలో ఆరాజు అద్భుతకథలు చెప్పాడు. జక్కనది చక్కని 
వైదుష్యము, చక్కనికవిత్వము. 'ససేమిరా' మొదలైన సమస్యల కథలు ఎన్నో 
ఉన్నాయి. 'తొండము లేని 'భద్రకరితో ఎనయైన వనీ వరాహమున్‌” అంటున్నాడు 


ఈకవి ఒక కథలో. ఇది ఏమిటో చెప్పండి మీశబ్బార్ధ సామర్థ్యం బయట 
పడుతుంది. 


నందిమల్లయ - ఘంటసింగన్న క్ట , 

నందిమల్లయ్య, ఘంటసింగన్న - వీళ్లు జంటకవులు. వీ. *'ప్రబోధ 
చంద్రోదయం), “వరాహపురాణం” ఈకాలానివే. ఇందులో మొదటిది నాటకానికి . 
అనువాదం. నాటకాన్ని మామూలు కథగా చెప్పివేసాడు. వరాహపురాణం 
పురాణకథల పుట్ట. గౌతమీనది ఎల్లా, ఎందుకు పుట్టింది? మున్నగు ఇందలి 
కథలు తెలుగు పిల్లలు చదివి తీరాలి. 


పిల్లలమజ్జి పినవీరభద్రుడు 


ఈ జంటకవులు రాసిన (గ్రంథాల వంటి [గ్రంథాలు రాసిన తెనుగుకవి . 
ఈశతాబ్దిలో ఇంకొకడు ఉన్నాడు. అతని పేరు పిల్లలమర్రి పినవీరభద్రుడు 
వ్యాసభారతంలో శకుంతల కథనీ, సంస్కృతకవి కాళిదాసు అభిజ్ఞాన 
-శాకుంతలం అనేపేరుతో వ్రాసిన నాటకకథనీ జోడించి ఇతను మామూలు 
కథగా '“శృగారశాకుంతలం' అనే పేరుతో చెప్పాడు. ఈకవే 'జైమిని భారతం” 
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అనే ఇంకో కథల పుస్తకం తెనుగులో పద్యకావ్యంగా వ్రాసాడు. అర్జునుడుకి 
అతని కొడుక్కి జరిగిన యుద్ధం కథ, రామునికి అతని కొడుకులికి జరిగిన 
యుద్ధం కథ మున్నగు ఎన్నో కథలు చాలా గొప్పగా వ్రాసాడు. మాఈడు 
వారు తప్పక కథలకోసం, భాషకోసం చదవతగ్గ (గంథం. 


నిశ్శంకకొమ్మన 


నిశ్శంకకొమ్మన్న శివలీలావిలాస కావ్యం ఈ కాలానికి చెందిందే. 
ఇది కథల సంపుటి. దీనిని మీకోసం రాయించింది రాజమండ్రి రెడ్డి రాజు 
తమ్ముడు యువకవీరుడు దొద్దారెడ్డి. అతడు తన గుర్రాన్ని ఇరవై ఆరుమూరల 
మేర దాటించగల గొప్పరేవంతుడు. 


మడికి సింగన్న 


మడికి సింగన్న (1420) “పద్మపురాణం, '“జ్ఞానవాసిష్టం) భాగవతం 
అనే (గ్రంథాలు తెనిగించాడు. “పద్మపురాణం” పురాణకథల నిదానం. 
“జ్ఞానవాళిష్టం” సులభసుందర రచన గల వేదాంత గ్రంథం. పోతన భాగవతం 
కంటే ముందే మడికి సింగన ద్విపదలో భాగవతం రాసాడు. ఇవికాక ఈకవి 
“సకలనీతిసమ్మతం”' అనే సంకలన (గ్రంథం ఒకటి కూర్చాడు. అంతవరకు 
మన సారస్వతంలో వెలువడ్డ నీతి పద్యాలను ఎన్నిటినో ఎంచి ఏర్చి అతడు 
అందులో చేర్చేడు. నీతి పద్యాల నిధి అది. తెలుగులో మొదటి సంకలన 
(గ్రంథం ఇదే. 


గౌరన 


ద్విపదలో 'హరిశ్చంద్రకథ,' 'నవనాథ చరిత్ర అనే రెండు చక్కని 
కావ్యాలు రాసిన గౌరన ఈకాలం వాడే. అందులో హరిశ్చంద్ర చరిత్ర మరీ 
బాగుంటుంది. 'నవ నాథ చరిత్రలో ఎలుగుబంటి వర్ణన, హరిశ్చంద్రలో 
పక్షుల వర్ణన పసందుగా ఉంటాయి. 'మండుచూపులతోడి మలసెంఘూకాలు' 
అంటున్నాడు కవి గుడ్లగూబల్ని. చంద్రమతి హరిశ్చంద్రుల “కోర్కెలు నిండించు 
కూర్మితనయుడు” లోహితాస్యుడు 'వెన్నముద్దకు రూపువెట్టిన మాడి నున్నాడని 
కవివర్ణన. ఆ చిన్న పాత్ర అవలంబనంగా ఈ కథలో కరుణరసం పారం ల 
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ముట్టింది. పలికి బొంకని మహీపాలునికి కాలిసంకెల అయిన నక్షత్రకుని 
పాత్ర ప్రత్యేకం గౌరనసృష్టి. గౌరన ఈకథ ఎందులో నుంచి తీశాదో ఆ 
మార్కండేయ పురాణంలో నక్ష్మతకుడు లేడు. గౌరన ద్విపద కథను ఆధారంగా 


తీసుకుని అనంతరకాలంలో ఇద్దరు కవులు చంపూ పద్ధతిలో కావ్యాలు రాశారు. 
కొరవిగోపరాజు 


ఈనాటి ప్రజల కథాభిమానాన్ని గుర్తించి కావ్యం రాసిన కవులలో 
కొరవిగోపరాజు ఒకడు. ఇతని గ్రంథం సింహాసనద్వాత్రింశికి. ముప్పయిరెండు 
విక్రమార్శుని కథలు. చమత్కారమైన వర్ణనలు. చక్కని నీతి పద్యాలు. చింత 
చెట్టు మొద అయిదారు కంద పద్యాలు రాశాడు. అవి గమ్మత్తుగా ఉంటాయి. 
చదివి చూడంది. 


క. చింతమదిలేక మనుజులు 
చింతించిన కొలది జవులు చేకూర్చుచుని 
శ్చింతులగా నొనరించెడు 
చింతకు సరిగలదె లోక చింతామణికిన్‌. 
క. భ్రాంతి వడి కల్పవృక్ష 
ప్రాంతంబున గూడు గుర్కుపట్ట కసురల 
శాంతంబు దీనికై మది 
జింతించుట జేసి పరగె జింత యనంగన్‌. 
మానవులకు ఎలాంటి చింత లేకుండా, ఆలోచించిన కొద్దీ రుచిగా 
ఉందే చింతపండుకు సరిరాగలది ఏముంది. దేవలోకంలో ఒక “చింతామణి” 
అనే మణి ఉంది. ఈ చింత- భూలోక చింతామణి అంటున్నాడు కవి. 
అసలు దేవతలు నిరంతరం కల్పవృక్షం కింద కూర్చుని మనకి భూలోకంలో 


46 ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 


ఉందే ఆ పండు లేదే అని చింతించడం వల్ల- ఈ పండుకి చింతపండు అనే 
పేరు వచ్చిందని చమత్కరించాడు కాఅవిగోపరాజు. 


దూబగుంటనారాయణకవి పంచతంత్రకథలను ఈకాలంలోనే తెలుగువారికి 


అందించాడు. ఫ్టంచతంత్ర కథలు ప్రపంచంలోని పలు భాషల్లోకి అనువాదిత మయ్యాయి. 
మీ ఈడు వారు తప్పకుండా చదవతగ్గ కావ్యాల్లో ఇది ఒకటి. 


వెన్నెలకంటి సూరనకవి '“విష్ణుపురాణ* కథలను చక్కని శైలిలో 
ఈకాలంలోనే అందించాడు. 


శ్రీనాథుడు 


రెడ్డిరాజులు మనకిచ్చిన కవులలో అతిముఖ్యడు శ్రీనాథుడు. అతను 
చాటువులు కొన్ని మీరు విని ఉన్నారు. ఇతడు చాలా గొప్పకవి. చిన్నారి 
పొన్నారి చిలుత కూకటి నాడు అంటే మీ వయస్సులో ఉండగా (గ్రంథ రచన 
ఆరంభించాడు. 'నైషధమ్‌ విద్వదౌషధం'” అనే (ప్రఖ్యాతి గల సంస్కృత 
(గ్రంథాన్నికూడా ఇతడు తెనుగు చేసాడు. దాని పేరు శృంగారనైషధము'”. ఆ 
కావ్యాన్ని పెదకోమటి వేమారెడ్డి మంత్రి మామిడి సింగనామాత్యుడికి 
అంకితమిచ్చాడు. 'ఆంధ్రనైషధకర్తని' నేను అని చెప్పుకోవడం శ్రీనాథుడికి 
.. ఎంతో ఇష్టం. శ్రీ నాథునికి కవిసార్వభౌముడు అనిబిరుదు. 


ప్రాకృత భాషలో హాలుడు సంకలనం చేసిన గ్రంథం గాథా సప్తశతి 
- దీనికే శాలివాహనసప్తశతి అని కూడా పేరు. దీన్ని శ్రీనాథుడు నూనూగు 
మీసాల నూత్నయౌవనకాలంలో ఆంధ్రీకరించాడు. అయితే అది లభ్యం కాలేదు. 
తెలుగులోకి వచ్చిన మొదటి ప్రాకృత రచన అదే. శ్రీనాథుని రచనల్లోదొరికినవి 
ఆ శృంగారనైైషధం, వారవిలానం, ఖభీవుఖందం, కాశీఖండం, 
శివరాత్రిమాహాత్యం, పలనాటివీర చరిత్ర. 


తెలుగు కవులలో దేశాటనం చేసిన కవి శ్రీనాథుడు. ఎందరో రాజులతో 
స్నేహ సంబంధాలున్న కవి కూడా ఇతడే. ఇతడు తెలుగుతో పాటుగా సంస్కృత 


శ్రీనాథ యుగం త్న 


ప్రాకృత శౌరసేనీ ముఖ్య భాషా పరిజ్ఞాన పాటవంగలవాడు. తన కాలంలో 
విశిష్టమైన విద్యావేత్తగా గుర్తింపు పొందినవాడు. విజయనగరసామ్రాజ్యాధిపతి 
రెండవ ప్రాఢదేవరాయల ఆస్థానంలో సంస్కృతకవి అరుణగిరినాథుడు. అతడికి 
పాండిత్యచిహ్నంగా ఒక డిండిమం ఉందేది. డిండిమం అంటే కంచుఢక్క 
ఆయన ఎక్కడికి వెళ్లినా ముందుగా కంచుధథక్క వాయించేవారు. అందువల్ల 
అయనకి డిండిమభట్టు అని కూడా వ్యవహారం ఏర్పడింది. అలాంటి ఉద్దండ 
పండితుణ్సి ఉద్భట వివాదప్రాఢథితో ప్రభువుల సమక్షంలో పండిత సభలో 
ఓడించాడు శ్రీనాథుడు. ఓడించడమే కాదు డిండిమభట్టుగారి కంచు ధక్కని 
ఓటమికి చిహ్నంగా పగులగొట్టించారు. మరి ఇంతటి ప్రజ్ఞానిధికి ఆనాదు 
ఆప్రభువు 'కవిసార్వభౌముడు” అని బిరుదు ఇచ్చి గౌరవించారు. కవిత్వ 
విజయోత్సాహం పొందిన శ్రీనాథుడు ఆంధ్రులందరికీ గర్వకారణం కదూ! 
బిరుదు ఇవ్వడంతో పాటు ఆ రసిక ప్రభువు ప్రాధదేవరాయలు తన 
ముత్యాలశాలలో శ్రీనాథుడికి కనకాభిషేకం చేసాడు. ఇలాంటి సత్కారం 
అందుకున్న శ్రీనాథుడు ఆంధ్రుడు కావడం మన అదృష్టం అవునా! 


“దక్షిణాధీశు ముత్యాలశాల దీనారటంకాల తీర్థ మాడించితి' 
దీనారాలు, టంకాలు అనేవి ఆనాటి బంగారు నాణేలకు పేర్లు. 


ఈ కనకాభిషేకం ఆంధ్రసరస్వతికి కనకాభిషేకం. శ్రీనాథుడు సంస్కృత 
భాషలోని ప్రౌాధకావ్యాల్లో, నాటకాల్లో, శతకాల్లో ఉన్న మంచి మంచి శ్లోకాలన్నీ 
తెలుగు చేసి పెట్టాడు మన కోసం. 


ఇతని (గ్రంథాల్లో తెనుగు అభిమానం ఎక్కువగా కనిపించే గ్రంథం 
భీమఖండం. గోదావరి మండలంలోని (ద్రాక్షారామ భీమేశ్వరస్వామిచే 
పాలితమయ్యే ప్రదేశాల వర్ణన ఇందులో. అతను చాలా చక్కగా చేశాడు. 
ఈశ్వరుడు ఇచ్చట స్థిర నివాసం ఏర్పజచుకుంటాడు. కాశీనుండి వచ్చిన _ 
వ్యాసుడు అగస్తుడు ఆకాశాన్నుండి ఈ భీమ మండలాన్ని చూస్తారు. 


తే.గీ. అమృతమైన పయోధార నహరహంబు 
పృధివి యెల్లను రక్తింగు పేరటాలు 
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గౌతమీగంగ! యుల్లోల ఘనతరంగ! 
మమ్ము రక్షించు గోదావరమ్మయెపుడు!! 
అనే ప్రార్ధన చేస్తారు ఆకావ్యంలోని పాత్రలు. 
చెప్పాలంటే ఈ కావ్యాన్ని గురించి ఇంకా ఎంతో చెప్పవచ్చు. కాని 
అతని పుస్తకాలు ఇంకా మనం చూడవలసినవి ఉన్నాయి. కాబట్టి ఈ పుస్తకంలోని 
ఇంకో రెండు విషయాలు మాత్రం చెబుతాను. 
శివుని కొదుకు - బహుశా మీ వయసు వాడు. దక్షాధ్వర ధ్వంసం 
చేసినప్పుడు విష్ణుమూర్తి చక్రాయుధాన్ని ఏం చేసాడో చూడండి. 
తే.గీ. వీరభద్రుడు చక్రంబువిజిచి దక్ష 
యాగమున నాడు భక్షించె నాగ్రహమున 
చెజికు శర్కర పాకంబు చేసినట్టి 
చక్కిలముబోలె ఛటాఛటా శబ్దమొప్ప. 
పాకం పట్టిన చక్కిలాన్ని పరపరనమిలితిన్నట్లు విష్ణుని చక్రాన్ని వీర 
భద్రుడు భక్షించాదట. 
చదువులో చక్కిలాల సంగతి వద్దని అంటున్నారుకదూ! 


అయితే ఈ కావ్యంలో చదువు సంగతిన్నీ ఉంది. శ్రీనాథుడు చేత 
మన కొరకు ఈ కావ్యం రాయించిన బెండపూడి అన్నమంత్రి పలుభాషలు 
నేర్చినవాడు. ఇక అతని వ్రాత సంగతి. 


'కన్నుల పండువై యమరు కాగిత మందలి వర్ణ పద్ధతుల్‌' మీ దస్తూరీ 
ఇల్లా ఉంటుందా? కొంకిరి బింకిరిగా ఉంటుందా? పోనీ నాతో చెప్పవద్దు. 
మీలో మీరే తేల్చుకోండి. శ్రీనాథుడి కాలంనాటికి కాగితాలు రావడం 
ఆరంభమైందన్న మాట. బహుశా అవి మీరు వాడే పాల తెలుపు గ్లౌజు 
కాగితాల వంటివి కావు. ఏరు పిడకల రంగు. కొండపల్లి పీచుకాగితాలయి ఉ 


అంటాయి. 


ఈ కావ్యంలోనే కాక చదువుల సంగతి శ్రీనాథుడు తాను రాసిన 


శ్రీనాథ యుగం త్రి 


ర్డ 
ర్మ 
( 

రగ 


్య0ం హరవిలాసంలో కూడా చెప్పిఉన్నాడు. ఆ కావ్యం ప్రథమా 


ఉ. 'హస్త గృహీత పుస్తకము నందు లిఖించిన వైభవోన్నతుల్‌ 
విస్తరిలంగ బాలకులు వేవురిలో సిరియాళుడొప్పున 
భ్యస్త లిపి ప్రపంచుడయి.'------- 
వెయ్యి మంది విద్యార్థులున్న పాఠశాలలో చదువు చున్న సిరియాళు 
ని వద్దకు శివుడు మ్తాయాజోగిగా వచ్చి. 'అన్నా! చిజబుతొండ నంబి అనే 
పాపాత్ముడు, మా తండ్రి నిన్ను ఒకజోగికి వండి పెట్ట నిశ్చయించినాడు. 
కడుపున పుట్టిన కొడుకుని కులవర్ధనుని మెడ కోసి చంపి జోగికి పెట్టే తండ్రి 
రాక్షసుడు కాడా? అని అడుగు తాడు. 
చెక్కుగీటిన వసవచ్చు చిరుతవాడయ్యు అతడు చదువు కున్న వాడు 
కాబట్టి జోగిని ఇట్లా ఎదురు ప్రశ్న వేస్తాడు. 
తే.గీ. ఎజుక చాలని వాడందమే దధీచి? 
నల్ప బుద్ధులె మేఘవాహనుడు, శిబియు? 
“ధర పరోప కారార్థమిదం శరీరి 
మనెడు వాక్యంబు వినవె?.... 


దధీచి మహర్షికి వ్టె్స్‌ జ్డానం లేదంటావా? తన వెన్నెముక దేవతలు 
వజ్రాయుధం చేసుకుంటాం అంటే ఆనందంగా ఇచ్చేశాడు. 


జీమాత వాహనుడు (మేఘ వాహనుడు) తన శరీరాన్ని నాగులకు 
తినమని ఇచ్చేసాడు. 


శిబి చక్రవర్తి తన తొడకోసి పావురాన్ని రక్షించడానికి గ్రద్దకి ఇచ్చాడు. 
వీళ్లు బుద్ది తక్కువవాళ్లంటావా. 

మన శరీరం పరులకు ఉపకారం చెయ్యడానికే అనే మాట వినలేదా? 
'" అని ప్రశ్నించాడు. 
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సిరియాళ కుమారుని ఉత్తర కథ, పార్వతి పెండ్రి, హాలాహల భక్షణం, 
కిరాతార్డునీయం మొదలైన కథలు ఈ కావ్యంలో ఉన్నాయి. చదివి భాషా 
జ్ఞానాన్ని పెంపొందించుకోండి. శివరాత్రి మాహాత్మ్యం, కాశీఖండం, మొదలైన 
పుస్తకాలు పెద్దవాళ్లయ్యాక చదవవచ్చు. మీరు ఇప్పుడే చదవవలసిన అతని 
కావ్యం మరి ఒకటి ఉంది. 


అది 'పల్నాటి వీర చరిత్ర అని మీలో కొంత మంది అప్పుడే ఆకళించారు. 
అతని ఇతర పుస్తకాలన్నీ వివిధ చ వచనాలతో చంపూ 
కావ్యాలుగా ఉన్నాయి. అందులో ఆతని సీసపద్యాలు ఒయ్యారపు నడకలతో 
ఉండటం మీరు గ్రహించి ఉంటారు. పల్నాటివీరచరిత్ర మాత్రం మంజరీ 
ద్విపదలో రాసాడు. మీ సమ వయస్కుడయిన బాలచంద్రుని వీరగాథ అందులో 
మీకు బాగా నచ్చుతుంది. 


బమ్మెరపోతన 


ఈ యుగంలో శ్రీనాథుని తరవాత మనం చదవవలసిన కవి పోతన్న. 
అతను వ్రాసింది భాగవతమని మీకు తెలియనే తెలుసు. తాను భాగవతాన్ని 
కైవల్యపదం చేరడానికి రాస్తున్నానన్నాడు. 


పోతన మొదటి రచన భోగినీదందకం. దండకం అనే ప్రక్రియ 
మొదట్లోస్తుతిపరంగా, ఒక కావ్యంలో ఛందో ఖేదంగా మాత్రం ఉ-దేది. 
నన్నయ భారతంలో ఈశ్వరదండకం రాసాడు. ఎట్జిన నృసింహపురాణంలో 
నృసింహదందకం, శ్రీనాథుడు నైషధంలో సరస్వతీదండకం రాశారు. పోతన 
దందకానికి ప్రత్యేకం ఒక ప్రక్రియ స్థాయిని కల్పించాడు. అంతేకాకుండా 
దందకాన్ని శృంగార విషయం చెప్పడానికి వాడి కొత్త బాట వేశాడు. 

పోతన్నగారి భాగవతం కూడా మంచెన కావ్యంలా “బాల రసాలసాల 
నవపల్లవ కోమల కావ్యకన్యక.” అందలి రుక్మిణీ కల్యాణం, గజేంద్రమోక్షం, 
వామనచరిత్ర, కుచేలోపాఖ్యానం చదవని తెలుగు పిల్లలు ఉండరు. 


' మన భాగ్యవశం చేత మన పొరుగు భాషలలో కంటె ఫాగవతం మన 
భాషలో ముందు వచ్చింది. తెలుగులో భాగవతం పుట్టాకనే మహరాషష్ట్రంలో 
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1580, కన్నడంలో 1550, అరవం చే 16వ శతాబ్ది చివరలోను ఆతరువాత 
మలయాళంలో, ఒరియాలో భాగవతాలు పుట్టాయి. పోతన్నను గురించి 
ఆంగ్లంలో రెండు మూడు గ్రంథాలు రచింపబడ్డాయి. ఆతని రుక్కీణీ కల్యాణం 
ఇంగ్లీషులోకి అనువాదితమైంది. 


పోతన్న రాసిన భాగవతంలో కొన్ని భాగాలు శిథిలం కాగా మరో 
ముగ్గురు కవులు ఆ లుప్త భాగాన్ని పూరించారు. భారతం ముగ్గురు పూర్తిచేయడం 
మనం తెలుసుకొని ఉన్నాం. రామాయణం నలుగురు కవులు కలిపి 
కడముట్టించారు కదా! భాగవతాన్ని పూరించినవారు గంగన్న సింగన్న 
నారయ్య. భారతం మూడు శతాబ్దాలకు కాని పూర్తికాలేదు. రామాయణ 
భాగవతాలు భిన్నకవుల చేత ఏకకాలంలో పూర్తిచేయబడ్డాయి. 


పోతన్న 'సహజపాందిత్య” బిరుదాంకితుడు. అనువాదంలో ఇతని 
భాగవతం విస్ఫతినందింది. మూలం ఇరవై రెండు వేల శ్లోకాలు. అనువాదం 
ముఫ్టైవేల పద్యాలు. భారతం పర్వాలుగా, రామాయణం కాందాలుగా 
విభాగమైనట్లు భాగవతం స్కంధాలుగా విభజింపబడింది. ఇందులోని సప్తమ 
స్కంధం ప్రహ్లాద చరిత్ర. పోతన్న రచనా సామర్ధ్యమంతా ఇందులో బాగా 
కనిపిస్తుంది. స్కంధం, అంటే చెట్టుబోదె. భాగవతస్మందాలకు పేర్లు ఏమాలేవు. 
ప్రథమ, ద్వితీయ అంటూ మొత్తం పన్నెండుస్కంధాలు. 

కొడుకు ప్రహ్లాదుడికి 'గురువులు ఏయే సంవేద్యాంశాలు చెప్పేరో' 
విద్యాసారం పరీక్షిస్తా నంటాడు తండ్రి హిరణ్యకశిపుడు. 'పద్యంబొక్కటి చెప్పి 
సార్థముగ తాత్సర్యంబు భాషింపుమా” అంటాడు కొడుకుతో. తెలుగు పద్యం 
చక్కగా చదివి అర్ధం తాత్పర్యం చెప్పడం మీరు కూడా నేర్చుకోవాలి మరి. 
ప్రహ్లాద హిరణ్యకశిపులకు చదువు విషయమై అభిప్రాయభేదాలు. ఆపైకథ 
మీకు తెలిసిందే. 
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ఏజాతి వారయినా ఏమతంవారయినా ప్రార్ధనాపద్యంగా చదువుకోడానికి 
వీలయిన పద్యం ఒకటి పోతన గజేంద్రమోక్షం కథలో రాశాడు. బహుశామీరు 
ఆపద్యం వినేఉంటారు. 


ఉ. ఎవ్వనిచే జనించు జగమెవ్వనిలోపలనుండు లీనమై 
యెవ్వని యందు డిందు( బరమేశ్వరు(డెవ్వడు మూల కారణం 
బెవ్వడనాదిమధ్యలయు.డెవ్వండు సర్వముందాన యమైనవా. 
డెవ్వడు వాని నాత్మభవునీశ్వరునే శరణంబు వేడెదన్‌. 


“ఈ జగత్తు ఎవరివల్ల పుడుతోందో, ఎవని లోపల కలసిపోయి 
ఉంటుందో, ఎవరిలో నశించిపోతుందో, దీనికంతామూలకారణమయిన 
పరమేశ్వరుడెవ్వడో' అనాదిమధ్యలయుడయినవాడెవడో, అన్నీ తానేఅయిన 
వాడెవడో, తనంత తానుగా పుట్టినవాడెవడో అట్టి దేవుణ్ణి నేను శరణు 
వేడుతున్నాను.” అని పద్యానికి తాత్పర్యం. ఈ పద్యంలో పోతనగారు అయిదు 
విభక్తులు ఉపయోగించారు. పట్టుకోండి చూద్దాం. ఎవ్వనిచే - తృతీయ, 
ఎవ్వనిలోపల - షష్టి ఎవ్వనియందు - సప్తమి, పరమేశ్వరుడెవ్వడు - ప్రథమ, 
వాని - ద్వితీయ. 

ఏడు విభక్తులతో వేరు వేరుగా పద్యాలు రాసే, ప్రకియ ఒకటి 
ఉంది. తెలుగులో దాన్ని ఉదాహరణ కావ్యం అంటారు. 


_ మీవంటి విద్యార్థులకు కావలసిన సంవేద్యాంశాలెన్నో గంగావతరణ 

వర్ణనలో పోతన్న చెప్పాడు. 

“వృత్త శాస్తంబు విధంబున వడిగలిగి సదాగురు 

లఘువాక్యచ్చటా పరిగణితంబై 

గణిత శౌస్తంబు కొలదిని ఘనఘనమూలవర్గ 

మూలసంకలిత భిన్న మిశ్ర ప్రకీర్ణఘూర్ణ భీష్మంబై 

[గ్రహ శాస్తంబు పరిపాటి గర్కట మూనమిథున మకరాది 

రాశి సుందరంబై 

శబ్ద శాస్తంబు మర్యాద నచ్చువడి హల్లు కలిగి 
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వర్ల గుణితంబు తెరకువను బహుదీరబిందు విసర్గంబై 
నయశొ[స్తంబు మార్గంబున సామభేద మాయోపాయచతురంబై” 


ఈ అన్ని శాస్త్రాల సంగతి పోతన్న ప్రస్తావనగా, టూకీగా చెప్పాడు. 


య్‌ 


కకవి ప్రత్యేకం ఒక శాస్త పాఠాన్ని విపులంగా చెప్పేడు, చెప్పింది 
రత్నశా(స్త్రం చెప్పిన గురువు ఖబైరవకవి. (1440) 


౮౪. 


“శ్రీరంగమాహాత్స 


న్యృము”, “కవిగజాంకుశం” అతని ఇతర (గ్రంథాలు. 


టెస్ట్‌ చెప్పే (గ్రంథం. ఇంకోటి ఛందస్సు సంబంధమైంది. 
ఈ పాఠాలు మనకు కొత్తవి ఏమా కావు. రత్నశాస్తం మాత్రం అపూర్వమైంది. 
వజకరూరు, పరిటాల మున్నగు తావుల్లో రత్నాల గనులు గల తెలుగు 
వారికి రత్నాల గురించిన విజ్ఞానం అవసరం. దానిని తీర్చినవాడు ఈకవి. 
శాప్రీయ విషయానికి సారస్వతంలో స్థానం కూర్చాడు. 


“కుక్కుటాండ సమమై పడు ముత్యము 

జలంబులో మునిగి పోవని వజ్రము శుద్ధమిద్ధరన్‌.” 

కోడిగుడ్డు ఆకారంలో ఉన్నముత్యం, నీళ్లలో మునిగిపోని వజం 
మంచివట. 

సరససాహిత్య రచనతో రత్నశాస్త్ర రహస్యాన్ని రమణీయంగా చెప్పి 
తెలుగు మాగాణి ఉద్ధారకులలో ఒకడయ్యాడు భైరవకవి. 

ఇట్టి రత్న శాస్తజ్ఞానం అలవజచు కొన్న ఈ తరపుతెలుగువారు 


తరవాతియుగంలో అంటే కృష్ణరాయల కాలంలో విజయనగరం అంగళ్లలో 
రత్నాలు రాసులు పోసి ప్రపంచానికి అమ్మారు. 
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ఈ యుగంలో సారస్వత సంబంధమైన పాఠాలలో కూడా 
మార్పువచ్చింది. అనేక కథలు గుదిగుచ్చడం కాదు. కథ ప్రత్యేకంగా 
పెంపొందించి దాని ద్వారా అంటే అందులోని వర్ణనల మూలకంగా 
లోకజ్ఞానాన్ని పెంపొందించే విధంగా విద్యావిధానం మారింది. కళాత్మకంగా 
వర్ణనాత్మకంగా భాషను పరిపుష్టం చేయడం జరిగింది. 
అన్నమయ్య 

కళకు సంబంధమై ఉపాధ్యాయులలో ముఖ్యుడు తాళ్లపాక అన్నమయ్య. 
సాహిత్యాన్ని సంగీతంలో పొదిగి ఎన్నో పాఠాలు చెప్పాడు. తెలుగు 
వారికందరికీ యాత్రాస్థలమైన తిరుపతిలో పాఠశాల పెట్టేడు. గుడిలోనే ఒక 
అర _ తీనుకున్నాడు. పాఠ్య[గంథం తాటాకుల మిద 
ఉంటేనే పాడై పోతుందని రాగిరేకుల మీద చెక్కించాడు. మీరు ఇప్పుడు 
అస్తమానం అచ్చు పుస్తకాలు చూస్తున్నారు. తాటాకుపుస్తకాలు లోగడ కొద్దిమంది 
చూచి ఉండవచ్చు. రాగిరేకుల పుస్తకాలు మాత్రం ఎవరూ చూచి ఉండరు. 
ఈసారి తిరుపతి వెళ్లినప్పుడు వాటిని చూడకుండా రాకండి. 
మొల్ల 

ఈ తరగతి కాలం సంగీతం మేష్టారుకే కాక ఒక ఆడ మేష్టారుకి 
కూడా నోచి పుట్టింది. ఆడ మేష్టారు అనగానే ప్రథమాంధ్ర కవయిత్రి మొల్ల 
మోకు జ్ఞాపకం వస్తూంది కదూ! ఆమె రచించిన సంగ్రహరామాయణమంత 
ప్రచారం గల రామాయణం మరి ఒకటి తెలుగులో లేదు. పూర్యం వీధి 
బడుల్లో ఇది పాఠ్యగ్రంథంగా ఉండేది. తేనెసోక గానే నోరు తియ్యనైన రీతిలో 
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- వినగానే అర్ధమయ్యేలా తెలుగులో కవిత్వం చెప్పాలని మొల్ల ఆశయం. 
చక్కని తెలుగు పలుకుబడులతో చమత్మారమయిన వర్ణనలతో ఆమె 
రామాయణాన్ని సంక్షిప్త సుందరంగా రాసింది. ఉదాహరణకి వెన్నెల వర్ణన 
చూద్దాం. పూర్వకవులందరూ వెన్నెలను వర్ణించిన వాళ్లే. ఎవరి పద్ధతి వాళ్ళది. 
ఎవరి నేర్పు వాళ్ళది. పండువెన్నెలలో ఈ చరా చర జగత్తంతా తెల్లగా 
మారిపోయింది అని చెప్పడానికి ఆమె తెలుపురంగుకు ప్రసిద్ధిమైన వాటిని 
ఎన్నుకుని పద్యం చెప్పింది ఆపద్వం. 
ఉ. నారదులైరి సన్మునులు, నాకమహీజములయ్యె భూజముల్‌ 

శారదలైరి భామినులు, శంకరైలములయ్యె గోత్రముల్‌ 

పారదమయ్యె నీరధులు, పన్నగ నాయకులయ్యె నాగముల్‌ 

వారిదవర్గ మెల్ల సితవర్లము లయ్యెను బండువెన్నెలన్‌. 

మునుల్లో నారదుడు తెల్లనివాడు. కల్పవృక్షం తెల్లనిది. సరస్వతీదేవి 
తెలుపు. పర్వతాల్లోకైలాసపర్వతం తెలుపు. పాదరసం తెలుపు, ఆదిశేషువు 
తెలుపు. ల 

అందువల్ల - వండువెన్నెల (వకాళశంలో మునులందరూ 
నారదులైపోయారట. చెట్లన్నీ కల్పవృక్షాలయ్యాయట, పర్వతాలన్నీ కైలాస 
పర్వతంల్లాగా, సముద్రాలన్నీ పాదరసంలా, పామ్లులన్నీ ఆదిశేషుడిలా, 
మేఘాలన్నీ తెల్లగా అయిపోయాయంటుంది. వెన్నెల తెలుపును చెప్పడానికి 
ఆమె అవలంబించిన పద్ధతి ఇది. 

ఇలాంటి మనోహరమైన వర్ణనలే కాదు భయంకరమైన రామరావణ 
యుద్ధ వర్ణన కూడా చిన్న కందపద్యాల్లో కడు సమర్ధంగా చేసింది. మొల్ల 
ఆమె కందపద్య రచనా సామర్హానికి మచ్చుగా రామరావణ యుద్ధంలో ఒక 
పద్యం: 

క. ఒత్తిలి రాముడు దైత్యుని 

కుత్తుక నొక కోలద్రుంచి కూల్చుటదొడ్లో? 

నెత్తురు గ్రమ్మకమున్నే 

మొత్తములుగ తలలు మొలుచుట దొడ్లో? 

సారస్వత పరంగా ఈ యుగం చాలా గొప్పది. గత యుగంలో పుట్టిన 
శ్రీనాథుని శృంగారనైషధం ఆంధ్రపంచ కావ్యాలో ఒకటి అయింది. ఈ 


స. 
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యుగంలో మరో నాలుగు కావ్యాలు కలుపుకుని పంచపూర్తి అయింది. 
ఈయుగంలోని మొదటి (ప్రౌఢ కావ్యం పేరు ఆముక్తమాల్యద. 

ఆముక్తమాల్యద ఎవరు రాశారో మీకు నేను చెప్పనక్కరలేదు. 
శ్రీకృష్ణదేవరాయలు 

ఆముక్తమాల్యద వంటి [(పపాధ్య(వబంధం౦ం రాయడం వల్లనే 
కృష్ణదేవరాయలు యుగకర్త అయ్యాడు. అతని పేర సాహిత్యచరిత్రలో 
ఒకయుగం రావడాన్ని అతడు చేసిన సాహిత్య సేవకూడా ఒకకారణం. 
కృష్ణదేవరాయలకు “ఆంధభోజుడిని బిరుదు. భోజరాజు ఆస్థానంలో 
నవరత్నకవులు ఉండేవారు. భోజరాజు సంస్కృత కవిపండిత పోషకుడు. రాయలు 
కూడా వివిధ భాషాకవుల పోషకుడు. ప్రత్యేకించి ఆం(ధ్రకవులను ఎందరినో 
పోషించాడు. చక్కని ప్రబంధాలు రాయించాడు. మనుచరిత్ర రాసిన పెద్దనకు 
ఆంధ్రకవితాపితామహుడనే బిరుదు ఇచ్చిసత్మరించాడు. కాలికిగండ పెందేరం 
(అందెలాంటి ఆభరణం) స్వయంగా తొడిగి గౌరవించాడు. రాయల ఆస్థానంలో 
“అష్టదిగ్గజాలు'అనే కవులు ఉండేవారని మీరు వినే ఉంటారు. దిగ్గజం అంటే 
దిక్కులోఉండే ఏనుగు అని అర్ధం. అష్టదిగ్గజాలు అంటే ఎనిమిది ఏనుగులు 
అని. మనభూమిని ఎనిమిది దిక్కుల్లోనూ అంటే - తూర్పు, పడమర, దక్షిణం, 
ఉత్తరం దిక్కులు, మూలలు - ఆగ్నేయం, నైరుతి, వాయవ్యం; ఈశాన్యం 
ఎనిమిది ఏనుగులు మోస్తున్నాయి. అలాభూభారాన్ని మోసే గొప్పఏనుగులు 
రాయల ఆస్థానంలో ఎనిమిది దిక్కుల్లో ఎనిమిది మంది కవులుగా ఉండేవారు. 
స్వయంగా కవిపండితుడైన రాయలు కవులప్రతిభను గుర్తించి మరీ అష్టదిగ్గజాల్లో 
స్థానం ఇచ్చేవాడు. అష్టదిగ్గజకవుల్లో ఎక్కువమంది ఆంధ్రకవులే. పెద్దన, 
తిమ్మన, మాదయ్యగారి మల్లన, ధూర్జటి అష్టదిగ్గజకవులు. తక్కినవారు 
ఇతరభాషాకవులు. 

కృష్ణదేవరాయలు 'సాహితీసమరాంగణ సార్వభౌముడు”. కాబట్టే 
సాహిత్యంలో కూడా పోటీలు నిర్వహించి కవులతో చక్కని గోష్టులు 
నిర్వహించేవాడు. యుద్దానికి వెళ్ళినప్పుడు కూడా కవులను వెంట తీసుకువెల్లి 
సమయం చిక్కినప్పుడల్లా కవులతో సాహితీకార్యక్రమాలు జరిపించేవాడట. 
కృష్ణ్ణాయల యుగంలో వచ్చిన తెలుగు కావ్యాలకు ప్రబంధాలు అని పేరు 
వచ్చింది. ప్రబంధాల్లో కథతక్కువ వర్ణనలు ఎక్కువగా ఉంటాయి. 
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ఆయన ఆంధ్ర, కన్నడ, తమిళ, మలయాళ ప్రదేశాలతో కూడిన 
దక్షిణా పథమంతా ఏలిన చక్రవర్తి. గొప్పకవి కాబట్టి తన పొలనలోని నాలుగు 
భాషల తారతమ్యం బాగా ఆకళించి అతడు తెనుగు బాసను ఇట్లా 
మెచ్చుకున్నాడు. 
ఆ.వె.తెలు(గ దేల యన్న? దేశంబు దెలుం దేను 
దెలు6గు వల్లభుండ, దెలు.(గొకండ 
యొల్ల నృపులు గొలువ నెజు6గవే బాసాడి 
దేశభాష లందు. దెలుంగు లెస్స. 
శ్రీకాకుళంలోని దైవం వల్లభరాయడు శ్రీకృష్ణదేవరాయలకు కలలో 
కనిపించి ఆముక్తమాల్యద అనే కావ్యం తెలుగులో వ్రాయమన్నాడు. రాయలు 
కన్నడ రాయలు అయినా వల్లభరాయలు తెలుగులో ఎందుకు రాయమన్నాడంటే 
- దేశమేమో తెలుగు దేశమాయె, నేను తెలుగు వల్లభుణ్ణి కదా! మరి 
తెలుగుభాష కలకండలా మధురమయింది. అయినా నేను ప్రత్యేకంగా చెప్పడం 
ఎందుకు. నీకొలువులో నానాభాషల వాళ్లు ఉన్నారు కదా! వాళ్లతో ఆయా 
భాషల్లో నువ్వు మాట్లాడి ఉన్నావుకదా! ఈపాటికి నీకు ఈదేశభాషలన్నింటిలో 
తెలుగు చాలా గొప్పది అని గ్రహింపు అయ్యే ఉంటుంది అన్నాడు. అందుకే 
తెలుగులోనే కావ్యం రాయిఅన్నాడు శ్రీకాకుళేశుడు. 
అతని ఆముక్తమాల్యదలోని ప్రధాన భూమిక ఒక పిన్నది. ఆమె 
పెళ్లికాని పిల్ల, పేరు గోదాదేవి. పువ్వులు తాను పెట్టుకుని ఆమీద దేవునికి 
ఇచ్చేది. ఆముక్తమాల్యద అంటే ధరించి విడిచిన దండను ఇవ్వడం అని 
అర్థం. దీనికే మరోపేరు 'విష్ణుచిత్తీయము' అని. గోదాదేవి తండ్రి విష్ణుచిత్తుడు. 
అతని భక్తికథాకావ్యం ఇది. అతడి ప్రాయపుంజిరుత తనంబు నాటి సంగతి 
కొంచెం వినండి. 
తే.గీ. సంగతియె యోయి యిసుమంత రఠింగణాపు 
తత్త్వనిర్ణయ వాదంబు తరమె నీకు? 
నోడితేనియు బట్టి మొజ్జో యనంగ 
లింగమును గట్టకుడుగ, మెణీంగి నొడువు!! 
విష్ణుచిత్తుడు శివుడే పరతత్త్వమో? విష్ణువే పరతత్త్వమో? నిర్ణయించడానికి 
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రాజసఫ్‌కు వచ్చాడు. ఆ సందర్భంలో అతన్ని చూసి 

ఓయా! నీకు ఈసాహసం తగదు నువ్వు చిన్న బాలుడివి. పరతత్వ 
నిర్ణయం చేయడంలో ఓడిపోతే నీకు బలవంతంగా మెడలో లింగం కట్టేస్తారు. 
నువ్వు మొల్లో అన్నాసరే! తెలుసుకొని మరీ వాదానికి దిగు. అన్నారు. ఇందులో 
“ఇసుమంత ఠరింగణావు” అన్నది చిన్న కుర్రాడివి అని చెప్పడానికి వాడిన 
పదాలు. ఇసుమంత అంటే ఇసుక రేణువంత. ఠరింగణా అంటే ఏమిటో 
తెలుసా. ట్వాంకీను అనే దేశం నుంచి మన దేశానికి గుర్రాలు దిగుమతి 
అయ్యేవి. ఏ దేశం నుంచి వచ్చిన గుర్రాలు ఆదేశం పేరుతో వ్యవహరించేవారు. 
ట్వాంకీను శబ్దమే రింగాణా అయ్యింది. ఇది మిక్కిలి పొట్టి గుర్రం. అందుకే 
ఠింగణా! అంటే చిన్న పిల్ల వాడవు అనే అర్ధంలో వాడబడిందన్నమాట. 
భాషలోకి పదాలు ఎలా వస్తాయో, ఎలాంటి అర్జాలు సమకూర్చుకుంటాయో 
చూసారా? అన్య దేశ్యాలంటారు ఇతర దేశం గుండి వచ్చిన పదాల్ని. ఠింగణా 
అనేది అన్య దేశ్య పదమన్న మాట. కమాజు, రుమాలు, బొత్తం, అలమారా, 
తువ్వాలు ఇవన్నీ అన్యదేశ్యపదాలే. మిక్కిలి సులభమైన పద్యం. మీ కోసం 
ఏర్చిఉదహరించాను. ఇందలి శైలిచాలా ప్రాధమై ఉంటుంది. నారికేళ పాకమని 
ప్రసిద్ధి. మహారాజయినా కృష్ణదేవరాయలు ఈకావ్యంలో పేదవారిని గురించిన 
వర్ణనలు ఎన్నో చేసి ఉన్నాడు.. వర్షాకాలంలో పేదరాలు పొయ్యిరాజెయ్యడం, 
శీతాకాలంలో మంచం కింద వేడిగా కుంపట్లు పెట్టుకొని నిద్రించడం లాంటి 
నిసర్డ మనోహరాలయిన వర్ణనలు. కృష్ణదేవరాయలు స్వయంగా కవిత్వం 
చెప్పడమే కాకుండా తెనుగులో చాలా మంది కవుల్ని పోషించాడు. ఇతని 
ఆస్థానంలో ఇతర భాషా కవులు కూడా ఉన్నారు. రాయల కొలువు కూటానికి 
'భువనవిజయమనిపేరు. భువనవిజయంలోని కవులకి అష్టదిగ్గజాలని పేరు. 

అట్టివారిలో అల్లసాని పెద్దన్న ముందు చెప్పతగ్గవాడు. అతను రచించిన 
మనుచరిత్రను మీరు ఇది వరకు విని ఉన్నారు. అతనికి 'ఆంధ్రకవితా 
పితామహుడు అనే బిరుదు ఉందనీ మీకు తెలుసు. 

ఆ(గ్రంథంలోని మొదటి కథ అయిన ప్రవరుని వృత్తాంతంలోని పాదలేపం 
వంటి పాదలేపం మీకు కూడా దొరికితే ఈ ప్రాయపుంజిరుత తనంలో 
యాత్రలు చేద్దామని కడూ మీరు అనుకుంటున్నారు. కాని పాదలేపం 
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ప్రమాదకరమైంది. పాదలేపం కరిగి పోగా ప్రవరుడు హిమాలయపర్వతాల్లో 
చిక్కుపడి పోయాడు, పాపం. అతడు అప్పుడు తల్లిదండ్రుల్ని, భార్యను, శిష్యు 
తలచుకుంటాడు. అతని శిష్యులు ఆతనికి ప్రత్యూష పవనాంకురాలు పైకొనువేల 
నుంచి తోడునీడలై ఉందేవారు. అతని భార్య 
తే.గీ. వండ నలయదు వేవురు వచ్చిరేని 
అన్నపూర్ణకు నుద్దియౌనతని భార్య 
అతిథు లేతేర నడికి రేయైన బెట్టు 
వలయు భోజ్యంబులింట నవ్వారిగాగ. 
ఇట్లా అల్లిక జిగిబిగిగా ఉంటుంది అల్లసాని వాని కవిత. అందుకనే 
రాయలు ఆపుస్తకం కృతి అందుకునే వేళ పెద్దన్న కూర్చున్న పల్లకీ ఎత్తిన 
బోయీలలో తానున్నూ ఒకడయ్యాడు, కవికాలికి గందపెందేరం స్వయంగా 
తొడిగాడు అని చెప్పుకున్నాంకదా! కవిపూజ చేయడంలో రాయలకి రాయలేసాటి. 
ముక్క్కుతివ్మున కృష్ణదేవరాయల ఆస్థానంలోని ఇంకోకవి 
ముక్కుతిమ్మన్న. ముక్కు తిమ్మన్నవి ముద్దు పలుకులేకావు. మంచి పరువం 
కలవి కూడా. ఆకవి చెప్పిన కథకు మూలబీజం నారదుడు స్వర్గలోకాన్నుంచి 
తెచ్చిన దివ్య గంధపు పారిజాతకుసుమం. రుక్మిణీ సత్యలకు నడుమ కలహం 
పుట్టింది. ఇద్దరు పెంద్లాల మధ్య ఇరుకున పడ్డాడు శ్రీకృష్ణుడు. తిరుమలదేవి 
అనే భార్యతో కలహించిన రాయల్ని దారికి దారికి తేవడానికి తిమ్మన్న ఈ 
కథా కావ్యం రాశాదంటారు. 'బరలుకం చెందిన యట్టి కాంతలుచిత 
వ్యాపారముల్‌ నేర్తురే?” అని కవి అడుగు తున్నాడు, పాఠకులతో పాటు 
ప్రభువుని కూడా! 
తే.గీ. తనకు నంతః పురమునకు మనసులందు 
_ నెడమడుగు పుట్ట ముద్దులొల్కెడు నుడులను 
పారిజాతాపహరణంబు బల్కిమాన్స్ని 
నట్టి తిమ్మన్న బుణము రాజెట్టు తీర్చె? 
-రామకృష్ణకవులు 
అని మీకు సందేహంగా ఉంది కదూ? అల్లసాని వానికి అంత చేసిన 
రాయలు తివ్మన్నకు ఏమి చేసాడో ఆ చరిత నెవ్ముది మీద 


తెలుసుకుందురుగాని. 
షీ 
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ధూర్జటి ఈకాలంనాటికవి గురువులో ధూర్జటిఒకడు. అతని 
శ్రీకాళహస్తీశ్వర శతకం, శ్రీకాళస్తేశ్వర మాహాత్యం మీరు వినే ఉంటారు. 
ఆకావ్యంలో తెనుగు సీమ లోని.... 
'కమలాచలో త్తుంగ సంగత తరంగ యగు గౌతమీ గంగి 
“సుకృతి భూత పాతక శ్రేణి యగు కృష్ణవేణి" 
మున్నగు పెద్దనదులే కాక 
“విక్రమసింహ నగరాసన్నయగు పెన్న 
'తీర్థయాత్రా పరులకు సురతరువు కొమ్మ యగు గుండ్ల కమ్మ” 
మున్నగు చిన్న నదులుకూడా ప్రస్తావిత మయ్యాయి. 
శ్రీ కాళహస్తి చెంత నున్న సువర్ణముఖీ వర్ణన ధూర్జటి చేసిన తీరు 
గొప్పగ ఉంటుంది. 'అడ్డంబుగ నుండు కొండల దాకి తిరిగితిరిగి యరుగుటంజేసి 
పునః పునః ప్రవాహ మోహనంబున తనరి కాళహస్తి పురలక్ష్మీ బాలికా మణికి 
మణిమాలిక మై పరస్పర వీచీకరోక్తిప్త శీకర మూర్తికాక్రత జాలంబుల 
వారాకరుంబరిణ యంబయ్యె.” 
శ్రీకాళహస్తీశ్వర మాహాత్యములో తిన్నడు అనే తెనుగు బాలునిపాత్ర. 
కులానికి అతను చెంచా. అభినవబాల్యనంవ న్నద్డై 
ఉండగా అతడు ఆడిన ఆటలను ఆకావ్యకవి ధూర్జటి ఇట్లా వర్ణిస్తున్నాడు. 
సీ. చిట్లపొట్ల కాయ, సిరిసింగణావత్తి 
గుడుగుడు గుంచాలు, కుందెనగుడి 
డాగిలి ముచ్చు లాటలు, గ్రచ్చకాయలు 
వెన్నెల కుప్పలు, తన్నుబిల్ల, 
తూరన తుంకాలు, గీరనగింజలు 
పిల్ల దీపాలంకి, బిల్లగోడు, 
చిడుగుడువ్వలపోటీ, చెండు గట్టిన బోది 
యతల్లి యుప్పన బట్టె, లప్పళాలు 
గీ. చిక్కనా బిల్ల, లోటిళ్లు, చిందజాది 
యైన శైశవ క్రీడా విహార సరణి 
చెంచు కొమరుల తోడ నుద్దించు కాడు. 
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ఆనాటి ఈ ఆటల్లో ఈనాడు మోరు ఎన్ని ఆడుతున్నారు? ఆలోచించండి. 
అసలు ఆన్నిటిని గుర్తుపట్టి వివరించగలరా? 
మాదయగారిమల్లన ఈనాటి 'వ్యాకోచవచోవిలాసు' లగు కవులలో 
మాదయ్యగారి మల్లన్న ఒకడు. అతని కావ్యం పేరు రాజశేఖరచరిత్ర. 
ఈకావ్యంలో చిత్రమైన పాతలు “వాచా చాతుర్యముగానరా గత 
భవిష్యద్వర్తమానార్థముల్‌” సూచించు రాచిల్మ ఒకటి. 'కాలీదత్త కలోర లోహమయ 
కంఖాణి మొకటి. వరాగతమైన ఆ లోహతురంగం కామరూపి. లోహతురంగం 
అంటే లోహంతో చేసినగుజ్జం కామరూపి అంటే ఏరూపం కావాలంటే ఆరూపం 
పొందగలగడం. అది అవసరాన్ని బట్టి సింహమై, హరిణమై, ఘోణియై, శరభమై 
పని చేస్తుంది. ఈ కావ్యంలో మాయాఖేదిని అనే విద్య, కాలీదత్త రత్న మహిమ 
విషయాలు ముచ్చటగా ఉంటాయి. ఈకవి శంభు సేవను ఇట్లా వర్ణించాడు. 
తే.గీ. నీలకఠుంని శిరముపై నీళ్లు చల్లి 
పత్తి రిసుమంత నెవ్వాడు పారవైచు 
కామధేనువు వానింటి గాడి పసర 
మల్ల సురశాఖి వానింటి మల్లె చెట్టు. 
లేమిని గురించి వర్ణన కూడా వినండి. 
తే.గీ. పలుచగా చూచునెంతయు బంధు సమితి 
పిలువ బిలువంగ పలుకరు బిడ్డలయిన, 
రచ్చకెక్కదు మాట, గారాబు సతియు 
లెక్క సేయదు లేమి దూలించెనేని. 
ఇట్లా ఈనాటి కావ్యకవుల్ని ఎందరినో ఎంచి చెప్పవచ్చు. కాని (గ్రంథం 
పెరిగి పోతుంది. కాబట్టి మరి ఒక్క కావ్యకవిని గురించి మాత్రమే చెబుతాను. 
ఆకావ్య కవి పేరు రాధామాధవ కవి. కావ్యం పేరే కవికి వచ్చేసిన 
చమత్కార విషయం. ఇది బిరుదు పేరు. అసలు పేరు చింతలపూడి ఎల్లయ్య 
అని. అతడు “రాధామాధవ విలాసం* అనే కావ్యం రాసాడు. అందులోరాధ 
శ్రీకృష్ణుని మేనత్తగా కాక వివాహ మాడిన భార్యగా వర్ణితమైంది. కావ్య ప్రాశస్యాన్ని 
గమనించి రాయలు ఈకవిని 'రాధామాధవ కవి అన్నాడు. ఆంధ్రభోజుడగు 
రాయల నోటి మాట ఆకవిపేరుగా దేశంలో చెలామణి అయింది. ఇది ఒక 
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గొప్ప విషయం. 
మనుమంచినభట్టు ఈశతాబ్దిలో కావ్యపాఠాలే కాక శాప్రీయపాఠాలు 
కూడా ఎక్కుగా ఉండడం మొదట్లోనే చెప్పాను. ఆవిషయం ఇక్కడ మరి కొంత 
చెబుతాను. ఈ సందర్భంలో శాప్రీయపాఠాలు చెప్పిన సారస్వతోపాధ్యాయులలో 
ఇద్దరి విషయం తప్పకుండా స్మరించాలి. వాళ్లపేర్లు మనుమంచిభట్టు, కోడూరి 
వల్లభయ్య. 
భట్టు అశ్వశా(స్త ఉపాధ్యాయుడు. ముందుయుగాల్లో ఈమాదిరి 
ఉపాధ్యాయుణ్ణి. ఒకర్ని మీరు చూచే ఉన్నారు. 
ఈనాళ్లలో మోటారు కార్ల వలె ఆనాళ్లలో అశ్వాలు ప్రధాన యాన 
సహాయకాలు. కాగా గుర్రాల్ని గురించిన విజ్ఞానం చాలా అవసరమైంది. 
అతడు తన (గ్రంథానికి 'హయలక్షణ విలాసం” అని పేరు పెట్టేడు. విద్యార్థులు 
గుర్రాల్ని గురించి కాంపోజిషన్‌ రాసి ఉంటారు. ఆవ్యాసంలో మాదృష్టిలోని 
గుర్రాల ఉపయోగాల్ని మీరు చెప్పిఉంటారు. ఆనాటి రాజుల దృష్టిలో గుర్రాల 
ఉపయోగాలు ఏమిటో ఆసారస్వతోపాధ్యాయుడు ఇట్లా చెబుతున్నాడు. 
ఉ. దూరము పోవునప్పుడును, దుర్గమ శత్రునృపాలు సైన్యమున్‌ 
బోరున గెల్పునప్పుడును, పొంకముతో మృగయావినోద వి 
ద్యారతి దేలునప్పుడు, నరాధిపకోటికి వాజులట్లు బెం 
పార జయాది కారణములారసి చూడగ గల్ల నేర్చునే? 
వల్లభయ్య శాస్త్ర పాఠాలు చెప్పిన వారిలో రెండో వాడు వల్లభయ్య 
లెక్కల మేష్టారు. మన లెక్క మేష్టారులలో ఇతడు రెండవ వాడు. మొదటి 
. లెక్కల మేష్టారు పేరు జ్ఞాపకం ఉందా? వారిలెక్కల్లో ఒకటి మీకు హోమ్‌వర్కు 
ఇచ్చి ఉన్నాను. చేసి జవాబు తేల్చారనుకుంటాను. 
. సంస్కృతంలో భాస్మరచార్య విరచితమైన లీలావతి గణితం నుండి ఈకవి 
“పాటి గణితము'ను తెనుగలో బొమ్మలాట కాళయ ్రేరణచే రచించాడు. 
కాళయ విద్యానిధి. తెరనాటకాలలో ప్రసిద్ధుడు. అంటే ఈనాటి సీనీ డైరెక్టరు 
వంటివాడు. 7 
ఈ యుగంలో వెలువడిన భాషాశాస్త్ర సంబంధమైన ఒక ముఖ్య గ్రంథాన్ని 
గురించి చెబుతాను వినండి. ముఖ్య గ్రంథ మంటే పెద్ద (గంథమనుకోకంది. 
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అది యాభైమూడు పద్యాల చిన్న గ్రంథం. 
తాళ్ళపాక పెదతిరువులయ్య ఉచ్చారణ దృష్ట్యా మన భాషకు 
ఉత్కష్టత కూర్చిన పెచ్చు అక్షరాలలో బండిజూఒకటి. తాళ్లపాకం 
పెదతిరుమలయ్య (1460-1546) తెలుగు భాషలో ఉన్న బండిజాల జాబితా 
చెప్పాడు. ఎక్కడ బండి వాడాలో, ఎక్కడ సాధురేఫ వాడాలో నిర్దేశించాడు. 
ఆరేఫ అకార నిర్ణయాన్ని ఆకారాదిగా చెప్పాడు. ఆనాటి కిది కొత్తపద్ధతి. 
క. అచ్చులు హల్లులు వరుసనె 
వచ్చిన రేఫలును జాలు వర్ణించెద మున్‌ 
మెచ్చుగ నాది కవీశ్వరు 
లచ్చు పడం గృతులజెప్పి నటువలె కృష్ణా! 
ఈ చిన్న గ్రంథం తరవాతి లాక్షణికులకు చాలా ఉపయోగపడింది. 
కృష్ణ్టూయల మరణానంతరం వెలువడిన సాహిత్యాన్ని కూడా కృష్ణూయల 
'యుగంలోనే చేర్చారు సాహిత్య చరిత్ర కారులు. ఈ రచనలో కూడా అదే 
పద్ధతిని పాటించాను. 
కృష్ణదేవరాయల పర్యవేక్షణలో బయలు దేరిన ప్రబంధ వాజ్మయం 
తారాస్థాయి నందు కొన్నది. పింగళి సూరన్న, తెనాలి రామకృష్ణుడు, భట్టు 
మూర్తి, రామభద్రుడు, మున్నగు వారు ఆహా అనతగ్గ ప్రబంధాలు రాశారు. 
షోడశకళలతో విలసిల్లిన ఈ కాలపు సారస్వత పట్టభద్రులగు పలువురు 
కవులలో కనీసం పదహారుగురిని గురించేనా తెలుసుకుంటేకాని తృప్తిగా ఉ 
౦దదు. 
ఇందులో ముందు చెప్ప తగ్గవారు తెనాలి రామకృష్ణుడు, పింగళిసూరన్న. 
తెనాలిరామృష్ణుడు తెనాలి కవి హాస్య కథలు మిరు చాలా విని 
ఉంటారు. అతడు రాసిన ఉద్భటారాధ్య చరిత్ర, ఘటికాచల మహోత్యం, 
పాండురంగ మాహాత్యం అనే మూడు పుస్తకాలలో చాలా కథలు చెప్పాడు. 
వాటిలో హాస్యధోరణి అంతగా కానరాదు. అవి చక్కని నీతిని బోధించేవిగా ఉ 
న్నాయి. అతని గ్రంథాలలో పాండురంగ క్షేతమాహాత్యము గొప్పది. మంచి 
ప్రొఢ ప్రబంధం. అది తెలుగులోని పంచ కావ్యాలలో ఒకటి. అందులో 
అయుత నియుతులనే ఇద్దరు వేద విద్యార్థుల పాత్రలు, నిగమశర్మ అక్క పొత్ర 


64 ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
మరీ చక్కగా ఉంటాయి. వేద విద్యార్థుల విద్యాభ్యాస పద్ధతి విద్యార్థి దశలో 
మీరు గమనించ వలసి ఉంటుంది. 
శా. వాసో నిగ్రహ మెన్న, రాకలియు నీర్వట్టున్‌ గణింపర్‌, తలల్‌ 

మాసెంగా యన, రంగముల్‌ బడలినన్‌ బాటింప, రట్టుండనీ 

యాసాయంబుగ నానిశాత్యయముగా నామ్నాయముల్‌ క్రోల్చుచో 

ఆసీన ప్రచాలాయితం బయిన లేదాహా! వితర్కింపగన్‌. 

ఉదయం నుండి సాయంకాలం వరకు, రాత్రి నుండి ఉదయం వరకూ 
పాఠాలు వల్లెవేసే ఆవిద్యార్థులు కూర్చుని కునికి పాట్లయినా పడేవారుకాదట. 
అదీ విద్య మీద వాళ్లకున్న (శ్రద్ధ. ఎలాంటి బట్టలు కట్టుకున్నాం అని 
చూసుకునేవారుకారట. తల మాసింది అనే ఆలోచనే వచ్చేది కాదట. శరీరం 
అంతా అలసిపోయినట్లుగా ఉన్నా పట్టించుకునే వారు కాదట. అవన్నీ సరే 
“ఆసీనా ప్రచలాయతము” అంటే కూర్చుని కునికిపాట్లు పడడం కూడా లేదట. 
ఆహా! ఏం శ్రద్ధగా చదువుతున్నారు అనిపిస్తున్నారు. 

పరీక్షల ముఖస్థంలో ఐనా మీరు ఆవిధంగా పాఠాలు చదివారేమో. 
మీలో మీరే పరీక్ష చేసుకోండి. 

అయుత నియుతలు ఇంత (శ్రద్ధగా చదువుకున్నారు. కానీ నిగమశర్మ 
కథలో - నిగమశర్మ తిన్నగా చదువు కోక ఇంట్లో వృద్ధులైన తల్లిదండ్రుల్ని, 
చిన్న తమ్ముళ్ళని పట్టించుకోక, అందిన డబ్బులను పట్టుకుపోయి రకరకాల 
వ్యసనాలకు అలవాటు పడతాడు. ఈ విషయం నిగమశర్మ అక్కకు తెలుస్తుంది. 
ఆమె అత్తవారి ఇంట్లో కాపురం చేసుకుంటోంది. ఒక మగబిడ్డ కూడా ఉన్నాడు. 
ఆ పిల్లవాణ్ణి చంకనబెట్టుకుని, భర్తను వెంటబెట్టకుని పుట్టింటికి వచ్చింది. తమ్ముణ్ణి 
కాస్త మందలించి మంచిదారిలో పెడదామని. 

చెడ్డయింటి చెదారమైన తమ్మునితో అక్క అన్న మాటలు వినండి. ఏరా 
తమ్ముడు! అంటూ ప్రేమగా పిలిచి 

ఉ. నాదు సహోదరుండు సుజన స్త్రవనీయనయ ప్రసక్తి బ 

హ్మాదుల మెచ్చ డే నతని యజ్ఞమునం గడు పూజ్యరాలనై 

వేది యలంకరింతు నని వేపురి లోపల నాడుకొందు నీ 

వేదియు లేక సర్వగుణ హీనుడ వాట యెజుంగ తమ్ముడా! అంటుంది. 
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నా తోడబుట్టిన వాడు ఎంతో నీతిమంతుడు. ఎంతో బాగా చదువుకున్నాడు. 
అసలు ఆవిషయంలో బ్రహ్మ మొదలయిన వాళ్లను కూడా మెచ్చుకోడు. అంటే 
వాళ్ల కంటే తనే గొప్పగా ప్రవర్తిస్తాడు. నా తమ్ముడు యజ్ఞం చేస్తూ ఉంటే 
అడపదడుచుగా యజ్ఞ వేదిక మీద గౌరవం అందుకుంటాను-అంటూ వేల 
మందిలో ఎంతో గర్వంగా మ తమ్ముడా! నువ్వేమొ ఇక్కడ- 
వవ్‌ లేకుండా 
ఉన్నావు. వేదాలు చదవడంలేదు. యజ్ఞ కార్యాలు చెయ్యడంలేదు. పోనీ బుద్ధిగా 
ఇంటి పట్టున ఉండి తమ్ముళ్లని, అమ్మానాన్నలని, నీ భార్యని అయినా తిన్నగా 
చూసుకుంటున్నావా? అంటే అదీ లేదు. ఇలా సర్వగుణ హీనుడవాట! ఒక్క 
మంచిగుణం లేకుండా అయిపోయావని తెలియలేదు రా! నా నా తమ్ముడి గురించి 
ఎంత గొప్పగానో చెప్పుకుంటున్నాను- నువ్విలా సర్వగుణహీనుడవై 
పోయావేమిటి? అని విచారిస్తుంది. 

నిగమశర్మ అక్క అలా విచారించి ఊరుకోలేదు. నిగమశర్మకి ఎన్నో 
హితబుద్దులు చెప్పింది. నీకు ఏం కావాలంటే అవి తెచ్చి ఇస్తాను- బాధ్యత 
కలిగి ఇల్లు దిద్దుకోమని హెచ్చరిస్తుంది. 

“'హరికౌస్తు భమయినను తెచ్చి ఇస్తు అంటుంది. ఆ అక్క హరికౌస్తుభం” 
అంటే - విష్ణుమూర్తి వక్ష స్ధలం మీద ఉందే మణి. అది తేవడం ఎంతో కష్టం 
అయినా తెచ్చి ఇస్తానంటుంది. తమ్ముడు బాగుపడడం కోసం ఆ అక్క అంతటి 
పని₹£ వోుదానికి కూడా సిద్ధమే అంది. ఇంత మంచి అక్కను సృష్టించిన తెనాలి 
రామకృష్ణుడు ఆమెకు పేరు పెట్టలేదు. నిగమశర్మ అక్కగా మిలిగిపోయింది 
ఆమె. మీ అక్కకూడా మీరు బాగా చదువుకోవాలని మీరు కావాలన్నవి తెచ్చి 
యిస్తుంది కదా! 

ఈ కవికి తుంగభద్రానది అంటే చాలా ఇష్టం. దాని అతడు ఇట్లా స్తుతి 
పూర్వక ప్రశ్న వేశాడు. 

శా. గంగా సంగమ మిచ్చు గించునె? మదిన్‌ కావేరి దేవేరిగా 

నంగీకార మెనర్చునే? తపతితో నానందమున్‌ బొందునే 

రంగత్తుంగ తరంగ హస్తముల నారత్నా కరేంద్రుండునీ 

యంగమ్మంటి సుఖించునేని గుణ భద్రా! తుంగభద్రానదీ! 
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తుంగభద్ర తిన్నగా వెళ్లి సముద్రంలో పడదు. మధ్యలో కృష్ణలో కలుస్తుంది. 
కృవ్ళకు ఉవనది అది. అది తిన్నగా నము(దంలో కలిని 
ఉంటే, సముద్రుడు గంగానది సంగమాన్ని ఇష్టపడేవాడు కావట. కావేరినదిని 
దేవేరిగా అంటే భార్యగా అంగీకరించే వాడు కాడట. తవపతీనదితో 
ఆనందించేవాదు కాదట. గుణభద్ర అయిన తుంగభద్ర కృష్ణానదిలో కలిసిగాని 
తిన్నగా సాగర సంగమం చేయలేదు. కాబట్టి పై పై నదులతో సముద్రుడు 
ఆనందించడం జరిగింది. 

సముద్రుడు నదులన్నిటికీ భర్త అని ఆ నదులన్నీ అతని భార్యలనీ 
మనవాళ్ల నమ్మకం. గంగ్య కావేరి, తపతి తిన్నగా వెళ్లి సముద్రంలో కలుస్తాయి. 
వీటన్నింటి కంటే తుంగభద్ర గుణభద్ర కానీ స్వయంగా సముద్రుణ్ణి చేరుకోలేదు. 
చేరుకుని ఉంటే పై నదులను సముద్రుడు లెక్క చేసేవాడు కాడు అంటున్నారు 
తెనాలి రామకృష్ణుడు. చూసారా! తెనాలి కవికి తుంగ భద్ర అంటే ఎంత 
అభిమానమో! “గంగా స్నానం .తుంగాపానం' అని ఆర్యోక్తి. గంగా స్నానానికి 
వని ద్ద. తుంగభ[దలో 
నీళ్లు తాగడానికి మంచివి. రుచిగా ఆరోగ్యప్రదంగా ఉంటాయి. 

పింగళిసూరన ఈ యుగంలో పింగళి సూరన్న మరో గొప్పకవి. ఈ 
కవి రాసిన మూడు [గ్రంథాలు ” రాఘవపాండవీయం,” * కళాపూర్ణోదయం, 
ప్రభావతీ ప్రద్యుమ్నము' అని మూడు రత్నాలు. 

రాఘవపాండవీయం రెండర్థాల కావ్యం. ఒక పద్యాన్నే రామాయణ 
పరంగా, భారతపరంగా అన్వయించుకోవచ్చు. మెచ్చతగ్గ పాండిత్య ప్రఆర్ష ఒక్క 
పదానికి కల నానార్జ్థాలన్ను గురించిన ప్రశ్న ఒక్కటి వస్తేనే గజిబిజి పొందే 
మీరు కావ్యం అంతా నానార్థాలమయంగా ఉందంటే గాబరా పదక మానరు. 
కాబట్టి ఇప్పుడు దాని వివరాల సంగతికి పోవద్దు. 

అతని ఇంకో గ్రంథమైన కళాపూర్ణోదయం సంగతి కాస్త చెబుతా వినండి. 
మీకు నవలలు అంటే చాలా ఇష్టం. క్లాసు పుస్తకాలు మానేసి అవి చదువుతారు. 
అట్టి నవలల జాతికి చెందినది ఈ పుస్తకం. ఇది ఎటు వచ్చీ పద్యాలలో ట్‌ 
.౦ది. అయినా మీరు చదివి శ్రద్ధ పెడితే అర్ధం చేసుకోగలరు. 

మీరు చదివిన అన్ని నవలలో కంటే దీనిలో కథ వరీ జటిలమై 
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ఉంటుంది. సరస్వతి బ్రహ్మల ప్రణయకలహంతో అది ప్రారంభమవుతుంది. 
చిలక ఒక పాత్ర. భోగపుపదతి కలభాషిణి నాయక. నారదుడు, మణికంధరుడు, 
రంభృనలకూబరుడు మున్నగు పాత్రలు. వీణ వాదన విద్య, యోగ విద్య 
మున్నగు వాని ప్రస్తావన. మృగేంద్రవాహన అనే అమ్మవారు. ఇద్దరు రంభలు, 
ఇద్దరు నలకూబకులు, విభ్రమతరంగిణి, శాలీనసుగాత్రుల అవాంతర కథ 
మరీ చిత్రంగా 
ఉంటుంది. శాలీనుడు పరిభాషలో చెప్పాలంటే పల్లెటూరి గబ్బిలాయి. 
నలకూబరుని ఖడ్గం. మణికంరుని కంఠమాల, అద్భుత మహిమలు కలవి. 
ఆకంఠమాలను ధరించిన రెండు నెలల బాలిక మామూలు మనిషిలా 
మాట్లాడుతుంది. జన్మాంతర కథ చెబుతుంది. మీరు చాలా సినిమాలు చూచారు. 
ఏ సినిమాలో అయినా ఇట్లాంటి విడ్డూరాలు చూసారా?, చూచి ఉండరు. 
కాబట్టి ఈ పుస్తకం చధివి కథ అంతా జ్ఞాపకం ఉంచుకుని ఇతరులకు చెప్పడానికి 
ప్రయత్నించండి. ప్రయత్నం చేస్తే కాని కథ జ్ఞాపకం ఉండదు. 

పింగళి సూరన్న మూడో (గ్రంథం ప్రభావతీ ప్రద్యుమ్నం. చిత్రలేఖన 
విద్య ఆధారంగా కథ రసకందాయంలో పడుతుంది. రెండు పక్షులు, రెండు 
యజ్ఞాలు, రెండు నాట్యాలు, నాయకానాయకులకు “శిచిముఖి అనే హంస 
మూలకంగా సంధానం. 

రామరాజభూషణుడు ఇతదే భట్టుమూర్తి. ఇతడు “వసుచరిత్ర, 
“హరిశ్చంద్రనలోపాఖ్యానం ), 'నరసభూపాలీయం) అనే మూడు గొప్ప [గ్రంథాలు 
వ్రాశాడు. 

ఇందులో నరసభూపాలీయాన్ని 'కావ్యాలంకారసం[గ్రహం' అంటారు. 
సంస్కృతంలోని ప్రతాషరుద్రీయానికి అనుసరణం. ఇక “హరిశ్చంద్రనలో 
పాఖ్యానం' ద్యర్థి కావ్యం. హరిశ్చంద్రుని కథ, నలుని కథ జోడించి చెప్పాడు 
భట్టుమూర్తి. రాఘవపాండవీయం వంటిది. ఇ 

ఈ రెండు గొప్ప కావ్యాల కంటే ఎక్కువ ప్రచారం గలది వసుచరిత్ర. 

“వసుచరిత్రిలో తెలుగు వారసత్వాన్ని -ఆంధ్రోక్తిమయ ప్రపంచాన్ని 
అతడు కీర్తించాడు. 

మ.మహిమన్‌ వాగనశాసనుండు సృజియింపన్‌ కా త 


68 ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 


న్మహనీయ స్థితి మూలమై నిలువ శ్రీనాథుండు ప్రోవన్‌ మహా 

మహులై సోముడు, భాస్కరుండు వెలయింపన్‌ సొంపు వాటించునీ 

బహుళాంధ్రోక్తి మయ ప్రపంచమున తత్రాగల్భ్య మూహించెదన్‌. 

ఇందులో వాగమశాసనుడంటే నన్నయ్యభట్టు అనీ, శ్రీనాథుడు అంటే 
ఆంధ్రనైషధ కర్తలనీ, సోముడు ఉత్తర హరివంశం రాసిన నాచనసోముడనీ, 
భాస్మరుడు రామాయణ కర్త హుళక్కి భాస్కరుడనీ మీరు చెప్పుకున్నారు. 
కుండలీంద్రుడు ఎవరో మీరు చెప్పలేకపోతున్నారు. కుండలీంద్రుడు అంటే 
కుండలాలు పెట్టుకున్నవాడు. యజ్ఞం చేసి సోమయాజి ఐన కవి ఎవరో 
ఇప్పుడు మీరు పొల్తి పట్టగలరు. ఈ పద్యంలో ప్రకృతా ప్రకృత న్లేషలు ఉ 
న్నాయి. ఇట్లి శ్లేషలకు వసుచరిత్రకారుడు ప్రసిద్ధుడు. ఆంధ్రసారస్వతానికి 
ప్రపంచంతో పోలిక, ప్రపంచానికి బ్రహ్మ, ఆదిశేషువు, విమ్లవు సూర్యచంద్రులు 
ఎట్లో ఆంధ్రసారస్వతానికి నన్నయ్య, తిక్కన, శ్రీనాథ, సోమన్న భాస్మరులు 
అట్టి వారని భావం. 

ఈ ప్రపంచానికి బ్రహ్మ సృష్టికర్త. ఆంధ్ర భాషా ప్రపంచానికి 
వాగనశాసనుడు అయన నన్నయ్య సృష్టికర్త. వాగనశాసనుడు అంటే బ్రహ్మ 
అని కూడా అర్ధం. | 

ఈ (ప్రపంచాన్ని అంటే ఈ భూమిని ఆదిశేషుడు మోస్తూ చక్కని స్థితిని 
కలిగించాడు. అలాగే తిక్కన ఆంధ్ర వాజ్మయానికి చక్కని స్థితి కలిగించాడని 
అర్థం. కుండలీంద్రుడు అంటే ఆదిశేషువనీ, కుండలాలు ధరించిన వాడనీ 
అర్థం. తిక్కన యాగం చేసేటప్పుడు కుండలాలు ధరించడం వల్ల కుండలీంద్రుడు 
అయ్యాడు. కుండలీంద్రుడు అంటే తిక్కన అని అర్థం చెప్పుకోవాలి. 

ఈ ప్రపంచాన్ని శ్రీనాథుడు అంటే లక్ష్మీపతి అయిన విష్ణుమూర్తి 
రక్షిస్తున్నాడు సంపదలిచ్చి. ఆంధ్రవాజ్యయ ప్రపంచాన్ని శ్రీనాథుడు తన కవితా 
సంపదతో సుసంపన్నం చేసాడు. 

ఈ ప్రపంచానికి సూర్యచంద్రులు(భాస్కరుడు, సోముడు) వెలుగును 
ఇచ్చినట్లు, ఆంధ్ర సాహిత్య లోకానికి రామాయణం రాసిన భాస్కరుడు, ఉత్తర 
హరివంశం రాసిన సోముడు తమ కవితాకాంతితో వెలుగును. ఇచ్చారు. ఇదీ 
ఈ పద్యంలో న్లేష చమత్మారం బాగుంది కదూ! 
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నేను చెప్పనక్కర లేకుండా వసుచరిత్ర టీకా తాత్పర్యాలు కలది ఒకసారి 
చూద్దామని మ్‌కు బుద్ధిపుడుతూ ఉంది. సంస్కృతంలోకి, అరవంలోకి కూడా 
అనువదించబడినఈ గొప్ప కావ్యాన్ని మారు చూసితీరాలి. ఇంత వరకు ఎంత 
న్‌పు చెప్పినా సంస్కృత (గ్రంథాలు తెలుగులోకి వచ్చాయనే చెబుతున్నాను. 
ఇంతకాలానికి ఒక తెలుగు గ్రంథం సంస్కృతంలోకి అనువాదితమైనదని చెప్ప 
కలుగుతూ ఉన్నందున నాకు చాలా సంతోషంగా ఉంది. నిజంగా ఇది 
గర్వకారణమైనదే. 
అయ్యలరాజు రామభద్రుడు పిల్లలరామభద్రుడు అని ప్రసిద్ధి. పిల్లలు 
ఎక్కువగా ఉండడం చేత అతనికి ఆపేరు వచ్చింది. అతని ఇంటి పేరు 
అయ్యలరాజు వారు ఈతని కృతిపేరు రామాభ్యుదయము' పిల్లల తండ్రి అయిన 
ఈ కవి, రాముడు అడవికి వెళ్లేటప్పుడు కౌలస్య చేత ఇట్లా అనిపించాడు. 
కానక కన్న సంతాము కావున 
కానక కన్న సంతానమయ్యె. 
కాన అంటే అడవి. రాముడు అరణ్యానికి వెళ్లే సందర్భంలో ఈ మాట 
ఇలా చమత్కారంగా అనిపించాడు కవి. కానక అంటే లేకలేక అని ఒక అర్థం. 
లేకలేక కన్న సంతానం కానక కన్న సంతానం అయింది. అంటే కాన కోసం 
కన్నట్లు అయిందని చమత్మారం. న 
సంకుసాలనృసింహకవి ఈ కాలం నాటి గొప్ప కవి. కోకిలను కొన్ని 
ఆలంబనగా తీసుకుని ఇతడు తన 'కవి కర్ణ రసాయనం'లో ఎంత చక్కని 
మాటలు చెప్పాడో అలకించంది. 
క. కలకంఠ కలన చూపక 
కలకంఠం బూకరకున్న గాకము కాదే 
కలిత నిజవాగ్విలాసం 
బలరింప తత్‌జ్ఞాడైన నజ్జ్ఞుండయగున్‌. 
సమయానుకూలంగా పండితుడయిన వాడు తన పాండిత్యాన్ని 
ప్రదర్శించాలి. ఏమి మాట్లాడకుండా మౌనంగా కూర్చుంటే ఏమీ చేతగాని 
సామాన్యుడులే, మూర్చుడై ఉంటాడు అనుకుంటారు. అది ఎలా అంటే మధురమైన 
కంఠస్వరం ఉన్న కోకిల చక్కగా కూసి తన గానమాధుర్యాన్ని విసిపింప 
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చెయ్యకపోతే -కాకి రా ఇది అనుకుంటారు. నల్లని కోకిల మౌనంగా ఉంటే 
కాకిలాగే ఉంటుంది కనక కాకి అనే అనుకుంటారు. గొంతువిప్పి కూస్తే 
కోకిల అనే విషయం అందరికీ తెలుస్తుంది అంటున్నాడు కవి. 
క. కాకేమి తన్ను తిట్టెనె? 

కోకిల తన కేమి ధనము కోకొమ్మ నెనే 

లోకము పగయగు పరుసని 

వాకున చుట్టమగు మధుర వాక్యము వలనన్‌. 

కాకి మనల్ని ఎప్పుడూ ఏవిధంగానూ తిట్టలేదు. ఏదో దాని మానాన 
అది అరుచుకుంటోంది. కోకిల మనకేమీ డబ్బుముట్ట చెప్పలేదు. కాని కాకి 
పరుషంగా అరవడంవల్ల -ఏం కాకి గోల అంటూ కాకిని అసహ్యించు 
-కుంటుంది. పగతో చూస్తుంది లోకం. కోకిల మధురమయిన వాక్యాలు 
పకలడం వల్ల లోకానికి బంధువయి మర్యాద పొందుతోంది. కాబట్టి 
పరుషవాక్కులు కూడదు. మధురంగా మాట్లాడి నలుగురితో మంచిగా 
ఉండడం మంచిది అని కవి మాట. మీరుకూడా మధురంగా మాట్లాడడం 
నేర్చుకోండి. 

ఆం(ధ్రపంచకావ్యాలు ఏవో ఇప్పుడు చెప్పుకోవాలిమనం 

1. శృంగారనైషధం 
. మనుచరిత్ర 
పారిజాతాపహరణం 
ఆముక్తమాల్యద 
. పాండురంగమాహాత్యం 


లజ లట గు 
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దక్షిణ భారతదేశ చరిత్రలో విషాద భర్తితమైన యుద్ధం రాక్షస తంగడి 
యుద్ధం. ఈ యుద్ధం గురించి మీరు చరిత్ర పాఠాల్లో చదివే ఉంటారు. విశ్వ 
విఖ్యాతమైన విజయనగర సామ్రాజ్యం సర్వనాశనమైంది. ఈ రాజకీయపరమైన 
పతనం వల్ల సార్వస్వతానికి కూడా ఆశ్రయం లేకుండా పోయింది. అయితే 
ఇంతకీడులోనూ ఒక మేలు జరిగింది. . 


వికలమైన విజయనగర సామ్రాజ్య శకలాల నుండి తంజావూరు, 
మధుర, మైసూరు, చెంజి, పుదుక్కోట మొదలైన చిన్న రాజ్యాలు తలెత్తాయి. 
ఆంధ్ర దేశానికి దక్షిణాన ఉన్న ఈ రాజ్యాలలో తెలుగు భాషకు ఆశయం, 
పోషణ లభించింది. దేశం అరవ కన్నడ భాషలకు చెందిన ప్రాంతమయినా 
తెలుగుకు గొప్ప పోషణ ఇచ్చాయి. ఆయుగానికే దక్షిణాంధ్ర యుగమని 
పేరు పెట్టుకున్నాం. ఈ పేరు కవులను బట్టే కాక ప్రాంతాన్ని బట్టి ఏర్పడింది. 


తంజావూరును ఏలిన రథనాథ రాయలు(1616-1638) 
కృష్ణదేవరాయలతో అన్నింటా సాటిరాగల ప్రభువు. కృష్ణరాయలుఃలాగా ఎందరో 
కవులను పోషించాడు. సంస్కృత, తెలుగు భాషల్లో కవిత్వం చెప్పాడు. రఘునాథ 
రామాయణం అనే పేర ఈ కవి రాసిన రామాయణం ప్రసిద్ధి పొందింది. 
రామాయణమే కాదు రామాయణం రాసిన మహర్షి వాల్మీకి గురించి కూడా 
“వాల్మీకి చరిత్ర” అనే కావ్యం వ్రాసాడు. ఇవే కాక నలచరిత్ర, సావిత్రి చరిత్ర 
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వంటి పద్య కావ్యాలు పదికి మించి రాసాడు. యక్షగానం అనే ఒక క్రొత్త 
ప్రక్రియకు దోహదం చేసాడు. నాటకశాలలు నిర్మించాడు. తన ఆస్థాన 
కవుల చేత లెక్కకు మిక్కిలి యక్షగానాలు రాయించి 'ప్రదర్శింపజేసాడు. 


యక్షగానం: సంగీత నాటకం లాంటిది. ఇందులో నాట్యం, సంగీతం, 
నటన ప్రాధాన్యం వహిస్తాయి. కోటలో రాజు నీ పేటలో ప్రజలనీ ఆనందపరచే 
ప్రక్రియ యక్షగానం, రఘునాథరాయలు సాహిత్య రసికుడే కాదు సంగీత 
కోవిదుడు కూడా. రావణహస్తమనే పేరుగల ఒక వీణను ఇతడు నిర్మాణం 
చేసాడు. రామప్రియ అనే రాగాన్ని సృష్టించాడు. రఘునాధుని సభాభవనానికి 
“శారదా ధ్వజం” అని పేరు. రఘమునాథరాయులు తెలుగులో రాసిన 
రామాయణాన్ని మధురవాణి అనే కవయిత్రి సంస్కృతంలోకి అనువదించింది. 
మహారాజైనా రఘునాథుడు స్వభావోక్తిరమ్యాలయిన వర్ణనలు చేసారు. 


తన వాల్మీకి చరిత్రలో ఎండా కాలాన్ని వర్షిస్తూ.... 


చ. మిడి మిడి ఎండ కొట్టు నను మేనులు పెట్లు చునుండ నేలపై 
నడుగులు దమ్ముకుమ్ము వలెనంటు కొనన్‌ వడిఘర్మతోయముల్‌ 
జడికొనగా....” 


మిడిమిడిమంటూ ఎండ కొడుతూ ఉండే శరీరాలన్నీ పేలిపోతున్నాయి. 
నేలమీద అడుగువేస్తే దమ్ముకుమ్ములా అంటుకుంటోందిట- “దుమ్ము కుమ్ము 
అంటే పొయ్యిలో మంటపెట్టి వంట పూర్తయ్యాక వదిలేస్తే కట్టెల బూడిద 
దుమ్ములా మెత్తగా తయారేయి ఉంటుంది. కాని ఆ దుమ్ము కాలి కాలి ఉన్న 
పొయ్యిలోది కావడంతో వెచ్చగా శరీరానికి అంటుకుంటుంది. భరించనంత 
వేడిగా ఉంటుంది. పైకి మెత్తగా తెల్లగా ఉన్నా వేడిగా ఉండదే ఆ కుమ్ములో 
కాలుపెడితే తట్టుకోలేం. మహారాజు ఈ దుమ్ము కుమ్ము సెగ ఎప్పుడు చూసాడా? 
ఇంత సహజంగా వర్ణించాడు అనిపిస్తుంది. శ్రీకృష్ణదేవరాయలు కూడా ఆముక్త 
మాల్యదలో బుతువులు వర్ణించే సందర్భాల్లో సూక్ష్మాతి సూక్షమయిన అంశాలు 
వర్ణించాడు. రవికాంచని చోట కవిగాంచును కదా! అనడంలో తాత్పర్యం 
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ఇదే. , 

రఘునాథుని పాండిత్యం ఆనాటి కవులందరికీ బెరుకు పుట్టించేది. 
కవి చౌడప్ప అని ఒక శతక కవి ఉన్నాడు. 


కవి చౌడప్పా! అనే మకుటంలో ఒక శతకం రాసాదు. ఇతను హాస్యకవి 
కూడా. ధక్కా వాయిద్యంలా ఉంటుంది నా కవిత- 


“గట్టిగా నాకసారి లొట్టలు వేస్తినా 
కుంభకర్ణుండు మేల్కానగవలయు'” 


అని ఇతని చాటువు. సుకుమారమైన ఇతని హాస్యానికి ఒక చిన్న 
పద్యం. 
క. ఆడిన మాటలు తప్పిన 
గాడిద కొడుకు కంచు దిట్టగా విని మదిలో 
వీడా కొడుకని యేడ్పెను | 
గౌడిదయును కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 


ఇంతటి గొప్ప హాస్య భాషణుడు కూడా తంజావూరి రఘునాథరాయల 
సభలో 'నేరుతునని మాటాడగ * భయపడ్డాడట. 


చేమకూర వేంకటకవి 


. . రఘునాథుని పోషణలో చేమకూర వేంకట కవి చెప్పతగ్గ గొప్పకవి. 

సారంగధర చరిత్ర, విజయ విలాసము ఇతని కావ్యాలు. ఇతని కవిత్వమందలి 
గొప్పతనాన్ని విమర్శకులు- ఈ చేమకూర చక్కెర మడిలో పాలు పారించి 
పండించింది” అన్నారు. “ఇతని శ్లేషలు పూవు మొగ్గల వలె తమకు తామే 
విడిపోతాయి అన్నారు. ఈ కవి “విజయ విలాసం'లో మానవుల స్వభావం 
గురించి. 


“గతి రచియించిలేని సమకాలము వారలు మెచ్చరే కదా! అన్నాడు. 
ఎంత బాగా రాసినా సమకాలంలో వాళ్లు మెచ్చుకోరు కథా అని. 


/7డ్త ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
తెలుగుభాష సొగసు చేమకూర వెంకట కవి కావ్యంలో అడుగడుగునా 
కనిపిస్తుంది. పదానికి విరుపుల వల్ల వచ్చే అందం విజయవిలాసంలో 
. చూడవచ్చు. 
అరదందునరుగనరుగారుగా? 
'నరుగి అనే పదం మూడుసార్లు వరుసగా వచ్చింది కదా! ఎన్నిసార్లు 
చదివినా అర్ధం బోధపడటం లేదు కదా! దాన్ని ఈసారి ఇలా విరిచి చదవండి 
అందందు నరుగ నరు గానరుగా? 
మీరు ఆయా ఊళ్లు అరుగ- వెళ్లినప్పుడు నరు అంటే అర్జునుణ్ణి, 
కానరుగా? చూడలేదా? 
అలాంటిదే - 'మనసుభద్రమయ్యె మనసుభద్ర కిపుడు” 
దీన్ని - 'మనసు భద్రమయ్యె మన సుభద్ర కిపుడు' అని చదువుకోండి. 
ఇతని ఆస్థానంలో మరొకదక్రవి చెంగల్వ కాళకవి. ఇతడు రాజగోపాల 
విలాసం అనే కావ్యం రాసారు. అంతేకాదు ఇతని గొప్పదనం ఏమిటంటే 
రామభద్రాంబ, కృష్ణాజమ్మ అనే మహిళలకు కవిత్వం చెప్పడం నేర్పించాడు. 
రవునాథరాయులు గురించి చెప్పుకునేటప్పుడు తప్పకుండా 
చెప్పుకోవలసిన విషయం. ఇతని ఆస్థానంలో కవయిత్రులు ఉండడం. తెలుగు 
సాహిత్య చరిత్రలో కవయిత్రులక్షు ఆస్థానంలో గౌరవం కలిగించిన 
మహారాజులలో రఘునాథరాయులే మొదటి వాడు. ప్రత్యేకించి ప్రీలకు విద్య 
నేర్పించి కవయిటత్రులుగా తయారు చేయించి వారి చేత కావ్యాలు రాయించిన 
ఘనత రఘునాథరాయలదే. రఘునాథరాయలు కొడుకు విజయరాఘవరాయలు 
కూడా తండ్రి బాటలో నడిచి- రచయిత్రులను పోషించాడు. 

_ రఘునాథుని ఆస్థాన రచయిత్రులలో రాముభద్రాంబ, మధుర వాణి 
ముఖ్యులు. రామభద్రాంబ రఘునాథ నాయకుని వీర విక్రమాలు, విద్యా 
వినోదాలను వర్ణిస్తూ *' రఘునాథాభ్యుదయము అనే కావ్య సంస్కృతంలో 
రాసొంది. మధురవాణి గురించి ముందే చెప్పుకున్నాము. 


విజయరాఘవుడు కూడా కవి, పండిత పోషకుడు, డజనుల కొద్దీ 


దక్షిణాంధ్ర యుగం 75 


యక్షగానాలు ఈ రాజు కూడా రాసాడు. ఇతని ఆన్ఫాన కవయిటత్రులలో 
కృష్ణాజన్ము, రంగాజమ్మ అనే వారు ముఖ్యులు. వీరిలో రంగాజమ్మకు ప్రభు 
భక్తి మెందు. ఆమె తన ప్రభువైన విజయరాఘవుని కల్యాణ విశేషాలను 
కథా వస్తువుగా తీసుకుని మన్నారు దాస విలాస నాటకం అనే యక్షగానం, 
మన్నారుదాసవిలాసం అనే ప్రబంధం కూడా రాసింది. ఇవి, కాక ఉ 
షాపరిణయం అనే ప్రాధ ప్రబంధం కూడా వ్రాసింది. తంజావూరి రాజుల 
జీవిత విశేషాలు, జీవన విధానాలు తెలియజేయడానికి రంగాజమ్మ రచనలు 
బాగా ఉపయోగపడతాయి. అంతేకాదు ఆమె తన యక్షగానంలో పాత్రోచిత 
భాషను ప్రయోగించి రచించింది. పురోహితుల భాష గొల్లల భాష, ముత్తైదువుల 
భాష, రాజుల భాష అష్ట విధపాకృత భాషలు ప్రయోగించిన విదూషి ఆమె. 


మహారాష్ట దేశాన్ని పరిపాలించిన శాహజీ రాజు కూడా ఇరవై యక్ష 
గానాలు తెలుగులో రచించాడు. ఈతని తమ్ముడు ప్రతాప సింహుని ఆస్థానంలో 
మరో తెలుగు కవయిత్రి గౌరవాన్ని సంపాదించింది. ఆమె పేరు ముద్దు 
పళని. ఆమె వ్రాసిన కావ్యం 'రాధి కాస్వాంత్పనం” దీనికే ఇళా పరిణయం 
అని కూడా పేరు. ముద్దు పళని కవిత్వం గురించి ప్రతాప్రసింహుడే స్వయంగా.... 


క. తేటలుగా జిగి ముత్యపు 
'పేటలుగా పంచదార సపేటులుగా పూ 
దోటలుగా రాచిలుకల 
మాటలుగా మద్దు పళనిమాటలు దనరున్‌. అని మెచ్చుకున్నాడు. 


మొత్తం మీద దక్షిణాంధ్రయుగం కవయిత్రులను అందించిన యుగమని 
మనం చెప్పుకోవచ్చు. 
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దక్షిణదేశంలో సాహిత్యం పోషింపబడిన కాలంలో ఆంధ్రదేశంలో 
కూడా సాహిత్య రచనలు వెలువడ్డాయి. విజయనగరంతో సంబంధంగల 
తెలుగుదేశంలోని తెలుగు సంస్థానాధీశ్వరులు కూడా సారస్వత పట్టుభద్రుల్ని 
పోషించారు. స్ధలం మార్చిన విజయనగర పాలకులు కూడా- పెనుగొండ, 
చంద్రగిరి మొదలైన స్థానాల నుండి వాజ్బయోద్ధరణ చేశారు. రాశిలో, గుణంలో 
ఈ యుగపు సాహిత్యం చెప్పుదగిన స్థితిని అందింది. అనేక క్రొత్త ప్రక్రియలకు 
ఆస్కారం ఇచ్చింది. అయితే ద్వర్ధి, త్ర్యర్ధి అనులోమవిలోమ కావ్యాలు, 
శబ్దార్థాలకు ఇచ్చిన ప్రాముఖ్యం రస పోషణకు ఇవ్వలేదు. రస విషయమై ఈ 
యుగపు సాహిత్యం క్షీణదశను పొందింది, అనే ఉద్దేశంతో ఈ యుగానికి 
క్షీణ యుగం అనే పేరు పెట్టారు. 


ఈ యుగంలో గోల్కొండ నవాబులు చేసిన ఆంధ్ర వాజ్మయ పోషణ 
చెప్పదగ్గది. 

తంజావూరు వలెనే గోలకొండ కూడా ఈ యుగంలో వాజ్మయ 
పోషణ గొప్పగా చేసింది. నవాబులైనా తెనుగును గౌరవించారు. గోలకొండ 
రాజు ఇబ్రహీమ్‌ ఇభరాముడయ్యాడు. ఇతడు అద్దంకి గంగాధర కవి 
“తపతీసంవరణాన్ని కృతి అందాడు. అతని తాబేదారు ఒకడు 'యయాతి 
చరిత్రను" కృతి పొందాడు. ఇది ఒక విలక్షణమైన కావ్యం. పొన్నగంటి 
తెలుగన్న అనేవాడు దీనిని అచ్చ తెనుగులో రాసాడు. 
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ఉ. అచ్చ తెనుంగు పద్దె మొకటైనను కబ్బములోన నుండినన్‌ 
హెచ్చని యాడు చుండురది యెన్నడు నేర్చున బొత్త మెల్లని 
ట్లచ్చ తెనుంగున న్నుడవ నందలి చందమెజుంగు వారునిన్‌ 


మెచ్చరో? 
అని పీఠికలో ఒక పద్యం 


సారంగు తమ్మయ్య వైజయంతీ విలానం కూడా గోలకొండ 
సారస్వతంలోనిదే. ఇదే కథను చెప్పే చదలువాడమల్లయ్య చెప్పిన 


“విప్ర నారాయణ చరిత్ర” కూడా ఈ సందర్భంలో జ్ఞాపకం చేసుకోతగ్గది. 
క. మల్లీ నవమల్లీమ 

త్తల్లీ సుమవేల్లి తా చతుర సాగంధ్యో 

ద్వల్లీ వాధిక సౌరభ 

హల్లీ సకముల్‌ కుమారనంతుని కవితల్‌. 


అని కొనియాడ బదే మట్ల కుమారానంతుడు(1600-1650)రాసిన 
కుకుత్స విజయం- దామెరవేంకటపతి(1602) బహుళ్వాశ్వ చరిత్ర- 
చిననారాయణ(1580) రాసిన కువలయాశ్వ చరిత్ర- మురారి సంస్కృత 
అనర్జృ రాఘవ నాటకాన్ని తెలుగులో పద్య కావ్యంగా రాసిన బిజ్జల 
తిమ్మభూపాలుడు, పంచతంత్ర రచయిత బైచిరాజు వెంకటనాథుడు 
హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానం రాసిన శంకర కవి- ద్విపదలో పరమయోగి విలాసం 
వ్రాసిన తాళ్లపాక తిరువెంగళ నాథుడు భక్తి భావం ఉద్వేలమయ్యేటట్లు 
కృష్ణకర్ణామృతాన్ని తెలుగు పద్యాల్లో రాసిన వెలగపూడి వెంకన్న మున్నగు 
వారు ఈ యుగంలో స్మరింపతగిన కవులు. 

మాడయ్య “మైరావణ చరిత్ర ఒకటి యుగంలో చెప్పుకోవలసింది. 
రామాయణ యుద్ధంలో రామలక్ష్మణుడు పాతాళలంకకు ఎత్తుకుపోయిన 
మైరావణాన్ని యుద్ధంలో హనుమంతుడు చంపివేసిన అద్భుత కథ. ఒకసారి 
చంపుతాడు.ఇంతలో అతడు బతికి మళ్లీ యుద్దానికి వస్తాడు. ఇలా ఎన్నోసార్లు 


78 ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
' జరుగుతుంది. హనుమంతుడికే ఆశ్చర్యం వేసి ఇట్లా అనుకుంటాడు. 
ఉ. హెచ్చియల్కతోడ రిపులిద్దజీలో నొక రెవరేనియుం 
జచ్చిన దాక బోరుటది సాంగము గాక మహాద్భుతంబుగా 
జచ్చుచు బుట్టుచుం దొడరి సారెకు వచ్చిన వాని గెల్వగా 
వచ్చుట సాధ్యమే గతి నవధ్యుడు వీడని చింత గుందగన్‌. 


వాల్మీకి రామాయణం యుద్ధకాండలో ఈ కథ లేదు. వంగదేశంలో 
బహుళ ప్రచారంలో ఉన్న కథ ఇది. కథ అంతా విభ్రాంతి కలిగించేదిగా 
ఉంటుంది చదవండి. 


1 


ఈ యుగంలో కావ్య కవులే కాక గొప్ప వ్యాకరణ భాషా శాస్త 
కవులున్నూ ఉన్నారు. అట్టి వారిలో మూడు పేర్లు తప్పక చెప్పాలి. 

వాళ్లు తాతంభటు, తిమ్మకవి, బాలసరస్వతి. 

ఇందులో వెల్లంకి తాతంభట్టు గణపతి, అశ్వపతి, నరపతుల చే 
సన్మానాలు అంది ఏనుగులను దానం పుచ్చుకుని వాటిని మేపగల స్తోమతగల 
గొప్ప లక్షణవేత్త. 

లింగమగుంట తిమ్మకవి సులక్షణసారం మంచి ప్రచారం గల తెలుగు 
లక్షణ (గ్రంథం. 


ఎలకూచి బాలసరస్వతి (1611) రాఘవయాదవపాండవీయం అనే 
మూడు అర్భాల కావ్యం రాసాడు. ఇంతటి గొప్ప పండితుడు వ్రాసిన ఆ 
వ్యాకరణం ఎంత కష్టంగా ఉంటుందో అని మీరు భయపడుతున్నారా? ఆ 
మూడు అర్జాల కావ్యం అతని అద్భుత ప్రజ్ఞకు చక్కని సాక్షి, వ్యాకరణం 
థి యై ఆము 
సూత్రం సులభ సుందరంగా ఉంటుంది. మచ్చుకి ఒక పద్యం. 


గీ. పట్టి వలన కంటె యనగ పంచమావి 
భక్తి యగు, కికుయొక్క లోపలలుషష్టి 
జగతిలో ఇందు అందున సప్రమి యగు 
ఓయి అనగ సంబుద్ధి ఆంధ్రోక్తులందు. 


క్షీణ యుగం 79 


పద్యాల్లో ఉన్న వ్యాకరణాన్ని కంఠస్థం చేసుకొని ఆకాలపు పిల్ల 
వ్యాకరణంలో మీ కంటే మేలు ఉండే వారిని కదూ మీరు ఇప్పుడు 
అనుకుంటున్నారు. 


లు 


తెలుగు వారికి కోహినూరు రత్నాన్ని హైదరాబాద్‌ నగరరత్నాన్ని 
రామదాసు అనే భక్తరత్నాన్ని, కొన్ని ఆంధ్ర కావ్య రత్నాల్ని ఇచ్చిన గోలకొండ 
రాజ్యం 1687లో మొగలాయి పులినోట పడింది. దాని స్థానంలో నిజాము 
రాజ్యం దక్కన్‌ సుబేదారీ పుట్టింది. బళ్లారి మొదలు బ్రహ్మపురం దాకా గల 
విశాల తెలుగు ప్రదేశాన్నంతా లోగొని అది తెలుగు వారి పాలిట శని 
అయింది. తెలుగుభాష ప్రమేయం లేకుండా దాని నెత్తి మీద సైనిక శిబిరాల్లో 
బజారు భాషగా పుట్టిన ఉరుదూ పెత్తనం పైకొచ్చింది. ఈకాలంలో తంజావూరు 
నేలిన మహారాష్ష్రులు సమేతం తెలుగును అందలం ఎక్కిస్తే తెలుగుదేశాన్ని 
ఏలిన నిజాం తెలుగును పూర్తిగా విస్మరించాడు. అందుచేత తెలుగుభాష 
ఈకాలంలో ఎదగని బిడ్డ అయింది. 


పింగళిసూరన్న రాసిన మంచి పుస్తకాలు కళాపూర్ణోదయం, ప్రభావతీ 
ప్రద్యుమ్నం కాక పాండిత్య ప్రకర్షగల రాఘవపాండవీయం కవులకు ఒరవడి 
అయింది. భట్టుమూర్తి వసుచరిత్ర మరో ఒరవడి అయింది. రెండర్థాప కావ్యాలు, 
వసుచరిత్రకు నకళ్లు బయలుదేరాయి. కవులు ప్రకృతిని చూచీ వర్ణించడం 
మానేశారు. [గ్రంథాలలో ఉన్న వర్ణనలకు నకళ్లు తయారు చేయడం మొదలు 
పెట్టారు. 

అసలింటి తెలుగు స్థలంలో సారస్వతపు స్థితి ఇట్లాదిగా ఉండగా తెలుగు 
వలస నెలకొన్న దక్షిణాదిలోని తంజావూరు, మధుర, మైసూరు మున్నగు 
రాజ్యాలలో దాని స్థితి కొంత మెరుగై ఉండింది. 

ఈ తావుల్లో వలస నెలకొన్న తెనుగు వారిలో విద్యా సంస్కారం బాగా 
కలవారు పద్యకావ్యాలకు మోజుపడ్డా మామూలు విద్యావంతులు సులభార్థ 
బోధకమయ్యే వచన కావ్యాల కోసం వలవలడారు. వీరికోసం మైసూరు 
మున్నగు తావుల్లో వచన కావ్యాలు పుట్టాయి. 

ల] 
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వచనం. కూడా చదువు పాటి అక్షర జ్ఞానం లేని దక్షిణాది తెలుగు 
వారి కోసం, తెలుగు తెలిసిన ఇతర భాషల వారి కోసం మధురమైన తెనుగు 
భాషను ప్రదర్శన ద్వారా వినిపించడానికి యక్షగానాలనే వీధి నాటకాలను 
' తయారు చేసారు. ఈ తయారీ తంజావూరులో ఎక్కువగా జరిగింది. 
ప్రక్రియా వైవిధ్యం చేతనో, మనోజ్ఞ కవిత్వం చేతనో, మటి ఏదోరకమైన 
విలక్షణ గుణం చేతనో చెప్పతగ్గ కావ్యాలు ఈ కాలంలో కొన్ని ఉన్నాయి. 
ఆ (౧ 
వాటి గురించి కొద్దిగా చెప్పుకుందాం. 


ముఖ్యంగా ముగ్గురు కవుల్ని గురించి ముందు చెప్పాలి. వారి పేర్లు 
గోపన్న, క్షేత్రయ్య, వేమన్న . 

గోపన్న రామదాసు అయ్యాడని మీకు తెలుసు. అతను కీర్తనలో, 
దాశరథీ శతకం పద్యాలు మీరే నాకు వినిపించే స్థితిలో ఉన్నారు. 


ఇక క్షేత్రయ్య 'మువ్వగోపాల* పదాలు కొత్త బాణీలో పుట్టించిన 
పుణ్యాత్ముడు. అయితే వానిని మీరు పెద్దవారయ్యాక పరిశీలించవచ్చు. 


ఇక మూడో అతను వేమన్న. వేమన్న పేరు చెవినిపడ్డంతోటే మీలో 
ఒక్కొక్కరు వేమన్న పద్యాలు చదివేస్తున్నారు. వేమన్న మీకు బాగా సుపరిచితుదే. 
కాని అతదు ఏకాలపు వాడు అంటే నిర్ధారణగా చెప్పలేకపోతున్నారు. 


నన్నయ్య మళత్తేభాలు, తిక్కన కందాలు, శ్రీనాథుని సీసాలు. గ ర్టటి 
శార్జూలాలు లాగా వేమన్న ఆటవెలదులు ప్రసిద్ధికెక్కాడు. 


ఆ.వ. తోట కూరకైన దొగ్గలికైనను 
తమిద కుడుముకైన తప్పటిక్రన 
కావ్యములను చెప్పు గండ్యాలు ఘనమైరి 
విశ్వదాభిరామ! వినురవేమ! 
అరవానికి తిరువళ్లువరు, కన్నడానికి సర్వజ్ఞువంటి వాడు తెనుగుకి 
వేమన్న, తిరువల్లువరు రచన పాశ్చాత్యభాషలోకి లాటిన్‌, జర్మన్‌, (ఫెంచి, 
ఇంగ్లీషులోకి అనువాదితమైంది. ఇద్దరు యూరోపియనులు కాంజెల్‌, బ్రౌన్‌లు 
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వేమన్నను గురించి ఆంగ్లంలో రాసారు. (బ్రౌను అతని పద్యాలు కొన్ని 
ఆంగ్లంలోకి మార్చాడు. 


అవె చాకి కోకలు దికి చీకాకు పడవేసి 
మైల దీసి లెస్స మడచినట్లు 
బుద్ధి చెప్పు వాడు గ్రుద్దితే నేమయా? 
విశ్వదాభిరామ! వినురవేమ! 


ఈ విషయాన్ని ఇప్పుడు మీరు ఒప్పుకుంటారా? 


శతకంలో ఏ పద్యానికి ఆ పద్యమే ఒక కావ్యం. మొదటి రెండు 
పాదాలు విషయ వివరణ. మూడో పాదంలో నీతి, లోకసత్యం సూటిగా 
వెల్లడింపు, నాలుగోపాదం మకుటమే. వానలో ఒకసారైన తడవని వాడు 
ఉందనట్లే వేమన్న పద్యం ఒక్కటైనా రాని తెలుగు విద్యార్ధి ఉండడు. వేమన్న 
గొప్ప గురువు. తెలుగుదేశమంతా అతని పాఠశాల. తెలుగు వాళ్లందరూ 
అతని శిష్యులు. 


కదరీపతి 


ఈ కాలం నాటి ఆంధ్రుల సాంఘిక స్థితిని క్వాచిత్మంగా చెప్పే 
కావ్యాల్లో కదిరీపతి శుకసప్తతి. ఒకటి. చిలుక చెప్పిన ఇందలి డెబ్బై కథలో 
మీరు వినతగ్గది ఒకటి ఉంది. అది గిల్లి పిల్లల్ని ఏడిపించి అడవిలో పులిని 
హడలగొట్టిన ఇల్లాలి కథ. గమ్మత్తుగా ఉంటుంది. 


ఈ యుగం కొన్ని చారిత్రక కావ్యాల ప్రాదుర్భావాన్ని చూపింది. 
అందుగుల వెంకయ్య'నరపతివిజయం'” ఆరవీటి రాజుల గొప్పతనాన్ని 
వంశక్రమాన్ని చెప్పేది. 


కుమార ధూర్జటి “కృష్ణాయ విజయం” మరొకటి కుమారధూర్జటి 
పేరులోనే కాదు కావ్యంలో కూడా ఈ రీతి ప్రస్తావన ఉంది. 
“ బాలుడ వయ్యును విద్యా శీలుడవు” 


అని కవిని గురించి అతనిచే ఈ పుస్తకం రాయించిన అర్వీటి 
వెంకటరాజు అంటాడు. కృష్ణరాయల దిగ్విజయ యాత్ర వర్ణించే కావ్యమిది. 
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శంకరుడు శంకరాచార్యులుగా పుట్టి, విబేధమతాలు ఖండించాదనీ, 
తరువాత వేదాంత శాస్త్ర రహస్యాలు చెప్పడానికి విద్యారణ్యుదుగా పుట్టాడని 
కవి చెబుతున్నాడు. విద్యారణ్యుడు విజయనగర రాజ్యానికి పునాదులు వేసిన 
పుణ్యాత్ముడు. న్‌ 
మంగళగిరి ఆనందకవి 


1328 నుంచి మనకు తురక సంపర్కం ఉంది కాని ఆ సంపష్కరం 
సారస్వతంలో ్రతిబింబొంచలేదు. 1630 నుంచి మనకు క్రైస్తవ సంష్కరం 
కలిగింది. నూరేండ్ల ఆ సంపర్కం సారస్వతంలో ప్రతిబింబించిది. మంగళగిరి 
ఆనంద కవి క్రైస్తవ మత సంబంధ [గ్రంథమైన 'వేదాంత రసాయనం రాసాడు. 


ఇందులో సిలువపైన యేసుక్రీస్తును దుఖించు మాతను ప్రస్తావించే 
పద్యం చదవండి 
'ఉ. భూరి సహృత్సభాస్థలము బొంది రసజ్ఞత నీతిశాస్త వి 
స్తార కథా ప్రసంగములు నల్పుచు ౦డెను మేలుదిట్ట వెన్‌ 
భారపు స్లీవ మాకువ విషద్దశ గీల్గొన చూచి మానసాం 
భోరుహ మెట్టులోర్చునని భోరున గన్నుల నీరు నించినన్‌. 
గొప్పసభల్లో నీతి శాస్త్రాన్ని బోధిస్తున్న క్రీస్తు శిలువ వేయబడితే నా 
మనస్సు ఎలాసహిస్తుంది అని క్రీస్తు తల్లి భోరున ఏద్చింది. 


ఈ యుగంలో దక్షిణాదిని, ఉత్తరాదిని కూడా పచ్చి పచ్చి.శ్చంగార 
కావ్యాలు చాలా పుట్టుకొచ్చాయి. 


ఇక్కడ ఈ కాలం నాటి కొన్ని వచన కావ్యాల సంగతి తెలుసుకుందాం. 


కాకతీయుల కాలంలోనే తెలుగులో (ప్రత్యేక వచన కావ్యాలు పుట్టాయి. 
'ఈ వచనాలు లయ (వదానవ్లా పాడడానికి ' అనువుగా 
ఉంటాయి. కృష్ణమాచార్యులు అను వారు సింహగిరి నరహరి వచనాలు 
అనేవి వ్రాసారు. కాని వాటికి ప్రచారబాహుళ్యం రాలేదు. తాళ్లపాక వారు 
వేంకటేశ్వర వచనాలు అనేవి వ్రాసారు. రాగిరేకులతో పుస్తకాలు, ఆకారాదిగా 
బండి'టూ' నిఘంటువు చేసి కొత్త పరవళ్లు తొక్కిన తాళ్లపాక కవులు రాసిన 
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వేంకటేశ్వర వచనాలు, మంచి వ్యాప్తిలోకి వచ్చి వేద మంత్రాల వలె 
పఠనీయమయ్యాయి. ఇవి నేటి వచన రచనలవంటివికావు ముఖ్యంగా కల 
మైసూల్లో పుంజీల కొద్దీ వచనరచనలు పుట్టుపునొందాయి. 


మధుర నాయకరాజు చొక్కనాథుని శ్రీరంగ మాహాత్యం, మధుర 
నాయక రాజుల సేనాని సముఖము వేంకటకృష్ణప్ప నాయని జైమిని భారతము, 
సారంగధర చరిత్ర, మైసూరు నంజరాజు హాలాస్యమాహాత్యం కళులెవీరరాజు 
భారతం మున్నగు ఆనాటి వచన (గ్రంథాలు పేర్కొన తగ్గవి. 


ఈ కాలంలో యక్షగానాలు కూడాపుట్టాయి. సంస్కృత నాటకాలు 
మామూలు కావ్యాలుగా అనువదించడం మనం చూసి ఉన్నాం. యక్షగానాలను 
మనవారు అనేక విధాల ఉపయోగించారు. తంజావూరు రాజు విజయరాఘవ 
నాయకుడు తన తండ్రి చరిత్ర చెప్పడానికి, రంగాజమ్మ అనే కవయిత్రి తన 
ప్రియుడు విజయరాఘవ నాయకుని విలాస వివాహం చెప్పడానికి, మన్నారు 
దేవుడు తన తండ్రి విజయరాఘవ నాయకుని విషయాలు చెప్పడానికి ఈ 
ప్రక్రియను వాడారు. పురాణ కథలు చెప్పడానికి సరేసరి. ఎలుక చెప్పేని 
పాత్ర మున్నగునవి ఈ యక్షగానాలకు సర్వసామాన్యమయ్యాయి. 


బెంగుళూరు నగర నిర్మాత కెంపన్నగౌడు తెనుగులో ఒక యక్షగానాన్ని 
వ్రాసాడని, తంజావూరును ఏలిన మహారాష్ట రాజులు పెక్కురు తెనుగులో 
పెక్కు యక్షగానాలు రాసారనీ తెలుసుకోడానికి మనకు చాలా ఆనందంగా ఉ 
టుంది. 


ఈ యుగాన రెండు శాస్త్ర గ్రంథాలు పుట్టాయి. ఒకటి గణితశాస్త్రం, 
రెండోది వ్యవసాయ శాస్త్రం. 

గణితశాస్త్ర ప్రణీత ఎలుగంటి పెద్దన్న, భిన్న ప్రకీర్ణ గణితాన్ని 
పద్యమయంగా చెబుతూ ఉన్న ఈ కవి కృత్యాదిని ఇట్లా అంటున్నాడు. 


క. భిన్న ప్రకీర్ణ గణితము 
లన్నవి గుణియింప కఠిన మందురు కనగా 
నేన్న నెలుగంటి పెద్దన 
చెన్నలరంగ బాల బోధ చేసెం దెలియన్‌. 
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పిల్లలకు తెలిసేటట్లు సులభంగా రాడ్డామనే ఇతని నిర్ణయం మీకు 
అత్యంతం ఆమోదకరం కదా? 

వ్యవసాయ శాస్త్రం రాసింది అయ్యలరాజు అయ్యలయ్య, భాస్మరయ్య 
అనే ఇద్దరు కవులు. దీనికి రెట్ట మత శాస్త్రమని పేరు. రెట్టడనే పండితుడు 
కన్నడంలో రాసిన (గ్రంథం దీనికి మూలం. ప్రకృతిని పరిశీలించే చెప్పే 
పాఠాలు. మచ్చుకి ఒక పద్యం. . 


సీ, కనుగొన మోదుగ కాయలో గింజలు 
గట్టిగా మూడు జూపట్టెనేని 
క్రమమున ఆర్హాది కార్తెలు పదునాల్గు 
నన్నియు వర్షించు నట్లు గాక 
మొదటి గింజయు యున్న మొదటి కార్తుల యందు 
నడిమి గింజయు యున్న ననుపు మీజ 
నడిమి కార్తుల యందు గడగింజ యుండిన 
గడకార్తులందును గలుగువాన 
లందునే గింజ కడుగొంచె మయ్యెనేని 
తటకమయి యుండెనేని తత్కార్తులందు 
నల్పవర్ష్వంబు గురియు నండ్రార్యజనులు. 


మోదుగ గింజలు ఇంతటి ఉపయోగ కరాలుగా ఉండడం చేతనే 
వాటికి గింజలని కాక మాడలనే విలువైన పేరు ఇచ్చారు మనవారు. మాడ 
అనేది పూర్వకాలపు ఒక నాణెం. 


ఈ యుగంలో పూర్వార్ధంలో దేశంలో ప్రశాంత పరిస్థితులు 'కమంగా 
ఏర్పడుతూ ఉండడం వల్ల పూర్వపు పద్ధతిలో కవిత్వం చెప్పిన వారు చాలా 
మంది కనిపిస్తున్నారు. ఈ సంగతిని ఉపలక్షించి ఈ కాలపు వాడైన అడిదం 
సూరికవి. 

“మున్ను దేశాని కొకరుండు ఇప్పుడూ రనింట నింట నేగు రార్డు రేడ్డురు 


ఎనమండ్రు పదుగురేసి కవులు పద్మనాభ!' అన్నాడు 
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లః 


ఈ యుగం పూర్వార్ధంలోనూ, ఉత్తరార్థంలోనూ చెప్ప తగ్గ కవులు 
ఎందరో వరిల్లారు. 

పూర్వార్ధపు కవులలో బహుళ ప్రబంధ నిర్మాత కూచిమంచి తిమ్మ 
కవి కవిరాజమనోరంజన, కర్త కనపర్తి అబ్బయ్యకవి, జనరంజన ఆంధ్ర 
చంద్రాలోక, కవివంశయ విచ్చేద కర్త అడిదం సూరకవి, 'శకుంతలా 
పరిణయం, కర్తకృష్ణకవి, శృంగారరసాలవాల కర్త వడ్డి కవి రసప్రదీపిక* 
అనే వైద్య గ్రంథాన్ని వ్రాసిన వెంకటాచార్య, తోభ్య చరిత్ర అనే క్రైస్తవ మత 
(గ్రంథాన్ని రాసిన వేముగంటి దతోజి, శంకర విజయం రాసిన కుప్పన కవి 
మున్నగు వారు ఉన్నారు. - 


ఈ కాలము నాటి కూచిమంచి జగ్గకవి “చం(దలేఖావిలాపం?” 


విలక్షణమైన హాస్య ప్రబంధం. 


ఇక ఉత్తరార్థపు కవుల సంగతి. ద్విపద భాగవతం, రాజయోగ సారం, 
గద్యపద్యాత్మకమైన వేంకటాచలమహాత్యం రాసిన కవయిత్రి తటికొండ వెంకమ్మ, 
రామయణం వ్రాసిన గోపీనాథం వెంకట కవి, రావణదమ్మీయం అనే తిట్టు 
కావ్యం రాసిన రాయప్రోలు లక్ష్మన్న, సంగీత సాహిత్య వేత్త శిష్టు కృష్ణమూర్తిశాస్తి, 
ఉద్దండ పండితుడు మాదభూషి వేంకటాచార్యులు మున్నగు వారిని చెప్పవచ్చు. 
ఈ కాలం నాటి కొందరు కవుల్ని ప్రత్యేకం దర్శిద్దాం. 


ఈ కాలములో మద్రాసు విద్యాకేంద్ర మయింది. ఆ వూళ్లో 
ఉండిన గువ్వల చెన్నడు తన పేరు చెప్పిన శతకంలో నాడు వాడుకలో ఉన్న 
దుస్తుల్ని ఇట్లా చెబుతున్నాడు. 

క. పొగొ లంగరకాలును 

మీగాళ్ల నలాఠ పంచ మేలిమి కట్టుల్‌ 

సాగించు కండువా ల్పయి 

కాగాయిక గొన మెన్న గువ్వల చెన్నా! 
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ఈనాటి ప్రజల 'దుస్తులతో వీటిని పోల్చి చూడండి 


ఈయుగంలో ఉద్భవించిన కావ్యాల్లో అయ్యలరాజు నారాయణ కవి 
హంసవింశతి కథల సంపుటి ఒకటి. 
హంసవిశంతి ఆనాటి స్కూళ్లలోని పరిస్థితులు తెలిపే రెండు పద్యాలు 
ఆ కవి, శైలి తెలియడానికి చూద్దాం. 
సీ. నన్నయ్య వారల్లో నామాలు దిద్దుకొ 

శ మృనిన చో కడుపు నొప్పను చు నేడ్పి 

దండంబు నను గుణింతము పెట్ట రమ్మన్న 
. అంగుళి వణమా యెననుచు జుణిగి 
శిష్యులచే గాలు చేతులు గట్టించి _ 
తెచ్చి పద్యము చెప్ప తెమలకుండి 
" పలక వ్రాయనటంచు బడి కెత్తుకొని పోవు 
బలపంబు లేదని పలుకకుండి 
గీ. తొడలు పడి బెట్టి కోదండ మదర గట్టి 

'రెట్టలెగ బెట్టి బట్టించి రేపుమాపు 
కొట్టు చెట్టుగ సజ్జలు కోల తెగను 
ఒకటికి సెలవియ్య నురికి చీకటిదాక 
పసుల కాపరుల వెంబడి పోదు 

- సారె పద్యపు పలకపై చమురు పూతు 
ఎప్పుడును పెద్ద పలక పొక్కెత్త చేతు 
"బాల రామాయణము పుస్తకాల దాతు 
వేయు సజ్జన కోలలు విజీిచి వైతు. 


బడిపిల్లల వ్యవహారం ఎలాఉందేదో తెలిసిందికదా! ఈ యుగంలో 
చెప్ప తగ్గ కవి గురువుల్లో కంకటి పాపరాజు ఒకడు. అతడు చెప్పిన కథల్లో 
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హనుమంతుడు సూర్యుని వద్ద వేదశాస్తాలు చదివిన కథ ఒకటి. శిష్యుని 
పరిజ్ఞానగ్రాహకలా విశేషాలకు సూర్యుడు ఉప్పొంగి హనుమంతునికి చదువు 
చెప్పేడు. హనుమంతుడు ఏమీ తినకుండా రోజంతా ఆకాశంలో సూర్యుడితో 
పాటుగా ప్రయాణం చెసి ఆఎండకు సహించి చదువుకున్నాడు. కవి ఆ 
విద్యార్థిని ఇట్లా మెచ్చుకున్నాడు. 
తే. కుడిచి చల్లని నీడల కూరు చుండి 

గురువు చెప్పిన చదువరీ ధర వడుగులు 

నిరశ నుండయి పజిచుచు నింగి కజకు 

టెండకు సహించి చదివె నీతండు ఘనుడు. 


ఈ ధర పడుగుల్ని ఇట్లా అన్నాదని కోపగించు కోక ఈ కవి వ్రాసిన 
ఉత్తర రామాయణం తప్పకుండా చదవండి. సీతమ్మ శోకం వర్ణించే ఘట్టం 


చాలా బాగుంటుంది. 


పాపరాజు తనది వార్తగల కవిత్వమంటున్నాడు. ఉత్తర రామాయణమే 
కాక ఈ కవి “విష్ణమాయా విలాసం” అనే యక్ష గానాల్లో గొప్పదంటారు. 
ఇతదు ప్రళయ కావేరి ప్రాంతం వాడు. 

పాపరాజుకు సహశ్రోత పుష్పగిరి తిమ్మన్న, ఆ పుష్పగిరి తిమ్మన్న 
“సమీర కుమార విజయం) రాసాడు. ఇతడు భర్శహరి నీతి శతకాన్ని తెనుగు 
చేసాడు. “భాగవత సారమనే' వచన గ్రంథాన్ని రాసాడు. ఈయన గ్రంథం 
అరవంలోకి అనువాదితమై అచ్చుపడి ప్రచారంలో ఉంది. ఆంధ్రంలోని మూల 
(గ్రంథం మాత్రం ఇంకా అచ్చుకాక మూలనే మూలుగుతూ ఉంది. 


కాలం చేతనూ, స్థలాన్ని పట్టీన్నీ ఈ ఇద్దరు కవులకు దగ్గర వాడు 
ధరణి దేవుల రామయ మంత్రి. ఇతని “దశావతార చరిత్ర” విష్ణుమూర్తి 
దశావతారాల గురించీ మనకు వివరిస్తుంది. 


ఈ యుగంలో కొన్ని చక్కని చారిత్రక గ్రంథాతో వట్టాయి. 1756 
నాటి బొబ్బిలి యుద్ధ కథను చెప్పే 'రంగరాయ చరిత్ర రచయిత పేరు దిట్ట 
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కవి నారాయణ మరొక చారిత్రక కావ్యం “పద్మనాభ యుద్ధం" 1798 నాటిది. 
కర్త చట్రాది లక్ష్మీనారసింహం. వీరరస పోషణ ఈ కావ్యాల్లో చక్కగా 
చేయబడింది. 


ఈ కాలంలో ఇతర భాషా ప్రాంతాలలోనూ తెలుగు వర్టిల్లింది. 
పుదుక్కోటలో నుదురుపాటి వెంకన్న అనే కవి మహారాష్ట్ర తొండమాన్‌ 
పోషణలోనూ రచనలు చేసారు. వెంకన్న ఆంధ్రభాషార్ణవం అనే నిఘంటువు 
పద్యాల్లో వ్రాసాడు. 


ఇతర భాషా ప్రదేశాలలో ఇతర భాషల వారి చేత కూడ ఈనాడు ఈ 
వాజ్ఞయం వృద్ధి పొందింది. అరవ వాడైన సుబ్రహ్మణ్య మొదిలి విద్వత్మర్ణామృత 
మనే కావ్యం నతో రాశాడు. 


పుష్పగిరి తిమ్మన్న భర్భహరి నీతిశతకాన్ని ఒకదానినే అనువదించాడు. 
గోదావరి మండలంలోని ఏనుగు లక్ష్మణకవి భర్శహరి నీతి శృంగార వైరాగ్య 
శతకాలు మూడున్నూ చక్కగా అనువదించాడు. తెలుగువారిలో చాలా మంది 
ఈ పద్యాలు కంఠస్థం చేసే సంప్రదాయం ఒకటి ఏర్పడింది. 

అనువాద ప్రజ్ఞలో గోదావరి ప్రాంతం వాళ్లకు గల గొప్పను నిలబెట్టేడు. 


తెలుగు భారతం వలెక బహుళ ప్రచారమందిన ([గ్రంథరాజమొకటి 
ఈ కాలంలో పుట్టింది. దానిపేరు 'సీతారామాంజనేయ సంవాదం కర్త పరశు 
రామ పంతుల లింగమూర్తి. తారక, సాంఖ్య, రాజయోగాలు చెప్పే వేదాంత 
(గ్రంథం చక్కని కవిత్వం. వేదాంత పుస్తక మయినా మంచి కవిత్వాన్ని పట్టి 
మంచి ప్రచారానికి వచ్చింది. 


“తన గీతి అరవ జాతిని పాటకులమగా దిద్ది తీర్చిన ఖ్యాతి' ఆంధ్రభాషకు 
అర్జించి పెట్టిన అమరమూర్తి త్యాగరాజు ఈ కాలపు వాడు. 


నన్నయ్య నాటి వలెనే ఈనాడున్నూ తెనుగుకి బహు దేశ భాషలతో, 
బహు దేశబంధులతో సంపర్మం, సహచర్యం కలిగింది. భాషా వాజ్మయాలు 
ప్రగతి శీలత అలవరచుకునేటందుకు చక్కని అవకాశాలు లభ్యమయ్వాయి. 
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దత్త మండలాలు అనబడే బళ్లారి, అనంతపురం, కర్నూలు, కడపలు ఉ 
త్తరసర్మారులు నిజాం గుప్పిటిలో నుంచి జారి తూర్పు ఇండియా కంపెనీ వారి 
యాజమాన్యానికి వచ్చాయి. బజారుభాష అను ఉర్దూ పులుముడు నుంచి 
తప్పించుకుని తెలుగు కొత్త రీతి సారస్వతం గల ఇంగ్లీషు సాహచర్యాన్ని నడపింది 

న సారస్వత దృష్టిలో ఈ యుగం ఎన్నో మార్పులను చూసింది. 
జి, బ్రౌానుదొర మున్నగు వారు ఈ సారస్వతానికి దోహదమిచ్చే పనులు 
"ఎన్నో చేసారు. ఎందరో పండితులను పోషించారు. 


మెకంజి పండితులలో ఒకటైన కావలి వెంకటరామస్వామి 1822లో 
ఇంగీషులో వ్రాసిన దక్కన్‌ కవులు అను పుస్తకంలో కొందరు తెలుగు కవుల 
జీవితాలు చేర్చాడు. బ్రౌను ఏర్పాటు చేసిన పండితులు ఎన్నో తెలుగు గ్రంథాలకు 
శుద్ధ శ్రుతులు రాసారు. వాటి అచ్చున్నూ ఆనాడు కొద్దిగా ప్రారంభమైంది. 


ఉప్పు మీద అబ్బారీ పన్ను విధింపు(1805), పిండారీ దోపిళ్లు(1811) 
మున్నగునవి ఈ యుగప్తు సంఘంలో గజిబిజి తెస్తూ ఉండగా ప్రింటింగు 
ప్రక్రియ వచ్చి విద్యారంగంలో గొప్ప మార్పు తెచ్చింది. 


బ్రౌనుదొర నేడు మనం వాదే కామా,సెమికోలన్‌, ఫుల్‌స్టాప్‌ మున్నగు 
విరామ చిహ్నాలను మొదటిసారి తెలుగులో ప్రవేశపెట్టారు. ప్రింటింగు సౌలభ్యం 
కోసం లిపిలో కొన్ని మార్పులు తెచ్చాడు. చ,జ,ల మీద మిల్లి గంటె గుర్తులు(ే) 
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, కరారావుడు (క్ర) అతను కనిపెట్టి ప్రవేశ పెట్టేడు. ఈ కరరావుడుకు బ్రౌను 
కరారావుడు అనే పేరు నేటికిన్నీ వాడుకలో ఉంది. 


తెలుగులో మొదటి పుస్తకం 1807లో అచ్చుపడ్డింది. అచ్చు పుస్తకాల 
మూలంగా విద్యచాలామందికిఅందుబాటులోకి వచ్చింది. ఆంధ్రమహాభారతం 
పద్దెనిమిది పర్వాలు గంటలతో తాటాకుల మీద రాయడానికి అదే పనిగా 
పృష్టభంగం, స్తబ్ధదృష్టి అయ్యేటట్లుగా పనిచేస్తే ఆరుమాసాలు పట్టేదట. 

19వ శతాబ్ది ప్రారంభంలో ఈస్టు ఇండియా కంపెనీవారు మదరాసులో 
పోర్టు సెయింటు జార్జి కళాశాల స్థాపించారు. ఎల్లీసు, బ్రౌను మున్నగు తెల్లదొరలు 
ఆ కళాశాలకు పనికి వచ్చే సారస్వతాన్ని ఎంతో సృష్టించారు. 

ఈనాడు సులభ పద్ధతుల్లో క్రొత్త రీతిన చదువు చెబుతామనే ఆవేదన 
ఒకటి భారతదేశంలోని అన్ని భాషా ప్రాంతాలలో కలిగింది. కొంచెం 
ఇంచుమించు ఈ రోజులలోనే నడిమింటి సర్వమంగశ్వేరశాస్త్రి సంస్కృత విద్యార్థుల 
కోసం శబ్ద మంజరి, సమాస కుసుమావళి రచించి సంస్కృత విద్యాభ్యాస 
(క్రమంలో కొన్ని సుళువులు ఏర్పరచారు. “'సుఖబోధాయ బాలానాలంిగా 
వయ్యాకరణ రామానుజుడు రామాయణ సంగ్రహం రాసాడు. ఇట్లే తెలుగు 
బాలల కోసం బాలశిక్ష బాలవ్యాకరణం, విభక్తి చంద్రిక, వికృతి వివేకం 
మున్నగు [గ్రంథాల తయారీకి [ప్రయత్నాలు ప్రారంభమయ్యాయి. 


పోర్టు సెయింట్‌ జార్డి కళాశాలలో మొదటి సంస్కృతాంధ్రోపాధ్యాయుడైన 

వేదం పట్టాభిరామశాప్రి 1760-1820 ఆంగ్లేయ భాషా వ్యాకరణాన్ని అనుసరించి 

"విద్యార్థులకు ఉపయుక్తంగా తెనుగు వ్యాకరణం రాసాడు. అది మొదటిసారి 
1875లో అచ్చుపడింది. 


1886లో రావిపాటి గురుమూర్తిశాస్త్రి(1770- 1886) అనే వారు మరో 
వ్యాకరణం రాసారు. ఈయన కూడా ఆ కాలేజీ పండితుదే. ఈయన విక్రమార్శుని 
కథలు, పంచతంత్రం విద్యార్థుల కోసం తెలుగులో సులభ వచనంలో రాసారు. 
విక్రమార్శుని కథలు 1819లో, పంచతంత్రం 1834లో ముద్రితమయ్యాయి. 
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ఇందులో విక్రమార్మ చరిత్ర విద్యార్థి లోకానికి ఆదర్శప్రాయంగా 
ఉండడం చేత తెనుగు నేర్చుకోవలసిన ఆంగ్లేయులకు అందరికీ పఠనీయమై ఉ 
౦డేది. ఆ దినాలలో ఒకసారి 'నాలుగు వందల యాభై ప్రతులు ఇంగ్లండుకు 
అచటి తెనుగు నేర్చుకునే ఉద్యోగుల నిమిత్తం పంపించబడినవట. 


విశాఖపట్టణం, కోరంగి, బందరు, ప్రళభయకావేరి, మదరాసు మున్నగు 
రేవు పట్టణాల ద్వారా ఐరోపియన్‌ వర్తకులు పలువురితో మన సారస్వత 
పట్టభద్రులకు పరిచితి కలిగింది. ఈ పరిచితి వాజయంలోకి కొత్త పదజలాన్ని 
కొత్త పద్ధతుల్ని కొని తెచ్చింది. (ఫ్రెంచి పాలకులు డూప్లే వద్ద దుబాసీగా ఉన్న 
ఆనందరంగ పిళ్లెకు కృతి ఈయబడిన కస్తూరి రంగ కవి ఆనందరంగరాట్‌ 
ఛందంలోని పదజాలాన్ని పరీకించండి. ప్రాంచు(౯॥6౧0౧%), హింగ్రీజు (౬౧- 
95౧), దినమార్గ(02౧150), యెలందాయ(110॥2౧66/9), పురతరీశు(౧౦= 
(086656), జద్రాలు(36౧6121), కౌంసీలు(006౧01), కష్తాసు(0౭౧(210) 
ఈనాడు ఈ మాటల్ని “మీరు ఎట్లా వ్రాస్తున్నారు. వాజయంలోని పదజాల 
ఎట్లా మారిందో చూసారా? లాంతరు, రోడ్డు, తువ్వాలు, స్టాంపు, ఆఫీసు, 
స్మూలు మున్నగు ఎన్నో ఇతర భాషా పదాలు తెలుగులోకి వచ్చి చేరి పోయాయి. 


ఈ యుగంలోనే పాఠశాలలు, కళాశాలలు విస్థరిల్లాయి. 
మద్రాసులో విశ్వవిద్యాలయం 1857లో స్థాపించబడింది. దానినిపట్టి 
రాజమండ్రి మున్నగు పెద్ద కాలేజీలు వెలిశాయి. 


ఆ సంవత్సరంలోనే రిజిష్ట్రార్‌ ఆఫ్‌ బుక్సు స్థాపించబడింది. అది 
స్థాపించబడిన నూరేళ్లలో అనగా 1857- 19577 మధ్య మన పొరుగున ఉన్న 
అరవభాషలో డెబ్బయి అయిదు వేల పుస్తకాలు అచ్చుపద్దాయని గవర్నమెంటు. 
లెక్క ఆ నూరేండ్లలో మన తెలుగులో ఎన్ని పుస్తకాలు అచ్చు పడ్డాయో పరిశోధన 
చేయండి. " 


ఆనాళ్లలో పాఠశాలల, కళాశాలల దృష్టితో ఎంతో సారస్వతం 


నృష్టింపబడింది. 
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1858లో చిన్నయసూరి బాలవ్యాకరణం పుట్టింది. ఇంతకు ముందే 
పురూరి సీతారామశాస్త్రి పెద్ద బాలశిక్ష పుట్టుకొచ్చింది. ఈ రోజుల్లోనే 
చిన్నయ్యసూరి నీతిచంద్రిక రచితమైంది. నీతి చంద్రిక పీఠికలో సూరి ఇట్లా 
అన్నారు. 
క. తుదముట్టగనీ కబ్బము 
పదిలముగా చదివినట్టి బాలుర కోలిం 
బొదలును భాషాజ్ఞానము 
కుదురుం గొదలేక నీతి కుశలత్వంబున్‌. 


సూరి బాలవ్యాకరణం, నీతి చంద్రిక మీకు బాగా పరిచితమై. స్కూళ్లలో 
పాఠ్యాంశాలుగా నేటికిన్నీ ఉంటూనే ఉన్నాయి. ప్రస్తుతం పాఠ్యగ్రంథం 
కాకపోయినా పెద్దబాల శిక్ష మీరు అప్పుడప్పుడు చూస్తూనే ఉంటారు. 


ఈ యుగంలోనే అక్షరాదిక్రమంలో నిఘంటువులు పుట్టాయి. పూర్వ 
నిఘంటువులు పద్యాల్లో వర్గాలుగా విభజింపబడి ఉండేవి. ఆ పద్ధతి పోయి 
అకారాదిక్రమం వచ్చింది. మీరు ఈనాడు ఇంగ్లీషు, తెలుగు నిఘంటువులు 
ఏరివిగా వాడుతున్నారు. ఇంతకూ మీకు నిఘంటువు అంటే అర్ధం తెలుసా? 
“ని అంటే నిశ్చయంగా ఘంట యతి= చెప్పునది. అకారా ద్యక్షరానుక్రమణి 
కలేని పూర్వ నిఘంటువులను మీరు ఇప్పుడు ఉపయోగించగలరా? కొత్త పద్ధతి 
నిఘంటు నిర్మాతలలో బౌను, బహుజనపల్లి పీతారామాచార్యుల వారు 
ముఖ్యులు. 

ఈ యుగపు తొలి దశలో మదరాసే విద్యా కేంద్రంగా ఉండేది. ఇతర 
ప్రాంతాల వారు విద్యాలయాలకు అచటి విద్యాలయాలు ఒరవడిగా ఉందేవి. 
పల్లెకూటాలు వీధిబడులు అయ్యాయి. 


మీ ఈడు బాలురు చదువుల బడి ఆనాడు ఎట్లా ఉందేదో మతుకుమల్లి 
నరసింహశాస్త్రి చెన్నపురీ విలాసంలో( 1863) ఇట్లా వర్ణిస్తున్నారు. చదవండి. 
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చ. 


పలకలు, పుస్తకంబులును పాణిసరోజములధరించి పం 

క్తులు గొని దారిపాళిపయి కూర్చుని వ్రాయుచు పాడుచున్స్నము 
జ్వల తరవేషము ల్వెలయ బాలురు తత్పురి పాఠశాలలం 
దలరు దరంగభాక్సురు చిరాక్షర దైవతపంక్తులోయనన్‌. 


ఈ 'పఠద్చాలకో న్మీలత్కృంఠఘళంఘళల్వెలయు వాణీ నాట్యరంగా కృతి" 


ఈనాడున్నూ ఈషద్భేదంతో ఉందికదూ! 


సాధారణంగా ఉన్నత పాఠశాల విద్య ఈనాడు ఆడపిల్లలు, మగపిల్లలు 


కలిసే చదువుకుంటున్నారు. ఆనాళ్లలో మగపిల్లలే కాని ఆడపిల్లలు అంతగా ఉ 


౦డేవారు కాదు కాబట్టి ఆకవి అట్లా అన్నాడు, అంతే 


వీరేశలింగంపంతులు, పానుగంటి నరసింహారావు, కూచినరసింహం, 


చిలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహం మున్నగు కవి పండితులు (శ్రద్ధ తీసుకుని బాల 
వాజ్ఞ్మయం ఎంతగానో సృష్టించారు. వేంకటే పార్వతీశ్వర కవులు చింతా దీక్షితులు 
మున్నగు వారు బాలగీతావళులు ఎన్నో రాసారు. 


వయస్సుకు తగ్గట్టుగా బాలబాలికలను ఉద్భోదించడం ఈ వాజ్బయం 


యొక్క ప్రధానోద్దేశం. రెండు నిదర్శనాలు. 


తే, 


మది కుదురు చేసి చల్లని మాట చెప్పి 
కలకు లెడలించి ధైర్యంబు కలుగజేసి 
తల్లిదండ్రుల బోలి పెద్దలను బోలి 
సదువదేశంబు చేయు పుస్తకమె నాకు. 
మించు విజ్ఞానజలధి తేలించు నావ 
మంచి చెడ్డల గతు లేర్పరించు త్రోవ 
మానసిక రోగముల నెల్ల మాన్స్నమందు 
పొగడ తగునెందు నాకెందు పుస్తకంబె. 
_ వేంకట పార్వతీశ్వరో కవులు. 
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తే. పుట్టీ నాడవు దివ్యాంధ్ర పుణ్యభూమి 
పావనంబగు బుషుల యన్వయము నందు 
ఎల్ల విధముల ప్రాణంబు లిచ్చియైన 
లెమ్ము నీజాతి రక్షించుకొమ్ము వత్స! 
-శ్రీపాద సుబ్రహ్మణ్య శాస్రి. 
ఈ శతాబ్ది ఉత్తరార్థంలో 1900-1950 మధ్యకాలంలో నూతన 


యుగోదయ రోగాలు స్పష్టంగా తెలుగు సాహిత్యంలో కనిపించాయి, 
వందేమాతరోద్యమం, స్వదేశీ ఉద్యమం స్వభాషాభిమానాన్ని రేకెత్తించాయి. 


ఇరవయ్యో శతాబ్ది మొదటి దశకం వెళ్లీ వెళ్లడంతో బొంబాయిలో 
కాశీనాథుని వారి ఆంధ్రపత్రిక పుట్టి తెలుగు వారిని నిద్రలేపింది. మదరాసులో 
కొమర్రాజు వారి విజ్ఞాన చంద్రిక గ్రంథమాల పుట్టి 'శాప్రీయ విజ్ఞానాన్ని 
పంచింది. బరంపురంలో వేగుచుక్క (గ్రంథమాల పొడిచింది. గోదావరీ 
తీరాన ఆంధ్ర ప్రచారిణి పుట్టింది. బందరులో ఆంధ్రభాషాఖివర్ధిని వెలిసింది. 
హైదరాబాద్‌లో కృష్ణదేవరాయాంధ్ర భాషా నిలయం జనించింది. బాపట్లలో 
ఆంధ్ర మహాసభ అవతరణ జరిగింది. చిలుకూరి వారు ఆంధ్రుల చరిత్ర 
పత్రాన్ని తెరిచారు. అన్వయ క్లిష్టత లేని తిరుపతి వేంకట కవుల కవిత దేశ 
సంచారం ప్రారంభించింది. రాయప్రోలు సుబ్బారావు, విశ్వనాథ సత్యనారాయణ, 
దాశరథి మున్నగు వారు ఆంధ్ర కీర్తిని పునశ్చరణ చేయడం ప్రారంభించారు. 
“మా కొద్దీ తెలదొరతనము”' అంటూ గరిమెళ్ల వారు దేశభక్తి సాహిత్యము 
అమోఘమైన ప్రచార సాధనమైంది. ఈ రసాయన ప్రక్రియలతో ఆంధ్రుల 
జడత్వం సడలించి కొత్త జవం, జీవం వచ్చాయి. ఫలితంగా ఈ కాలంలో 
తెనుగుకైత ఎన్నో కొత్త తెన్నుల్ని కూర్చుకున్నది. 


పరిశోధన, విమర్శ, కల్పన అనే ముత్తెరగులుగా ఈ కొత్త తెన్నులు 


నడిచాయి. 


పరిశోధన: రాత ప్రతులు సంపాదించడం, భిన్న ప్రాంతప్రతులను 


ళ్‌ 
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సంప్రదించి శుద్ధ పాఠాలు నిర్ణయించడం, వాటిని అచ్చువేయడం మున్నగునవి 
ఈ శాఖకు చెందినది. బౌను, పురాణం హయగగ్రీవశాస్త్రి, మానపల్లి రామకృష్ణ 
కవి మున్నగు వారు ఈ బాపతు కృషి చేసారు. 

ముదుసళ్ల నోళ్లం బడియున్న చాటు పద్యాలను సమకూర్చడం మున్నగు 
పనిని వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి, దీపాల పిచ్చయ్య శాస్తి మున్నగువారు చేసారు. 

జానపద వాజ్మయాన్ని సేకరించి ఖిలము కాకుండా అచ్చు వేయడం, 
ఈమాదిరి కృషిని నందిరాజు చలపతిరావు, నేదునూరి గంగాధరం, బిరుదు 
రాజు రామరాజు మున్నగువారు చేసారు. 


పరిశోధన కార్యక్రమం తరువాత విమర్శ, కావ్యపీరికలు, కవుల చరిత్రం, 
కావ్యాల పరామర్శలు మున్నగునవి ఈ శాఖకు చెందుతాయి. 


గురజాడ శ్రీరామమూర్తి, కందుకూరి వీరేశలింగం, పూండ్ల రామకృష్ణయ్య, 
రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ, తేవప్పెరు మాళ్లయ్య, కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు 
పంతులు, నిడదవోలు వెంకటరావు, చాగంటి శేషయ్య, సురవరం ప్రతాపరెడ్డి 
మున్నగు వారు ఈ రీతి విమర్శ శాఖను విస్తరింప చేసారు. 


పండితులు పత్రికలలో చేసే సారస్వత చర్చలు ఒక్కొక్కప్పుడు 
విజ్ఞానదాయకమయ్యాయి. విలక్షణ వాబ్మయాన్ని ప్రసాదించాయి. పానుగంటి 
వారి “విమర్శదర్శ' వేదంవారి 'కింకణి' ఇందుకు నిదర్శనాలు. 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 'కవిత్వ తత్వ విచారము, ప్రాక్తన ఆంధ్ర 
కవితా ధోరణిని పరామర్శించునది. అక్కిరాజు ఉమాకాంతము ' నేటి కాలపు 
కవిత్వం” అనేది ఆధంన్‌కొల[ద కవిత్వాన్ని దంయ్యబట్ను తూ 
ఉంది. 


కల్పన: పీశోధక విమర్శక సాహిత్యమే కాక ఈ యుగంలో కల్పన. 
సాహిత్యమున్నా బాగా అభివృద్ధిలోకి వచ్చింది. వస్తూ ఉంది. 


గి 


96 శై -..__ ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్ర 
కల్పన సాహిత్యాన్ని పద్యం, గద్యం అని రెండు తెబుగులుగా 

విభజింపవచ్చు. పద్య కవిత క్రిందకు మహాకావ్యం, ఖందకావ్యం, పద్యనాటకాలు 

వస్తాయి. గద్య కవిత క్రిందకు వ్యాసం, చిన్న కథ, నవల వస్తాయి. 


ఈనాడు మన సారస్వతం ఈ అన్ని శాఖల యందును వర్టిల్లుతూ 
ఉంది. 

పద్య కవితలో పూర్వ వృత్తాలే కాక 'ముత్యాల సరాలు మున్నగు కొత్త 
ఛందస్సులున్నూ వచ్చాయి. డీని స్పష్ట గురజాడ అప్పారావు. 

మహాకావ్య సృష్టికూడా ఈనాడు సాగుతో ఉంది. 1860లో ప్రచురితమైన 
శొంఠి భద్రాద్రి రామశాస్త్రి రచించిన 'చిత్రసీమ” కళాపూర్ణోదయం వంటి 
చిత్రకథా కావ్యం. ఈయుగంలో భారత భాగవత రామాయణాలు పద్యాలలో 
మళ్లీ మవోకావ్యాలుగా అవతరించాయి. వావిలి కొలను సుబ్బారావు, 
శ్రీపాదకృష్ణమూర్తి శాస్ట్రి, జనమంచిశేషాద్రి శర్మ, విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 
మున్నగువారు ఈ సందర్భంలో పేర్కొన తగినవారు. గడియారం వారి 
శివభారతం,మధనాపంతుల వారి ఆంధ్రపురాణం అనువాదాలు కాక ఒక 
విధమైన స్వతంత్ర మహాకావ్యాలు. 


భావకవిత, ఖండక్తావ్య సృష్టి యీ యుగపు లక్షణం. ఇది ఆంగ్ల సారస్వత 
సంష్మరం వల్ల కలిగిన వరప్రసాదమే అనుకోవాలి. ఆంగ్ల సాహిత్యంలో రోమాంటిక్‌ 
కవుల ప్రభావంతో తెలుగు యువతలో కొత్త ఆలోచనలు వచ్చాయి. 


18,19 శతాబ్దాల్లో తెలుగు సాహిత్యంలో రససృష్టి తగ్గి, చతురర్ది ర్ధి కావ్యాలు 
కూడా పుట్టుకొచ్చాయి. యాదవ 'రాఘవ పాండవీయము త్యర్ధి కావ్యం. అంటే 
మూడు. కథలు ఒకే కావ్యంలో చెప్పడం. అదీ కాదని 'నలయాదవ 
రాఘవపాండవీయం” మనే చతురర్ధి కావ్యాలు పుట్టాయి. ఒక పద్యంలో నాలుగు 
కథల అర్థం వెదుక్కుని సమన్వయించుకోవడంతో కవికంటే పాఠకులే ఎక్కువ 
అలసిపోయేవారు. దీనికితోడు బంధ కవిత్వం ఒకటి తల ఎత్తింది. నిర్యోస్ట్ర 
కావ్యాలు అంటే ఓష్టాక్షరాలు పఫబభమ లేకుండా కావ్యం వ్రాయడం, సీస 
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పద్యంలో మత్తేభం, మత్తేభ పద్యంలో ఆటవెలదిని బిగించి ఫీట్సు చెయ్యడం 
మొదలుపెట్టారు తెలుగు కవులు. ఆ కవిత్వం పస చెడి రుచి తప్పింది. సరిగ్గా 
అదే కాలంలో బ్రిటీష్‌ వాళ్లు మనదేశంలో స్ఫూళ్లు, కాలేజీలు నెలకొల్పి ఆంగ్ల 
సాహిత్యాన్ని పాఠ్యాంశాలుగా పెట్టారు. ఆంగ్ల సాహిత్యంలోని కాల్చనికత తెలుగు 
యువతకు ప్రాణం పోసినట్లయింది. వర్‌ వర్తు, షెల్లీ, కీట్సూ, బైరన్‌ వంటి 
కవుల కవితాఖండికలు -ప్రణయం, ప్రకృతి వర్ణనలలో మనస్సుకు ఆహ్లాదం 
కలిగించాయి. ఆ కవితా ప్రభావానికి లోనయిన గురజాడ అప్పారావు, 
రాయప్రోలు సుబ్బారావు, అబ్బూరి రామకృష్ణారావు కృష్ణశాస్త్రి వంటి కవులు 
తెలుగులో కొత్త పద్ధతిలో 'కవితలల్లారు. అదే భావకవిత్వంగా పేరొందింది. 


ఆ సమయంలో భారతదేశానికి స్వాతంత్ర్యం లేదు. దేశ స్వాతంత్ర్యానికై 
దేశభక్తి ప్రపూరితమైన రచనలతో దేశమాతను పూజించారు. దేశభక్తితో జాతిని 
ప్రబోధించారు. జాతీయోద్యమ కవితలని వాటికి పేరు వచ్చింది. గురజాడ 
వారి “దేశమును ప్రేమించుమన్నా! మంచి అన్నది పెంచుమన్నా! అనే రచన, 
రాయప్రోలు వారి "ఏదేశమేగినా ఎందుకాలిడినా నిలుపురా నీ జాతి నిండు 
గౌరవమ్ము! పొడగరా నీతల్లి భూమి భారతిని అనే గేయం ఈ తరుణంలో 
పుట్టినవే. శంకరంబాడి సుందరా చార్యులవారు మా తెలుగు తల్లికి మల్లెపూదండ 
అల్లినది ఈయుగంలోనే. 


ఖండకావ్యం: స్వల్పేతి వృత్తాన్ని కాని, ఒక చిన్న విషయాన్ని కాని 
ఎత్తికొని వానికి తగిన ఎత్తుగడ, నిర్వహణ, సమాప్తి హత్తించడం ఖండకావ్య 
సంప్రదాయం. ఇట్టి కావ్యాలు ఈనాడు చాలా పుడుతూ ఉన్నాయి. మద్దిపట్ల 
వెంకటరమణయ్య హళ్లిఘాట్‌ యుద్ధం, శ్రీపాదవారి అబ్బుల్‌ రజాక్‌ ఖాన్‌ లారీ 
మున్నగునవి చారిత్రకాలు. ప్రకృతి వర్ణనాత్మకం లగుఖండ కావ్యాలు రాసిన 
వారిలో దువ్వూరి రామిరెడ్డి, కవికొండల వెంకటరావు మున్నగు వారు పేర్కొన 
తగిన వారు. గురజాడ వారి ' పుత్తడి బొమ్మ పూర్ణమ్మ ముత్యాల సరాల 
ఛందస్సులో మురుపు కూర్చే చిన్న కథా కావ్యం. న 
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బసవరాజు అప్పారావు, జాషువా, కూడా ఖందకావ్య రచయితలే. 


నాటకం: తొమ్మిది శతాబ్దాం ఆంధ్ర సాహిత్యంలో మీకు నేను అంక 
విభజన కల ఒక్క నాటకాన్నికూడా చూపించలేకపోయాను. అంటే సంస్కృత 
' నాటకాలు తెలుగులోకి నాటకాలుగా రాలేదు. పద్య కావ్యాలుగానే వచ్చాయి. 
ఏడు శతాబ్దాల పాటు దృశ్య కావ్యాలు కూడా తెలుగులో (శ్రవ్య కావ్యాలే 
అయిపోయాయి. ఎనిమిది, తొమ్మది శతాబ్బుల్లో యక్షగానాలునే రూపకాలు 
చాలా పుట్టాయి. కాని 20వ శతాబ్ది వారికి దశవిధ రూపకాల్లో అన్ని రకాలు 
కావలసి వచ్చాయి. అందుకనే నాటకం, నాటిక, ప్రహసనం మున్నగు పలు 
రకాలు నాటకాలు ఈనాడు పుట్టాయి. 1870 ప్రాంతంలో పార్శీ నాటక 
కంపెనీలు తెలుగు నాట తిరగడంతో ఆ మాదిరి నాటకాల కోసం ఆకాంక్ష 
ఇక్కడ ఎక్కువయింది. విశ్వవిద్యాలయాలు లక్షణ యుక్తమైన నాటకాలు పాఠ్య" 
(గ్రంథాలుగా పెడుతూ వచ్చాయి. అందువల్ల కూడా నాటకాల రచన 
"'పెచ్చురేగింది. 1910 నాటికే గురజాడ వారి 'కన్యాశుల్మం'ెండో కూర్పును 
అందింది. 1860 నాటి కోరాడ రామచంద్రశాస్త్రి, 'మంజరీ మధుకరీయం' 
తెలుగులో మొదటి నాటకమంటారు. పాత్రోచిత భాషతో వేదం వారి 
“ప్రతాపరుద్రీయం'హాస్య రసానికి తేవధి ఐన పానుగంటి వారి ' కంఠాభరణం), 
లక్షప్రతులు అమ్ముడు పోయిందని పించుకున్న చిలకమర్తి వారి గయోపాఖ్యానం” 
బహు ప్రదర్శల నందిన ధర్మవరం వారి “చిత్రనళలీయం' మున్నగు ప్రఖ్యాత 
నాటకాలు పదుల కొద్దీ ఈ శాఖను పరిపుష్టి నొందించాయి. జంటకవులయిన 
తిరుపతివేంకట కవుల భారత నాటకాలు చాలా వ్యాప్తిలోకి వచ్చాయి. 


సంస్థానాధీశ్వరులు ఆనంద 'గజపతి, విక్రమ దేవవర్మ రాజకీయ 
నాయకులు ప్రకాశం రంగస్థలాన్ని రంజింపజేసారని తెలుసుకోవడానికి 
గర్వకారణమై ఉంటుంది. 


వచనం; మహా కావ్యాలు, ఖండ కావ్యాలు మున్నగునవి పద్యాలలో 
వస్తున్నా ఈ యుగం ప్రాయకంగా వచనయుగం అని చెప్పాలి. నాటకాలు 
న! 
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కూడా కేవలం వచనంలోనే రావడానికి ఆరంభమైంది. అంటే ఇక వచన 
వ్యాప్తి ఎంత నిరాఘాటమై ఉంటుందో సులభంగానే ఊహించుకోవచ్చు. 


సంస్కృతంలోని భారత, భాగవత, రామాయణాలు మొదట చంపూ 
కావ్యాలుగా వచ్చాయి తెలుగులోకి. దరిమిలా అనే ద్విపద కావ్యాలుగా వచ్చాయి. 
ఈ యుగంలో అవీ, పురాణాలు మున్నగునవి అన్నీ మొదట్లో ఫ్రాఢ వచనంలో 
తరువాత సులభ వచనంలో వచ్చాయి. 


సులభ వచనం క్రమంగా వాడుక భాష అంటే జీవాద్భాష అయింది. 


పలుమార్లు సాగిన (గ్రామ్య గ్రాంథిక వివాదంలో విజేతలయి గిడుగు 
రామ్మూర్తి పంతులు ఈ సాధనాన్ని తెలుగు వారికి అందించారు. ఈ వచనంలో 
ఎన్నో గ్రంథాలు వచ్చాయి. 


శ వీరేశలింగం వచనం సంతనాలు లేకుండా సాపుగా ఉంటుంది. 
పానుగంటి వారి వచనం ఉపన్యాసక ధోరణి, ముట్నూరు కృష్ణారావు వచనానికి 
ఉరవడి హెచ్చు. అక్కిరాజు ఉమాకాంతం శైలి సంక్షిష్టం కాని వ్యాక్యాలతో 
మంచితూగులో ఉంటుంది. వచన రచనలో ఇంకా ఎన్నో అందాలు చూపడానికి 
అవకాశం ఉందని విమర్శకులు అంటున్నారు. / 


వ్యాసం: ఇది ఒక గొప్ప, కొత్త వచన ప్రక్రియ. పత్రికల మూలంగా 
ఈ ప్రక్రియ బాగా ప్రచారంలోకి వచ్చింది. వస్తూంది. సరస్వతి, చింతామణి, 
మనోరమ మున్నగు పత్రికలు ఆదిలో పుస్తక ప్రచురణ సాధనాలుగా ఉందేవి. 
కాలక్రమాన బయలు దేరిన శారద,భారతి, గృహలక్ష్మి, ఆంధ్రభూమి మున్నగు 
పత్రికలు వ్యాసప్రక్రియకు గొప్ప ప్రచార భూములయ్యాయి. దినహత్రికలు 
సార్వస్వతానుబంధాలలో సాహిత్యంలో స్థానం సంపాదించే వ్యాసాలు తొలి 
ప్రచురణ అందుతున్నాయి. ఏకతా సూత్రం గల వ్యాసాలు క్రమంగా గ్రంథ 
గూపాన్ని పొంది వాజ్బయంలో స్థానం సంపాదిస్తున్నాయి.” పానుగంటి వారి 
సాక్షి ఇందుకు ప్రథమోదాహరణం. 


నానాలనాాానా. 


శి 
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విజ్ఞానాన్ని ప్రజల్లో వెదజల్ల డానికి వ్యాసానికి మించిన సాధనం మరి 


ఒకటి లేదు. 


చిన్న కథ: ఆంగ్ల సారస్వత సంపర్కం వల్ల మనం అభివృద్ధి పరచుకున్న 
ప్రక్రియలలో చిన్న కథ ఒకటి. మఠ్యాద రామన్న కథలు, భోజకాళిదాసు 
కథలు, పరామనందయ్య శిష్యుల కథలు మున్నగునవి లోకంలో పరంపరంగా 
చెప్పుకొన బడేవాటికి క్రోడీకరణం. తోతినామా కథలు, చార్‌దర్వీషు కథలు, 
దక్కన్‌ పూర్వ కథలు అనేవి అనువాదాలు. 


కచ్చితమైన కథానికలు తెలుగువారికి అర్పించిన వారిలో మొదటి 
జట్టుకు చెందినవారు గురజాడ అప్పారావు, కోటంరాజు పున్నయ్య, మాడపాటి 
హనుమంతరావు, అక్కిరాజు ఉమాకాంతము మున్నగువారు. కోటంరాజు 
పున్నయ్య ఆంధ్రపత్రిక పుట్టిన కొత్తలో కొన్ని కల్పించి వ్రాసి అందులో 
ప్రచురించారు. వారు తరువాత ' కరాచీ సింధు అబ్దర్వర్‌ అనే ఆంగ్ల దినపత్రికకు 
అంకితులయ్యారు. వారి కథలు [గ్రంథ రూపాన్ని పొందినట్టు లేదు. మాడపాటి 
వారి కథలు మల్లికాగుచ్చంగా , అక్కిరాజు వారి కథలు త్రిలింగ చిన్నకధథలుగా 
ముద్రిత మయ్యాయి. అక్కిరాజు వారు తమ గ్రంథ పీరికలో చిన్న కథలను 
గురించి ఒక విమర్శక వ్యాసం ఉటంకించారు. 


పై కథల పుట్టుక 1914కు పూర్వం. 
దరిమిలా తెలుగులో చాలా మంది కథకులు బయలుదేరారు. 


పూడిపెద్ది వెంకటరామయ్య, శ్రీపాద సుబ్రహ్మణ్యశాస్త్రి, గోపీచంద్‌, 
కవికొండల వెంకటరావు, మునిమాణిక్యం నరసింహారావు, కొడవటిగంటి 
కుటుంబరావు, చింతాదీక్షితులు మున్నగు పలువురు ఈ యుగపు గొప్ప కథకులు. 


మంచి చిన్న కథకు చక్కని నిదర్శనంగా గురజాడ వారి దిద్దుబాటు, 
శ్రీపాద వారి జరీచీర తీసుకోవచ్చును. పాలగుమ్మి పద్మరాజు 'గాలివాన' 
ప్రపంచ సంస్థ ఆమోద ముద్రనంది బహుమతిని కూడా గెలుచుకుంది. 
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నవల: ఈ' ప్రక్రియ కూడా మనం కొత్తగా తెచ్చుకున్నదే అని చెప్పాలి. 
తెలుగులో మొదటి నవల ఈ యుగంలో పుట్టింది. 1872లో వెలువడిన 
గోపాలకృష్ణ సెట్టి 'శ్రీరంగరాజు చరిత్ర అనేది తెలుగులో తొలి నవల అంటారు. 
ఆ తరువాతది వీరేశలింగం పంతులు గారి 'రాజశేఖర చరిత్ర 1897-1900 
మధ్య రాజమండ్రి “చింతామణి” పత్రిక వారు నిర్వహించిన నవలల పోటీ 
నవలా వాజ్మయాన్ని పెంపొందించింది. ఆనాటి ఖండవల్లి రామచంద్రుని 
“లక్ష్మీసుందర విజయం” చిలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహం రామచంద్ర విజయం' 
ఈ సందర్భంలో స్మరింపతగినవి. 

ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ “మాలపల్లి, విశ్వనాథ సత్యనారాయణ ' 
వేయిపడగలు”, అడవి బాపిరాజి హిమబిందు 'నారాయణరావు నోరి 
నరసింహశాస్త్రి ' నారాయణభట్టు' మున్నగునవి ఉపజ్ఞా మహితాలైన తెలుగు 
రచనలు. 

ఇట్టి శుభోదయ పరిస్థితుల నడుమ మరి ఒక శుభం. 1947లో మనకు 
పర ప్రభుత్వం, పరాయిపాలన వదిలింది. ఆ మహా సంఘటన కాలానికి కొద్ది 
పూర్వోత్తరంగా శ్రీశ్రీ తెలుగు సాహిత్యంలో. మహాప్రస్థాన భేరి వేయించాడు. 
క ఆంధ్ర భాషా బాల సర్వ కళాశాలల్లో ప్రవేశించి భారత దేశ భాషల్లో 
ప్రపంచ భాషల్లో సముచిత స్థానం సంపాదించగల సర్వసంపన్న సాహిత్యాన్ని 
సమకూర్చు కోవడానికి సముత్స్భాహి అయింది. 

స్వతంత్ర భారతంలో ఆంధ్ర భాషాబాల పరిణామాలు మరోసారి 
చెప్పుకుందాం. 
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ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వం 
రాష్ట్ర సాంస్కృతికశాఖ, సాంస్కృతిక మండలి 
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